
Sharelife: 50+ in Europe Main interview version 3.9.4 
 
ST001a CHECK IF PROXY 
 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ελέγξτε. ποιος/α απαντάει το ερωτηματολόγιο; 
1. Ο/ η ερευνώμενος/ η μόνο 
2. Ο/ η ερευνώμενος/ η και ο/ η πληρεξούσιος 
3. Ο/ η πληρεξούσιος μόνο 
 
 
IF ST001a (CHECK IF PROXY) = 3. Ο/ η πληρεξούσιος μόνο 
|  
| ST001b VALIDATE PROXY 
|  
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:είστε βέβαιος/η πως ο/η ερευνώμενος/η δεν είναι σε θέση να απαντήσει στο  
| ερωτηματολόγιο; 
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
ENDIF 
 
ST002 START OF INTERVIEW 
Σε λίγο θα ξεκινήσουμε μια συνέντευξη η οποία αφορά τη διαδρομή της ζωής σας.  
Πρόκειται να σας κάνουμε ερωτήσεις σχετικές με πράγματα και καταστάσεις που  
έχουν συμβεί στη διάρκεια της ζωής σας. Πριν ξεκινήσουμε όμως, θα ήθελα να  
ελέγξουμε ορισμένα στοιχεία που μας δώσατε κατά την τελευταία φορά που σας  
είχαμε πάρει συνέντευξη.  
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:πιέστε 1 και <enter> για να συνεχίσετε. 
1. Συνεχίστε 
 
IF Preload.W3_CV005_Gender = EMPTY 
|  
| ST011 GENDER OF RESPONDENT 
|  
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:σημειώστε το φύλο του ερευνώμενου ατόμου (ρωτήστε μονάχα εάν δεν είναι  
| ξεκάθαρο) 
| 1. Ανδρας 
| 2. Γυναίκα 
|  
ENDIF 
 
IF Preload.W3_CV004_FirstName = EMPTY 
|  
| ST003 NAME OF RESPONDENT 
| Ποιο είναι το όνομά σας; 
|  
| ___________ 
|  
|  
ELSE 
|  



| ST004 CHECK IF NAME IS CORRECTLY RECORDED 
| Έχουμε το όνομά σας καταγεγραμμένο ως [(όνομα του ερευνώμενου)]. Σωστά; 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
| IF ST004 (CHECK IF NAME IS CORRECTLY RECORDED) = 5. Όχι OR ST004 (CHECK 
IF NAME IS CORRECTLY RECORDED) = NONRESPONSE 
| |  
| | ST005 NAME OF RESPONDENT 
| | Ποιο είναι το όνομά σας; 
| |  
| | ___________ 
| |  
| ENDIF 
|  
ENDIF 
 
IF Preload.W3_CV006_MoBirth = EMPTY OR Preload.W3_CV007_YrBirth = EMPTY 
|  
| ST006 MONTH OF BIRTH OF RESPONDENT 
| Ποιο μήνα γεννηθήκατε; 
|  
| 1. Ιανουάριο 
| 2. Φεβρουάριο 
| 3. Μάρτιο 
| 4. Απρίλιο 
| 5. Μάιο 
| 6. Ιούνιο 
| 7. Ιούλιο 
| 8. Αύγουστο 
| 9. Σεπτέμβριο 
| 10. Οκτώβριο 
| 11. Νοέμβριο 
| 12. Δεκέμβριο 
|  
| ST007 YEAR OF BIRTH OF RESPONDENT 
| Ποιο έτος γεννηθήκατε; 
|  
| (1900..2009) 
|  
ELSE 
|  
| ST008 CHECK IF DATE OF BIRTH IS CORRECTLY RECORDED 
| Έχουμε σημειώσει ότι γεννηθήκατε τον [(μήνας γέννησης)] του [(έτος γέννησης)]. Σωστά; 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
| IF ST008 (CHECK IF DATE OF BIRTH IS CORRECTLY RECORDED) = 5. Όχι OR 
ST008 (CHECK IF DATE OF BIRTH IS CORRECTLY RECORDED) =  



| NONRESPONSE 
| |  
| | ST009 MONTH OF BIRTH OF RESPONDENT 
| | Ποιο μήνα γεννηθήκατε; 
| |  
| | 1. Ιανουάριο 
| | 2. Φεβρουάριο 
| | 3. Μάρτιο 
| | 4. Απρίλιο 
| | 5. Μάιο 
| | 6. Ιούνιο 
| | 7. Ιούλιο 
| | 8. Αύγουστο 
| | 9. Σεπτέμβριο 
| | 10. Οκτώβριο 
| | 11. Νοέμβριο 
| | 12. Δεκέμβριο 
| |  
| | ST010 YEAR OF BIRTH OF RESPONDENT 
| | Ποιο έτος γεννηθήκατε; 
| |  
| | (1900..2009) 
| |  
| ENDIF 
|  
ENDIF 
 
ST012 START THE CALENDAR 
 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:Στην επόμενη ερώτηση θα γίνει η εκκίνηση του ημερολογίου.πιέστε 1 και  
<enter> για να συνεχίσετε. 
1. Συνεχίστε 
 
ST013 INTRODUCTION OF THE CALENDAR 
 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ εξηγήστε στον ερευνώμενο το πλέγμα ζωής, για παράδειγμα:το  
ημερολόγιο διαδρομής ζωής δείχνει στην οθόνη όλα τα χρόνια της ζωής σας από τη  
γέννηση μέχρι και σήμερα. θα σας κάνω ερωτήσεις σχετικές με γεγονότα της ζωής σας  
και ορισμένες από τις απαντήσεις θα εμφανίζονται στο ημερολόγιο. υπάρχει μία  
γραμμή για κάθε μια διαφορετική πτυχή της ζωής σας που θα καλύψουμε. το  
ημερολόγιο μπορεί να ψάξει μέσα σε ένα ευρετήριο για ορισμένα γεγονότα σε εθνικό  
ή διεθνές επίπεδο τα οποία συνέβησαν κατά τη διάρκεια της ζωής σας. κάτι τέτοιο  
ίσως σας βοηθήσει να καθορίσετε καλύτερα το πότε έλαβαν χώρα κάποια άλλα  
γεγονότα στη δική σας ζωή.πιέστε 1 και <enter> για να συνεχίσετε. 
1. Συνεχίστε 
 
IF ST001a (CHECK IF PROXY) <> 3. Ο/ η πληρεξούσιος μόνο 
|  
| ST016 PROXY CHECK 
|  
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ελέγξτε. ποιος/α απάντησε τις ερωτήσεις σε αυτό το τμήμα; 



| 1. Ο/ η ερευνώμενος/ η μόνο 
| 2. Ο/ η ερευνώμενος/ η και ο/ η πληρεξούσιος 
| 3. Ο/ η πληρεξούσιος μόνο 
|  
ENDIF 
 
RC001 START OF RETROSPECTIVE CHILDREN SECTION 
Πρώτα απ' όλα, θα ήθελα να σας κάνω ορισμένες ερωτήσεις σχετικά με τα παιδιά που  
μπορεί να έχετε. Ενθυμούμενοι τις ημερομηνίες γέννησής τους είναι δυνατό να σας  
βοηθήσει να θυμηθείτε και άλλα γεγονότα. 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:πιέστε 1 και <enter> για να συνεχίσετε 
1. Συνεχίστε 
 
RC022 EVER HAD OTHER NON_MENTIONED CHILDREN 
[Εχετε αποκτήσει άλλο/Είχατε ποτέ ] φυσικό παιδί - ακόμη και ένα που έζησε για  
μονάχα μικρό διάστημα; 
 
1. Ναι 
5. Όχι 
 
IF RC022 (EVER HAD OTHER NON_MENTIONED CHILDREN) = 1. Ναι 
|  
| RC023 NUMBER OF OTHER CHILDREN 
| Πόσα [ακόμη] φυσικά παιδιά έχετε αποκτήσει, συμπεριλαμβάνοντας και όσα έχουν  
| αποβιώσει; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:εάν είναι απαραίτητο, προσθέστε: παρακαλώ συμπεριλάβετε και όσα ζουν  
| κάπου αλλού και όσα έχουν αποβιώσει. 
| ___________ (0..20) 
|  
| IF RC023 (NUMBER OF OTHER CHILDREN) > 0 
| |  
| | LOOP cnt:= 1 TO 20 
| | |  
| | | IF cnt <= RC023(NUMBER OF OTHER CHILDREN) 
| | | |  
| | | | RC024 YEAR OF BIRTH OTHER CHILD 
| | | | [Ας ξεκινήσουμε από το μεγαλύτερο παιδί.]. Ποιο έτος γεννήθηκε το  
| | | | [1ο/2ο/3ο/4ο/5ο/6ο/7ο/8ο/9ο/10ο/11ο/12ο/13ο/14ο/15ο/16ο/17ο/18ο/19ο/20ο] 
[{empty}/σας] παιδί; 
| | | |  
| | | | (1900..2009) 
| | | |  
CHK: NOT ((RC024_kidyob = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RC024_kidyob)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | | RC025 FIRST NAME OTHER CHILD 
| | | | Πείτε μου παρακαλώ το όνομα αυτού του παιδιού. 
| | | |  
| | | | (όνομα) 
| | | |  
| | | |  



| | | | RC026 GENDER OTHER CHILD 
| | | |  
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε: είναι ο/η [{name other child}] άνδρας ή 
γυναίκα; 
| | | | 1. Ανδρας 
| | | | 2. Γυναίκα 
| | | |  
| | | | RC027 OTHER CHILD STILL ALIVE 
| | | | Ζει ο/η [(όνομα άλλου παιδιού)]; 
| | | |  
| | | | 1. Ναι 
| | | | 5. Όχι 
| | | |  
| | | | IF RC027 (OTHER CHILD STILL ALIVE) = 5. Όχι 
| | | | |  
| | | | | RC028 YEAR OF DEATH OTHER CHILD 
| | | | | Ποιο έτος απεβίωσε ο/η [(όνομα άλλου παιδιού)]; 
| | | | |  
| | | | | (1900..2009) 
| | | | |  
CHK: NOT ((RC028_kidyod = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RC028_kidyod)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | | IF Current.W3_CV005_Gender = a2 
| | | | |  
| | | | | IF Index > 1 
| | | | | |  
| | | | | |  
| | | | | | IF w_Children[piIndex - RC030 (HOW LONG WAS MATERNITY INTERRUPTION) = 
5. Περισσότερο από 1 χρόνο έως  
| | | | | | και 3 χρόνια OR w_Children[piIndex - RC030 (HOW LONG WAS MATERNITY 
INTERRUPTION) = 6. Περισσότερο από 3 χρόνια  
| | | | | | αλλά δούλεψε κάποια στιγμή αργότερα 
| | | | | | |  
| | | | | | |  
| | | | | | ENDIF 
| | | | | |  
| | | | | ENDIF 
| | | | |  
| | | | | IF askRC029 = 1 
| | | | | |  
| | | | | | RC029 LEFT JOB BECAUSE OF CHILD 
| | | | | | Σταματήσατε να εργάζεσθε, προσωρινά ή μόνιμα, όταν γεννήθηκε ο/η [(όνομα άλλου  
| | | | | | παιδιού)]; 
| | | | | |  
| | | | | | 1. Ναι, προσωρινά σταμάτησε να εργάζεται 
| | | | | | 2. Ναι, δεν δούλεψε ποτέ ξανά 
| | | | | | 5. Οχι, καμία διακοπή 
| | | | | | 9. Δεν ταιριάζει η ερώτηση. Δεν εργαζόταν τότε. 



| | | | | |  
| | | | | |  
| | | | | | IF RC029 (LEFT JOB BECAUSE OF CHILD) = 1. Ναι, προσωρινά σταμάτησε να 
εργάζεται 
| | | | | | |  
| | | | | | | RC030 HOW LONG WAS MATERNITY INTERRUPTION 
| | | | | | | Για πόσο καιρό σταματήσατε να εργάζεσθε; 
| | | | | | |  
| | | | | | | 1. Ενα μήνα ή λιγότερο 
| | | | | | | 2. Περισσότερο από 1 μήνα έως και 3 μήνες 
| | | | | | | 3. Περισσότερο από 3 μήνες έως και 6 μήνες 
| | | | | | | 4. Περισσότερο από 6 μήνες έως και 1 χρόνο 
| | | | | | | 5. Περισσότερο από 1 χρόνο έως και 3 χρόνια 
| | | | | | | 6. Περισσότερο από 3 χρόνια αλλά δούλεψε κάποια στιγμή αργότερα 
| | | | | | |  
| | | | | | |  
| | | | | | | IF RC030 (HOW LONG WAS MATERNITY INTERRUPTION) = 5. Περισσότερο από 
1 χρόνο έως και 3 χρόνια OR  
| | | | | | | RC030 (HOW LONG WAS MATERNITY INTERRUPTION) = 6. Περισσότερο από 3 
χρόνια αλλά δούλεψε κάποια στιγμή  
| | | | | | | αργότερα 
| | | | | | | |  
| | | | | | | | RC030a WHEN STARTED WORKING AGAIN 
| | | | | | | | Ποιο έτος ξεκινήσατε να εργάζεσθε και πάλι; 
| | | | | | | |  
| | | | | | | | (1900..2009) 
| | | | | | | |  
CHK: NOT ((RC030a_malws = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RC030a_malws)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | | | | | ENDIF 
| | | | | | |  
| | | | | | ENDIF 
| | | | | |  
| | | | | ELSE 
| | | | | |  
| | | | | | IF askRC029 = 2 
| | | | | | |  
| | | | | | ELSE 
| | | | | | |  
| | | | | | |  
| | | | | | ENDIF 
| | | | | |  
| | | | | ENDIF 
| | | | |  
| | | | | RC031 SOURCES OF INCOME MATERNITY LEAVE 
| | | | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 2. Τι πηγές εισοδήματος είχατε όταν ο/η [(όνομα 
άλλου  
| | | | | παιδιού)] γεννήθηκε; 
| | | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ διαβάστε μέχρι τέλους και σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
| | | | | 1. Εισόδημα από απασχόληση (συμπεριλαμβάνοντας την αυτοαπασχόληση) 



| | | | | 2. Οικονομική υποστήριξη από τον σύζυγο ή το σύντροφο 
| | | | | 3. Επιδόματα μητρότητας από το κράτος, τον εργοδότη ή άλλα ιδρύματα  
| | | | | 4. Επιδόματα παιδιού από το κράτος ή άλλα ιδρύματα 
| | | | | 5. Οικονομική υποστήριξη από την οικογένεια (εκτός συζύγου/συντρόφου) και τους <br 
/>| | | | | φίλους 
| | | | | 6. Ρευστοποιώντας περιουσιακά στοιχεία και τραπεζικούς λογαριασμούς 
| | | | | 97. Αλλο 
| | | | |  
| | | | |  
| | | | | IF 97. Αλλο IN RC031(SOURCES OF INCOME MATERNITY LEAVE) 
| | | | | |  
| | | | | | RC031a OTHER SOURCE OF INCOME MATERNITY LEAVE 
| | | | | | Παρακαλώ συγκεκριμενοποιήστε. 
| | | | | |  
| | | | | | ___________ 
| | | | | |  
| | | | | ENDIF 
| | | | |  
| | | | | IF 3. Επιδόματα μητρότητας από το κράτος, τον εργοδότη ή άλλα ιδρύματα IN  
| | | | | RC031(SOURCES OF INCOME MATERNITY LEAVE) 
| | | | | |  
| | | | | | RC032 MATERNITY BENEFIT AMOUNT 
| | | | | | Μπορείτε να μου πείτε πόσο ήταν το πρώτο σας καθαρό μηνιαίο βοήθημα μητρότητας  
| | | | | | όταν τον/την [(όνομα άλλου παιδιού)]; 
| | | | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:εισάγετε ποσό. εισάγετε το νόμισμα στην επόμενη ερώτηση 
| | | | | | (νόμισμα) 
| | | | | |  
| | | | | | IF RC032 (MATERNITY BENEFIT AMOUNT) = RESPONSE 
| | | | | | |  
| | | | | | | RC033 CURRENCY MATERNITY BENEFIT 
| | | | | | |  
| | | | | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε: σε τι νόμισμα ήταν αυτό οτ ποσό; 
| | | | | | | (νόμισμα) 
| | | | | | |  
| | | | | | ENDIF 
| | | | | |  
| | | | | ENDIF 
| | | | |  
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | ENDLOOP 
| |  
| ENDIF 
|  
ENDIF 
 
RC038 OTHER ADOPTED CHILDREN 
[Εχετε υιοθετήσει άλλο /Είχατε ποτέ υιοθετήσει ένα ] παιδί σαν δικό σας; 
 



1. Ναι 
5. Όχι 
 
IF RC038 (OTHER ADOPTED CHILDREN) = 1. Ναι 
|  
| RC039 NUMBER OF OTHER ADOPTED 
| Πόσα [παραπάνω] παιδιά έχετε υιοθετήσει; 
|  
| ___________ (0..20) 
|  
| IF RC039 (NUMBER OF OTHER ADOPTED) > 0 
| |  
| | LOOP cnt:= 1 TO NUMBER OF OTHER ADOPTED 
| | |  
| | | RC040 OTHER ADOPTED CHILD NAME 
| | | [Ας ξεκινήσουμε με το πρώτο παιδί που υιοθετήσατε/{empty}] Ποιο είναι το όνομα του  
| | | [1ο/2ο/3ο/4ο/5ο/6ο/7ο/8ο/9ο/10ο/11ο/12ο/13ο/14ο/15ο/16ο/17ο/18ο/19ο/20ο] 
[{empty}/σας] (υιοθετημένου)  
| | | παιδιού; 
| | |  
| | | (όνομα) 
| | |  
| | |  
| | | RC041 OTHER CHILD YEAR OF ADOPTION 
| | | Πότε υιοθετήσατε τον/την [(όνομα άλλου παιδιού)]; 
| | |  
| | | (1900..2009) 
| | |  
CHK: NOT ((RC041_yradopt = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RC041_yradopt)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | RC042 OTHER ADOPTED CHILD GENDER 
| | |  
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε: είναι ο/η [{name other child}] άνδρας ή 
γυναίκα;  
| | | 1. Ανδρας 
| | | 2. Γυναίκα 
| | |  
| | | RC043 OTHER ADOPTED CHILD YEAR OF BIRTH 
| | | Ποιο έτος γεννήθηκε ο/η [(όνομα άλλου παιδιού)]; 
| | |  
| | | (1900..2009) 
| | |  
CHK: NOT ((RC043_kidyob = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RC043_kidyob)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
CHK: NOT ((RC043_kidyob = RESPONSE) AND (RC041_yradopt < RC043_kidyob)) 
"[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. Παρακαλώ ελέγξτε και 
τα δύο έτη.]" 



| | | RC044 OTHER ADOPTED CHILD STILL ALIVE 
| | | Ζει ο/η [(όνομα άλλου παιδιού)]; 
| | |  
| | | 1. Ναι 
| | | 5. Όχι 
| | |  
| | | IF RC044 (OTHER ADOPTED CHILD STILL ALIVE) = 5. Όχι 
| | | |  
| | | | RC045 OTHER ADOPTED CHILD YEAR OF DEATH 
| | | | Ποιο έτος απεβίωσε ο/η [(όνομα άλλου παιδιού)]; 
| | | |  
| | | | (1900..2009) 
| | | |  
CHK: NOT ((RC045_kidyod = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
RC045_kidyod)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | ENDIF 
| | |  
| | | IF Current.W3_CV005_Gender = a2 
| | | |  
| | | | LOOP cnt:= 1 TO 20 
| | | | |  
| | | | |  
| | | | ENDLOOP 
| | | |  
| | | | IF Index > 1 
| | | | |  
| | | | |  
| | | | | IF opt_Children[piIndex - RC047 (HOW LONG WAS MATERNITY INTERUPTION) = 
5. Περισσότερο από 1 χρόνο έως και  
| | | | | 3 χρόνια OR opt_Children[piIndex - RC047 (HOW LONG WAS MATERNITY 
INTERUPTION) = 6. Περισσότερο από 3 χρόνια αλλά  
| | | | | δούλεψε κάποια στιγμή αργότερα 
| | | | | |  
| | | | | |  
| | | | | ENDIF 
| | | | |  
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | | IF askRC046 = 1 
| | | | |  
| | | | | RC046 LEFT JOB BECAUSE OF CHILD 
| | | | | Σταματήσατε να εργάζεσθε, προσωρινά ή μόνιμα, όταν υιοθετήθηκε ο/η [(όνομα άλλου  
| | | | | παιδιού)]; 
| | | | |  
| | | | | 1. Ναι, προσωρινά σταμάτησε να εργάζεται 
| | | | | 2. Ναι, δεν δούλεψε ποτέ ξανά 
| | | | | 5. Οχι, καμία διακοπή 
| | | | | 9. Δεν ταιριάζει η ερώτηση. Δεν δούλευε τότε 
| | | | |  
| | | | |  



| | | | | IF RC046 (LEFT JOB BECAUSE OF CHILD) = 1. Ναι, προσωρινά σταμάτησε να 
εργάζεται 
| | | | | |  
| | | | | | RC047 HOW LONG WAS MATERNITY INTERUPTION 
| | | | | | Για πόσο καιρό σταματήσατε να εργάζεσθε; 
| | | | | |  
| | | | | | 1. Ενα μήνα ή λιγότερο 
| | | | | | 2. Περισσότερο από 1 μήνα έως και 3 μήνες 
| | | | | | 3. Περισσότερο από 3 μήνες έως και 6 μήνες 
| | | | | | 4. Περισσότερο από 6 μήνες έως και 1 χρόνο 
| | | | | | 5. Περισσότερο από 1 χρόνο έως και 3 χρόνια 
| | | | | | 6. Περισσότερο από 3 χρόνια αλλά δούλεψε κάποια στιγμή αργότερα 
| | | | | |  
| | | | | |  
| | | | | | IF RC047 (HOW LONG WAS MATERNITY INTERUPTION) = 5. Περισσότερο από 1 
χρόνο έως και 3 χρόνια OR  
| | | | | | RC047 (HOW LONG WAS MATERNITY INTERUPTION) = 6. Περισσότερο από 3 
χρόνια αλλά δούλεψε κάποια στιγμή  
| | | | | | αργότερα 
| | | | | | |  
| | | | | | | RC047a WHEN STARTED WORKING AGAIN 
| | | | | | | Πότε ξεκινήσατε να εργάζεσθε και πάλι; 
| | | | | | |  
| | | | | | | (1900..2009) 
| | | | | | |  
CHK: NOT ((RC047a_malws = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RC047a_malws)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | | | | ENDIF 
| | | | | |  
| | | | | ENDIF 
| | | | |  
| | | | ELSE 
| | | | |  
| | | | |  
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | |  
| | | | RC048 SOURCES OF INCOME MATERNITY LEAVE 
| | | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 2. Τι πηγές εισοδήματος είχατε όταν υιοθετήθηκε ο/η  
| | | | [(όνομα άλλου παιδιού)]; 
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ διαβάστε μέχρι τέλους και σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
| | | | 1. Εισόδημα από απασχόληση (συμπεριλαμβάνοντας την αυτοαπασχόληση) 
| | | | 2. Οικονομική υποστήριξη από τον σύζυγο ή το σύντροφο 
| | | | 3. Επιδόματα μητρότητας από το κράτος, τον εργοδότη ή άλλα ιδρύματα  
| | | | 4. Επιδόματα παιδιού από το κράτος ή άλλα ιδρύματα 
| | | | 5. Οικονομική υποστήριξη από την οικογένεια (εκτός συζύγου/συντρόφου) και τους <br 
/>| | | | φίλους 
| | | | 6. Ρευστοποιώντας περιουσιακά στοιχεία και τραπεζικούς λογαριασμούς 
| | | | 97. Αλλο 
| | | |  



| | | |  
| | | | IF 97. Αλλο IN RC048(SOURCES OF INCOME MATERNITY LEAVE) 
| | | | |  
| | | | | RC048a OTHER SOURCE OF INCOME MATERNITY LEAVE 
| | | | | Παρακαλώ συγκεκριμενοποιήστε. 
| | | | |  
| | | | | ___________ 
| | | | |  
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | | IF 3. Επιδόματα μητρότητας από το κράτος, τον εργοδότη ή άλλα ιδρύματα IN  
| | | | RC048(SOURCES OF INCOME MATERNITY LEAVE) 
| | | | |  
| | | | | RC049 MATERNITY BENEFIT AMOUNT 
| | | | | Μπορείτε να μου πείτε πόσο ήταν το πρώτο σας καθαρό μηνιαίο βοήθημα μητρότητας  
| | | | | όταν υιοθετήθηκε ο/η [(όνομα άλλου παιδιού)]; 
| | | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:εισάγετε ποσό. εισάγετε το νόμισμα στην επόμενη ερώτηση 
| | | | | (νόμισμα) 
| | | | |  
| | | | | IF RC049 (MATERNITY BENEFIT AMOUNT) = RESPONSE 
| | | | | |  
| | | | | | RC050 CURRENCY MATERNITY BENEFIT 
| | | | | |  
| | | | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε: σε τι νόμισμα ήταν αυτό οτ ποσό; 
| | | | | | (νόμισμα) 
| | | | | |  
| | | | | ENDIF 
| | | | |  
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | ENDLOOP 
| |  
| ENDIF 
|  
ENDIF 
 
IF Current.W3_CV005_Gender = a2 
|  
| RC054 CHILDREN BORN NOT ALIVE 
| Κάνατε ποτέ ένα παιδί το οποίο δε γεννήθηκε ζωντανό;  
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
| IF RC054 (CHILDREN BORN NOT ALIVE) = 1. Ναι 
| |  
| | RC055 NUMBER OF PREGNANCIES NOT ALIVE CHILDREN 
| | Πόσες τέτοιες εγκυμοσύνες είχατε συνολικά; 
| |  



| | ___________ (0..20) 
| |  
| | IF RC055 (NUMBER OF PREGNANCIES NOT ALIVE CHILDREN) > 0 
| | |  
| | | LOOP cnt:= 1 TO NUMBER OF PREGNANCIES NOT ALIVE CHILDREN 
| | | |  
| | | | RC056 YEAR PREGNANCY ENDED 
| | | | . Ποιο έτος διεκόπη εγκυμοσύνη; 
| | | |  
| | | | (1900..2009) 
| | | |  
CHK: NOT ((RC056_prgyr = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RC056_prgyr)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | | RC057 MONTHS PREGNANCY LASTED 
| | | | Για πόσους μήνες κράτησε αυτή η εγκυμοσύνη; 
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:αν για λιγότερο από ένα μήνα σημειώστε 1 
| | | | ___________ (1..10) 
| | | |  
| | | ENDLOOP 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| | RC058 THANKS FOR ANSWERING QN 
| | Σας ευχαριστώ που απαντήσατε αυτές τις ερωτήσεις. 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:πιέστε 1 και <enter> για να συνεχίσετε 
| | 1. Συνεχίστε 
| |  
| ENDIF 
|  
| RC059 PRESENCE OF PEOPLE DURING CHILDREN SECTION 
|  
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:ήταν κάποιο άλλο άτομο στο δωμάτιο εκτός από εσάς και την ερευνώμενη  
| ενώ κάνατε τις ερωτήσεις (RC054-RC058) σχετικά με τις μη ολοκληρωμένες εγκυμοσύνες -  
| παιδιά που δεν γεννήθηκαν ζωντανά;; 
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
ENDIF 
 
RC060 END OF THE CHILDREN SECTION 
 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:αυτό είναι το τέλος του τμήματος για τα παιδιά. πιέστε 1 και <enter> για  
να συνεχίσετε 
1. Συνεχίστε 
 
IF Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3 
|  
| RC061 PROXY CHECK 
|  
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ελέγξτε. ποιος/α απάντησε τις ερωτήσεις σε αυτό το τμήμα; 



| 1. Ο/ η ερευνώμενος/ η μόνο 
| 2. Ο/ η ερευνώμενος/ η και ο/ η πληρεξούσιος 
| 3. Ο/ η πληρεξούσιος μόνο 
|  
ENDIF 
 
RP001 START OF THE PARTNER SECTION 
Τώρα θα ήθελα να μιλήσουμε για τις σχέσεις που είχατε. 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:πιέστε 1 και <enter> για να συνεχίσετε. 
1. Συνεχίστε 
 
RP002 EVER BEEN MARRIED 
Εχετε ποτέ παντρευτεί; 
 
1. Ναι 
5. Όχι 
 
IF RP002 (EVER BEEN MARRIED) = 1. Ναι 
|  
| RP002e HOW OFTEN MARRIED 
| Πόσες φορές έχετε παντρευθεί; 
|  
| ___________ 
|  
| RP004 NAME OF PARTNER 
| [Ποιο/Σκεπτόμενος/η τοFLNumber marriage, ποιο/Σκεπτόμενος/η την πρώτη από εκείνες τις  
| σχέσεις, ποιο] ήταν το όνομά του/της συντρόφου σας; 
|  
| (όνομα) 
|  
|  
| RP004c WHEN RELATIONSHIP START 
| Πότε ξεκίνησε η σχέση σας με τον/την [{Ονομα συντρόφου}] ; 
|  
| (1900..2009) 
|  
| IF Index < 11 
| |  
| | RP008 YEAR MARRIED 
| | Ποιο έτος παντρευτήκατε τον/την [(όνομα συντρόφου)]; 
| |  
| | (1900..2009) 
| |  
CHK: NOT (((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > RP008_prtyrmar) AND 
(RP008_prtyrmar = RESPONSE)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που 
έχει δοθεί. Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | RP004b YEAR STARTED LIVING WITH MARRIED PARTNER 
| | Ποιο έτος ξεκινήσατε να ζείτε για πρώτη φορά μαζί με τον/την [(όνομα συντρόφου)]; 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:Σημειώστε 9997 αν δεν έζησε ποτέ μαζί με κάποιο άλλο άτομο. 
| | (1900..9997) 
| |  



| ENDIF 
|  
| IF Index > 10 
| |  
| | RP003 YEAR STARTED LIVING WITH PARTNER 
| | Ποιο έτος ξεκινήσατε να ζείτε με [έναν/μία σύντροφο/άλλο σύντροφο]; 
| |  
| | (1900..2009) 
| |  
CHK: NOT ((RP003_prtyr = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RP003_prtyr)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| ENDIF 
|  
| IF RP004b (YEAR STARTED LIVING WITH MARRIED PARTNER) = 9997 
| |  
| ELSE 
| |  
| | RP009 STILL LIVING WITH PARTNER 
| |  
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε: ζείτε ακόμη με τον/την [{name of 
partner}]; 
| | 1. Ναι 
| | 5. Όχι 
| |  
| ENDIF 
|  
| IF RP009 (STILL LIVING WITH PARTNER) = 5. Όχι 
| |  
| | RP010 REASONS FOR NOT LIVING WITH PARTNER 
| |  
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε: γιατί αυτό; 
| | 1. Η σχέση διεκόπη (χωρισμός ή διαζύγιο) 
| | 2. Χηρεία/Θάνατος συντρόφου 
| | 3. Ο/Η σύντροφος μετακόμισε σε μονάδα φροντίδας ηλικιωμένων - οίκο ευγηρίας 
| | 97. Αλλος λόγος 
| |  
| | IF RP010 (REASONS FOR NOT LIVING WITH PARTNER) = 2. Χηρεία/Θάνατος 
συντρόφου 
| | |  
| | | RP011 YEAR OF DEATH PARTNER 
| | | Ποιο έτος απεβίωσε ο/η [(όνομα συντρόφου)]; 
| | |  
| | | (1900..2009) 
| | |  
CHK: NOT ((RP011_prtyod = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RP011_prtyod)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | ENDIF 
| |  
| | IF RP010 (REASONS FOR NOT LIVING WITH PARTNER) = 1. Η σχέση διεκόπη 



(χωρισμός ή διαζύγιο) OR  
| | RP010 (REASONS FOR NOT LIVING WITH PARTNER) = 3. Ο/Η σύντροφος μετακόμισε 
σε μονάδα φροντίδας  
| | ηλικιωμένων - οίκο ευγηρίας OR RP010 (REASONS FOR NOT LIVING WITH PARTNER) 
= 97. Αλλος λόγος 
| | |  
| | | RP012 YEAR STOPPED LIVING WITH PARTNER 
| | | Ποιο έτος σταματήσατε να ζείτε μαζί με τον/την [(όνομα συντρόφου)]; 
| | |  
| | | (1900..2009) 
| | |  
CHK: NOT ((RP012_prtyrstp = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RP012_prtyrstp)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | ENDIF 
| |  
| | IF RP010 (REASONS FOR NOT LIVING WITH PARTNER) = 1. Η σχέση διεκόπη 
(χωρισμός ή διαζύγιο) AND Index <  
| | 11 
| | |  
| | | RP013 DIVORCED PARTNER 
| | |  
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε: πήρατε διαζύγιο από τον/την [{name of 
partner}]; 
| | | 1. Ναι 
| | | 5. Όχι 
| | |  
| | | IF RP013 (DIVORCED PARTNER) = 1. Ναι 
| | | |  
| | | | RP014 YEAR OF DIVORCE 
| | | | Ποιο έτος πήρατε διαζύγιο από τον/την [(όνομα συντρόφου)]; 
| | | |  
| | | | (1900..2009) 
| | | |  
CHK: NOT ((RP014_prtyrdiv = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RP014_prtyrdiv)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | ENDIF 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ELSE 
| |  
| |  
| ENDIF 
|  
| IF Index > 10 
| |  
| | RP015a_ ANY OTHER COHABITATING PARTNERS 
| | Εχετε ζήσει ποτέ μαζί με κάποιο άλλο άτομο σαν ζευγάρι; 
| |  



| | 1. Ναι 
| | 5. Όχι 
| |  
| ENDIF 
|  
| LOOP cnt:= 2 TO 10 
| |  
| | IF cnt <= RP002e(HOW OFTEN MARRIED) 
| | |  
| | | RP004 NAME OF PARTNER 
| | | [Ποιο/Σκεπτόμενος/η τοFLNumber marriage, ποιο/Σκεπτόμενος/η την πρώτη από εκείνες 
τις  
| | | σχέσεις, ποιο] ήταν το όνομά του/της συντρόφου σας; 
| | |  
| | | (όνομα) 
| | |  
| | |  
| | | RP004c WHEN RELATIONSHIP START 
| | | Πότε ξεκίνησε η σχέση σας με τον/την [{Ονομα συντρόφου}] ; 
| | |  
| | | (1900..2009) 
| | |  
| | | IF Index < 11 
| | | |  
| | | | RP008 YEAR MARRIED 
| | | | Ποιο έτος παντρευτήκατε τον/την [(όνομα συντρόφου)]; 
| | | |  
| | | | (1900..2009) 
| | | |  
CHK: NOT (((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > RP008_prtyrmar) AND 
(RP008_prtyrmar = RESPONSE)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που 
έχει δοθεί. Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | | RP004b YEAR STARTED LIVING WITH MARRIED PARTNER 
| | | | Ποιο έτος ξεκινήσατε να ζείτε για πρώτη φορά μαζί με τον/την [(όνομα συντρόφου)]; 
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:Σημειώστε 9997 αν δεν έζησε ποτέ μαζί με κάποιο άλλο άτομο. 
| | | | (1900..9997) 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | | IF Index > 10 
| | | |  
| | | | RP003 YEAR STARTED LIVING WITH PARTNER 
| | | | Ποιο έτος ξεκινήσατε να ζείτε με [έναν/μία σύντροφο/άλλο σύντροφο]; 
| | | |  
| | | | (1900..2009) 
| | | |  
CHK: NOT ((RP003_prtyr = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RP003_prtyr)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | ENDIF 
| | |  



| | | IF RP004b (YEAR STARTED LIVING WITH MARRIED PARTNER) = 9997 
| | | |  
| | | ELSE 
| | | |  
| | | | RP009 STILL LIVING WITH PARTNER 
| | | |  
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε: ζείτε ακόμη με τον/την [{name of 
partner}]; 
| | | | 1. Ναι 
| | | | 5. Όχι 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | | IF RP009 (STILL LIVING WITH PARTNER) = 5. Όχι 
| | | |  
| | | | RP010 REASONS FOR NOT LIVING WITH PARTNER 
| | | |  
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε: γιατί αυτό; 
| | | | 1. Η σχέση διεκόπη (χωρισμός ή διαζύγιο) 
| | | | 2. Χηρεία/Θάνατος συντρόφου 
| | | | 3. Ο/Η σύντροφος μετακόμισε σε μονάδα φροντίδας ηλικιωμένων - οίκο ευγηρίας 
| | | | 97. Αλλος λόγος 
| | | |  
| | | | IF RP010 (REASONS FOR NOT LIVING WITH PARTNER) = 2. Χηρεία/Θάνατος 
συντρόφου 
| | | | |  
| | | | | RP011 YEAR OF DEATH PARTNER 
| | | | | Ποιο έτος απεβίωσε ο/η [(όνομα συντρόφου)]; 
| | | | |  
| | | | | (1900..2009) 
| | | | |  
CHK: NOT ((RP011_prtyod = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RP011_prtyod)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | | IF RP010 (REASONS FOR NOT LIVING WITH PARTNER) = 1. Η σχέση διεκόπη 
(χωρισμός ή διαζύγιο) OR  
| | | | RP010 (REASONS FOR NOT LIVING WITH PARTNER) = 3. Ο/Η σύντροφος μετακόμισε 
σε μονάδα φροντίδας  
| | | | ηλικιωμένων - οίκο ευγηρίας OR RP010 (REASONS FOR NOT LIVING WITH 
PARTNER) = 97. Αλλος λόγος 
| | | | |  
| | | | | RP012 YEAR STOPPED LIVING WITH PARTNER 
| | | | | Ποιο έτος σταματήσατε να ζείτε μαζί με τον/την [(όνομα συντρόφου)]; 
| | | | |  
| | | | | (1900..2009) 
| | | | |  
CHK: NOT ((RP012_prtyrstp = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RP012_prtyrstp)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 



| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | | IF RP010 (REASONS FOR NOT LIVING WITH PARTNER) = 1. Η σχέση διεκόπη 
(χωρισμός ή διαζύγιο) AND Index <  
| | | | 11 
| | | | |  
| | | | | RP013 DIVORCED PARTNER 
| | | | |  
| | | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε: πήρατε διαζύγιο από τον/την [{name 
of partner}]; 
| | | | | 1. Ναι 
| | | | | 5. Όχι 
| | | | |  
| | | | | IF RP013 (DIVORCED PARTNER) = 1. Ναι 
| | | | | |  
| | | | | | RP014 YEAR OF DIVORCE 
| | | | | | Ποιο έτος πήρατε διαζύγιο από τον/την [(όνομα συντρόφου)]; 
| | | | | |  
| | | | | | (1900..2009) 
| | | | | |  
CHK: NOT ((RP014_prtyrdiv = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RP014_prtyrdiv)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | | | ENDIF 
| | | | |  
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | ELSE 
| | | |  
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | | IF Index > 10 
| | | |  
| | | | RP015a_ ANY OTHER COHABITATING PARTNERS 
| | | | Εχετε ζήσει ποτέ μαζί με κάποιο άλλο άτομο σαν ζευγάρι; 
| | | |  
| | | | 1. Ναι 
| | | | 5. Όχι 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ENDLOOP 
|  
ELSE 
|  
|  
ENDIF 
 



RP002d EVER HAD UNMARRIED PARTNER 
[Εχετε/Χωρίς να λαμβάνετε υπόψη το γάμο σας, έχετε/Χωρίς να λαμβάνετε υπόψη τους  
γάμους σας, έχετε] ζήσει ποτέ μαζί με κάποιο άτομο σαν ζευγάρι χωρίς να έχετε  
παντρευτεί; 
 
1. Ναι 
5. Όχι 
 
IF RP002d (EVER HAD UNMARRIED PARTNER) = 1. Ναι 
|  
| RP004 NAME OF PARTNER 
| [Ποιο/Σκεπτόμενος/η τοFLNumber marriage, ποιο/Σκεπτόμενος/η την πρώτη από εκείνες τις  
| σχέσεις, ποιο] ήταν το όνομά του/της συντρόφου σας; 
|  
| (όνομα) 
|  
|  
| RP004c WHEN RELATIONSHIP START 
| Πότε ξεκίνησε η σχέση σας με τον/την [{Ονομα συντρόφου}] ; 
|  
| (1900..2009) 
|  
| IF Index < 11 
| |  
| | RP008 YEAR MARRIED 
| | Ποιο έτος παντρευτήκατε τον/την [(όνομα συντρόφου)]; 
| |  
| | (1900..2009) 
| |  
CHK: NOT (((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > RP008_prtyrmar) AND 
(RP008_prtyrmar = RESPONSE)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που 
έχει δοθεί. Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | RP004b YEAR STARTED LIVING WITH MARRIED PARTNER 
| | Ποιο έτος ξεκινήσατε να ζείτε για πρώτη φορά μαζί με τον/την [(όνομα συντρόφου)]; 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:Σημειώστε 9997 αν δεν έζησε ποτέ μαζί με κάποιο άλλο άτομο. 
| | (1900..9997) 
| |  
| ENDIF 
|  
| IF Index > 10 
| |  
| | RP003 YEAR STARTED LIVING WITH PARTNER 
| | Ποιο έτος ξεκινήσατε να ζείτε με [έναν/μία σύντροφο/άλλο σύντροφο]; 
| |  
| | (1900..2009) 
| |  
CHK: NOT ((RP003_prtyr = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RP003_prtyr)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| ENDIF 
|  



| IF RP004b (YEAR STARTED LIVING WITH MARRIED PARTNER) = 9997 
| |  
| ELSE 
| |  
| | RP009 STILL LIVING WITH PARTNER 
| |  
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε: ζείτε ακόμη με τον/την [{name of 
partner}]; 
| | 1. Ναι 
| | 5. Όχι 
| |  
| ENDIF 
|  
| IF RP009 (STILL LIVING WITH PARTNER) = 5. Όχι 
| |  
| | RP010 REASONS FOR NOT LIVING WITH PARTNER 
| |  
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε: γιατί αυτό; 
| | 1. Η σχέση διεκόπη (χωρισμός ή διαζύγιο) 
| | 2. Χηρεία/Θάνατος συντρόφου 
| | 3. Ο/Η σύντροφος μετακόμισε σε μονάδα φροντίδας ηλικιωμένων - οίκο ευγηρίας 
| | 97. Αλλος λόγος 
| |  
| | IF RP010 (REASONS FOR NOT LIVING WITH PARTNER) = 2. Χηρεία/Θάνατος 
συντρόφου 
| | |  
| | | RP011 YEAR OF DEATH PARTNER 
| | | Ποιο έτος απεβίωσε ο/η [(όνομα συντρόφου)]; 
| | |  
| | | (1900..2009) 
| | |  
CHK: NOT ((RP011_prtyod = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RP011_prtyod)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | ENDIF 
| |  
| | IF RP010 (REASONS FOR NOT LIVING WITH PARTNER) = 1. Η σχέση διεκόπη 
(χωρισμός ή διαζύγιο) OR  
| | RP010 (REASONS FOR NOT LIVING WITH PARTNER) = 3. Ο/Η σύντροφος μετακόμισε 
σε μονάδα φροντίδας  
| | ηλικιωμένων - οίκο ευγηρίας OR RP010 (REASONS FOR NOT LIVING WITH PARTNER) 
= 97. Αλλος λόγος 
| | |  
| | | RP012 YEAR STOPPED LIVING WITH PARTNER 
| | | Ποιο έτος σταματήσατε να ζείτε μαζί με τον/την [(όνομα συντρόφου)]; 
| | |  
| | | (1900..2009) 
| | |  
CHK: NOT ((RP012_prtyrstp = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RP012_prtyrstp)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 



| | ENDIF 
| |  
| | IF RP010 (REASONS FOR NOT LIVING WITH PARTNER) = 1. Η σχέση διεκόπη 
(χωρισμός ή διαζύγιο) AND Index <  
| | 11 
| | |  
| | | RP013 DIVORCED PARTNER 
| | |  
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε: πήρατε διαζύγιο από τον/την [{name of 
partner}]; 
| | | 1. Ναι 
| | | 5. Όχι 
| | |  
| | | IF RP013 (DIVORCED PARTNER) = 1. Ναι 
| | | |  
| | | | RP014 YEAR OF DIVORCE 
| | | | Ποιο έτος πήρατε διαζύγιο από τον/την [(όνομα συντρόφου)]; 
| | | |  
| | | | (1900..2009) 
| | | |  
CHK: NOT ((RP014_prtyrdiv = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RP014_prtyrdiv)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | ENDIF 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ELSE 
| |  
| |  
| ENDIF 
|  
| IF Index > 10 
| |  
| | RP015a_ ANY OTHER COHABITATING PARTNERS 
| | Εχετε ζήσει ποτέ μαζί με κάποιο άλλο άτομο σαν ζευγάρι; 
| |  
| | 1. Ναι 
| | 5. Όχι 
| |  
| ENDIF 
|  
| LOOP cnt:= 12 TO 20 
| |  
| | IF Partners[cnt - RP015a_ (ANY OTHER COHABITATING PARTNERS) = 1. Ναι 
| | |  
| | | RP004 NAME OF PARTNER 
| | | [Ποιο/Σκεπτόμενος/η τοFLNumber marriage, ποιο/Σκεπτόμενος/η την πρώτη από εκείνες 
τις  
| | | σχέσεις, ποιο] ήταν το όνομά του/της συντρόφου σας; 
| | |  



| | | (όνομα) 
| | |  
| | |  
| | | RP004c WHEN RELATIONSHIP START 
| | | Πότε ξεκίνησε η σχέση σας με τον/την [{Ονομα συντρόφου}] ; 
| | |  
| | | (1900..2009) 
| | |  
| | | IF Index < 11 
| | | |  
| | | | RP008 YEAR MARRIED 
| | | | Ποιο έτος παντρευτήκατε τον/την [(όνομα συντρόφου)]; 
| | | |  
| | | | (1900..2009) 
| | | |  
CHK: NOT (((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > RP008_prtyrmar) AND 
(RP008_prtyrmar = RESPONSE)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που 
έχει δοθεί. Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | | RP004b YEAR STARTED LIVING WITH MARRIED PARTNER 
| | | | Ποιο έτος ξεκινήσατε να ζείτε για πρώτη φορά μαζί με τον/την [(όνομα συντρόφου)]; 
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:Σημειώστε 9997 αν δεν έζησε ποτέ μαζί με κάποιο άλλο άτομο. 
| | | | (1900..9997) 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | | IF Index > 10 
| | | |  
| | | | RP003 YEAR STARTED LIVING WITH PARTNER 
| | | | Ποιο έτος ξεκινήσατε να ζείτε με [έναν/μία σύντροφο/άλλο σύντροφο]; 
| | | |  
| | | | (1900..2009) 
| | | |  
CHK: NOT ((RP003_prtyr = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RP003_prtyr)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | ENDIF 
| | |  
| | | IF RP004b (YEAR STARTED LIVING WITH MARRIED PARTNER) = 9997 
| | | |  
| | | ELSE 
| | | |  
| | | | RP009 STILL LIVING WITH PARTNER 
| | | |  
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε: ζείτε ακόμη με τον/την [{name of 
partner}]; 
| | | | 1. Ναι 
| | | | 5. Όχι 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | | IF RP009 (STILL LIVING WITH PARTNER) = 5. Όχι 



| | | |  
| | | | RP010 REASONS FOR NOT LIVING WITH PARTNER 
| | | |  
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε: γιατί αυτό; 
| | | | 1. Η σχέση διεκόπη (χωρισμός ή διαζύγιο) 
| | | | 2. Χηρεία/Θάνατος συντρόφου 
| | | | 3. Ο/Η σύντροφος μετακόμισε σε μονάδα φροντίδας ηλικιωμένων - οίκο ευγηρίας 
| | | | 97. Αλλος λόγος 
| | | |  
| | | | IF RP010 (REASONS FOR NOT LIVING WITH PARTNER) = 2. Χηρεία/Θάνατος 
συντρόφου 
| | | | |  
| | | | | RP011 YEAR OF DEATH PARTNER 
| | | | | Ποιο έτος απεβίωσε ο/η [(όνομα συντρόφου)]; 
| | | | |  
| | | | | (1900..2009) 
| | | | |  
CHK: NOT ((RP011_prtyod = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RP011_prtyod)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | | IF RP010 (REASONS FOR NOT LIVING WITH PARTNER) = 1. Η σχέση διεκόπη 
(χωρισμός ή διαζύγιο) OR  
| | | | RP010 (REASONS FOR NOT LIVING WITH PARTNER) = 3. Ο/Η σύντροφος μετακόμισε 
σε μονάδα φροντίδας  
| | | | ηλικιωμένων - οίκο ευγηρίας OR RP010 (REASONS FOR NOT LIVING WITH 
PARTNER) = 97. Αλλος λόγος 
| | | | |  
| | | | | RP012 YEAR STOPPED LIVING WITH PARTNER 
| | | | | Ποιο έτος σταματήσατε να ζείτε μαζί με τον/την [(όνομα συντρόφου)]; 
| | | | |  
| | | | | (1900..2009) 
| | | | |  
CHK: NOT ((RP012_prtyrstp = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RP012_prtyrstp)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | | IF RP010 (REASONS FOR NOT LIVING WITH PARTNER) = 1. Η σχέση διεκόπη 
(χωρισμός ή διαζύγιο) AND Index <  
| | | | 11 
| | | | |  
| | | | | RP013 DIVORCED PARTNER 
| | | | |  
| | | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε: πήρατε διαζύγιο από τον/την [{name 
of partner}]; 
| | | | | 1. Ναι 
| | | | | 5. Όχι 
| | | | |  
| | | | | IF RP013 (DIVORCED PARTNER) = 1. Ναι 



| | | | | |  
| | | | | | RP014 YEAR OF DIVORCE 
| | | | | | Ποιο έτος πήρατε διαζύγιο από τον/την [(όνομα συντρόφου)]; 
| | | | | |  
| | | | | | (1900..2009) 
| | | | | |  
CHK: NOT ((RP014_prtyrdiv = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RP014_prtyrdiv)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | | | ENDIF 
| | | | |  
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | ELSE 
| | | |  
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | | IF Index > 10 
| | | |  
| | | | RP015a_ ANY OTHER COHABITATING PARTNERS 
| | | | Εχετε ζήσει ποτέ μαζί με κάποιο άλλο άτομο σαν ζευγάρι; 
| | | |  
| | | | 1. Ναι 
| | | | 5. Όχι 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ENDLOOP 
|  
ENDIF 
 
RP016 NON COHABITATING PARTNERS 
Εκτός από τις σχέσεις για τις οποίες μιλήσαμε ήδη, βρεθήκατε ποτέ σε μια  
μακρόχρονη σχέση η οποία ήταν σημαντική για εσάς όπου ο/η σύντροφός σας ζούσε σε  
διαφορετική διεύθυνση από εσάς κατά τον περισσότερο χρόνο; 
 
1. Ναι 
5. Όχι 
 
IF RP016 (NON COHABITATING PARTNERS) = 1. Ναι 
|  
| RP017 START NON-COHABITATING PARTNERSHIP 
| Ποιο έτος ξεκίνησε αυτή η σχέση; 
|  
| (1900..2009) 
|  
CHK: NOT ((RP017_prtncstrt = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RP017_prtncstrt)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 



Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| RP018 NAME OF NON-COHABITATING PARTNER 
| Ποιο ήταν το όνομα του/της συντρόφου σας; 
|  
| (όνομα) 
|  
|  
| RP019 STILL IN A RELATIONSHIP WITH NON-COHABITATING PARTNER 
| Εχετε ακόμη σχέση με τον/την [(όνομα συντρόφου που δεν ζει μαζί)]; 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
| IF RP019 (STILL IN A RELATIONSHIP WITH NON-COHABITATING PARTNER) = 5. Όχι 
| |  
| | RP020 END NON-COHABITATING PARTNERSHIP 
| | Ποιο έτος τελείωσε η σχέση σας; 
| |  
| | (1900..2009) 
| |  
CHK: NOT ((RP020_prtncend = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RP020_prtncend)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| ELSE 
| |  
| |  
| ENDIF 
|  
| RP021 ANY OTHER NON COHABITATING PARTNERS 
| Βρεθήκατε ποτέ σε μια άλλη μακρόχρονη σχέση η οποία ήταν σημαντική για εσάς όπου  
| ο/η σύντροφός σας ζούσε σε διαφορετική διεύθυνση από εσάς κατά τον περισσότερο  
| χρόνο;  
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
| LOOP cnt:= 2 TO 10 
| |  
| | IF NoCoPartners[cnt - RP021 (ANY OTHER NON COHABITATING PARTNERS) = 1. Ναι 
| | |  
| | | RP017 START NON-COHABITATING PARTNERSHIP 
| | | Ποιο έτος ξεκίνησε αυτή η σχέση; 
| | |  
| | | (1900..2009) 
| | |  
CHK: NOT ((RP017_prtncstrt = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RP017_prtncstrt)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | RP018 NAME OF NON-COHABITATING PARTNER 
| | | Ποιο ήταν το όνομα του/της συντρόφου σας; 



| | |  
| | | (όνομα) 
| | |  
| | |  
| | | RP019 STILL IN A RELATIONSHIP WITH NON-COHABITATING PARTNER 
| | | Εχετε ακόμη σχέση με τον/την [(όνομα συντρόφου που δεν ζει μαζί)]; 
| | |  
| | | 1. Ναι 
| | | 5. Όχι 
| | |  
| | | IF RP019 (STILL IN A RELATIONSHIP WITH NON-COHABITATING PARTNER) = 5. 
Όχι 
| | | |  
| | | | RP020 END NON-COHABITATING PARTNERSHIP 
| | | | Ποιο έτος τελείωσε η σχέση σας; 
| | | |  
| | | | (1900..2009) 
| | | |  
CHK: NOT ((RP020_prtncend = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RP020_prtncend)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | ELSE 
| | | |  
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | | RP021 ANY OTHER NON COHABITATING PARTNERS 
| | | Βρεθήκατε ποτέ σε μια άλλη μακρόχρονη σχέση η οποία ήταν σημαντική για εσάς όπου  
| | | ο/η σύντροφός σας ζούσε σε διαφορετική διεύθυνση από εσάς κατά τον περισσότερο  
| | | χρόνο;  
| | |  
| | | 1. Ναι 
| | | 5. Όχι 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ENDLOOP 
|  
ENDIF 
 
RP022 END OF THE PARTNER SECTION 
 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:αυτό είναι το τέλος του τμήματος για τους συντρόφους. πιέστε 1 και  
<enter> για να συνεχίσετε. 
1. Συνεχίστε 
 
IF Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3 
|  
| RP023 PROXY CHECK 
|  
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ελέγξτε. ποιος/α απάντησε τις ερωτήσεις σε αυτό το τμήμα; 



| 1. Ο/ η ερευνώμενος/ η μόνο 
| 2. Ο/ η ερευνώμενος/ η και ο/ η πληρεξούσιος 
| 3. Ο/ η πληρεξούσιος μόνο 
|  
ENDIF 
 
AC001 START OF THE ACCOMODATION SECTION 
Στο επόμενο τμήμα της συνέντευξης, πρόκειται να σας ζητήσω οριμένες πληροφορίες  
σχετικά με τα διάφορα μέρη που έχετε ζήσει στη διάρκεια της ζωής σας. 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:πιέστε 1 και <enter> για να συνεχίσετε. 
1. Συνεχίστε 
 
AC002 SPECIAL EVENTS IN ACCOMODATION 
Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 3. Έχετε βιώσει ποτέ κάποιο από τα γεγονότα αυτής της  
κάρτας; 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
1. Ζήσατε σε ένα οικοτροφείο - ορφανοτροφείο - παιδικό χωριό 
2. Ζήσατε με ανάδοχη οικογένεια 
3. Μετεγκατασταθήκατε σε ασφαλέστερο μέρος στη διάρκεια πολέμου 
4. Ζήσατε σε ένα στρατόπεδο αιχμαλώτων πολέμου 
5. Ζήσατε σε φυλακή 
6. Ζήσατε σε στρατόπεδο καταναγκαστικής εργασίας 
7. Ζήσατε σε στρατόπεδο συγκέντρωσης 
8. Ασθενής σε σανατόριο (φυματίωση) 
9. Μείνατε σε ψυχιατρική κλινική 
10. Μείνατε χωρίς στέγη για ένα μήνα ή περισσότερο 
96. Κανένα από αυτά 
 

CHK: NOT ((AC002_acmintro = RESPONSE) AND (( > 1) AND (a96 IN 
AC002_acmintro))) "[δεν μπορείτε να επιλέξετε 'κανένα από τα παραπάνω' μαζί με μια άλλη 
απάντηση. παρακαλώ αλλάξτε την απάντησή σας.]" 
AC003 WHEN ESTABLISHED HOME 
Ποιο έτος ξεκινήσατε να ζείτε μόνος/η σας ή δημιουργήσατε το δικό σας νοικοκυριό; 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:αν ερωτηθείτε, το έτος το οποίο ο/η ερευνώμενος/η αντιλαμβάνεται ως το  
πρώτο δικό του/της νοικοκυριό μετά το σπίτι των γονιών του/της.παρακαλώ εισάγετε  
9997 εάν ο/η ερευνώμενος/η δεν δημιούργησε ποτέ το δικό του/της νοικοκυριό. 
(1900..9997) 

CHK: NOT ((AC003_acyrest = RESPONSE) AND (((Current.W3_CV007_YrBirth > 
AC003_acyrest) OR (AC003_acyrest > 2009)) AND NOT (AC003_acyrest = 9997))) "[Αυτό 
το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο 
έτη.]" 
AC004 RESIDENCE WHEN BORN 
Θα ήθελα να σας ρωτήσω σχετικά με την κατοικία που ζούσατε όταν γεννηθήκατε.  
Ζήσατε εκεί για περισσότερους από έξι μήνες; 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:η 'κατοικία' αναφέρεται σε ένα διαμέρισμα ή ένα σπίτι όπου ζούσε ο/η  
ερευνώμενος/η.σε περίπτωση αμφιβολιών, ενδιαφερόμαστε για το μέρος στο οποίο ο/η  
ερευνώμενος/η ζούσε κατά τα 10α γενέθλια [his/her].  
1. Ναι 
5. Όχι 



 
IF Index <> 1 
|  
| AC005 SHORT TERM LIVING 
| Μετακινηθήκατε κατευθείαν στην επόμενη κατοικία και μείνατε εκεί για έξι μήνες ή  
| περρισότερο; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:κατευθείαν = μετά από διάστημα μικρότερο των έξι μηνών. 
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
| IF AC005 (SHORT TERM LIVING) = 1. Ναι 
| |  
| ELSE 
| |  
| | IF AC005 (SHORT TERM LIVING) = 5. Όχι 
| | |  
| | | AC006 START LIVING AT RESIDENCE 
| | | Πότε ξεκινήσατε να ζείτε στην [πρώτο/επόμενο] κατοικία όπου ζήσατε για έξι μήνες ή  
| | | περισσότερο;  
| | |  
| | | (1900..2009) 
| | |  
CHK: NOT ((AC006_acstrt = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
AC006_acstrt)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | ENDIF 
| |  
| ENDIF 
|  
ELSE 
|  
|  
ENDIF 
 
AC026 WHERE LIVED 
Πως πρέπει να αποκαλούμε αυτό το μέρος; 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:αυτή η ερώτηση γίνεται για να είναι δυνατή η ταυτοποίηση του τόπου  
διαμονής με μοναδικό τρόπο στον κατάλογο των προσωπικών γεγονότων. Μπορεί να  
είναι το όνομα του δρόμου, ένα (μοναδικό) όνομα μιας πόλης ή η περιγραφή ενός  
κτιρίου. (π.χ. 'το διαμέρισμα στην Κυψέλη' - 'η οδός Πατησίων' - 'το σπίτι στο χωριό') 
___________ 
 
IF AC006 (START LIVING AT RESIDENCE) = DONTKNOW 
|  
| AC007 ESTIMATED START YEAR OF ACCOMMODATION 
|  
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:Ζητείστε από τον/την ερευνώμενο/η να κάνει μια εκτίμηση για το έτος που  
| ξεκίνησε να ζει σε αυτό (στον επόμενο) τόπο διαμονής. Εάν δεν μπορεί να κάνει μια  
| εκτίμηση, ζητήστε τη δεκαετία και εισάγετε το μεσαίο έτος εκείνης της δεκαετίας -  
| πχ εάν η δεκαετία είναι του 1940 εισάγετε 1945  



| (1900..2009) 
|  
CHK: NOT ((AC007_acest = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
AC007_acest)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
ENDIF 
 
AC008 TYPE OF RESIDENCE 
Ηταν αυτός ένας ιδιωτικός τόπος διαμονής; 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:ιδιωτικός τόπος διαμονής είναι εκείνος όπου ο/η ερευνώμενος/η (ή οι  
γονείς ή οι κηδεμόνες) κατέχει ή ενοικιάζει με οποιοδήποτε τρόπο. 
1. Ναι 
5. Όχι 
 
IF AC008 (TYPE OF RESIDENCE) = 1. Ναι 
|  
| AC009 TYPE OF PRIVATE RESIDENCE 
| [Αυτός ο τόπος διαμονής ήταν ιδιοκτησία των γονιών ή των κηδεμόνων σας, τον  
| ενοικίαζαν/Αυτός ο τόπος διαμονής ήταν ιδιοκτησία σας, τον ενοικιάζατε]; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:Στον τόπο διαμονής χωρίς ενοίκιο συμπεριλαμβάνονται: διαμονή με  
| συγγενείς, φίλους, σε κατοικίες κάποιας εταιρίας ή κατοικίες που παρείχε ένας  
| εργοδότης. Ένας υπενοικιαστής (κάποιο άτομο που ενοικιάζει μια κατοικία από  
| κάποιο άλλο άτομο το οποίο ενοικιάζει την κατοικία από ένα τρίτο πρόσωπο)  
| κατηγοριοποιείται σαν ενοικιαστής.  
| 1. Ιδιοκτήτης 
| 2. Ενοικιαστής 
| 4. ΜΟΝΑΧΑ ΑΥΘΟΡΜΗΤΑ: Δίχως ενοίκιο (με συγγενείς, φίλους ή στέγαση από την <br 
/>| επιχείρηση) 
| 97. Αλλο 
|  
|  
| IF AC009 (TYPE OF PRIVATE RESIDENCE) = 97. Αλλο 
| |  
| | AC010 SPECIFY OTHER: PRIVATE RESIDENCE 
| | Παρακαλώ συγκεκριμενοποιήστε την απάντηση 'άλλο' 
| |  
| | ___________ 
| |  
| ENDIF 
|  
ELSE 
|  
| IF AC008 (TYPE OF RESIDENCE) = 5. Όχι 
| |  
| | AC011 TYPE OF NON-PRIVATE RESIDENCE 
| | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 4. Τι είδους τόπος διαμονής ήταν αυτός; 
| |  
| | 1. Εσωτερικό σχολείο ή εστίες πανεπιστημίου 
| | 2. Ορφανοτροφείο, οικοτροφείο - παιδικό χωριό 
| | 3. Στέγαση σε στρατόπεδο των Ενόπλων δυνάμεων 
| | 4. Ψυχιατρική κλινική  



| | 5. Αλλο νοσοκομείο 
| | 6. Οίκο ευγηρίας / γηροκομείο 
| | 7. Φυλακή 
| | 8. Στρατόπεδο αιχμαλώτων πολέμου (ή εμφυλίου) 
| | 9. Στρατόπεδο καταναγκαστικής εργασίας 
| | 10. Στρατόπεδο συγκέντρωσης 
| | 97. Αλλο 
| |  
| | IF AC011 (TYPE OF NON-PRIVATE RESIDENCE) = 97. Αλλο 
| | |  
| | | AC012 SPECIFY OTHER: NONE-PRIVATE RESIDENCE 
| | | Παρακαλώ συγκεκριμενοποιήστε την απάντηση 'άλλο' 
| | |  
| | | ___________ 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ENDIF 
|  
ENDIF 
 
AC013 WAS RESIDENCE IN CURRENT COUNTRY 
Ηταν αυτός ο τόπος διαμονής μέσα στα σημερινά όρια της Ελλάδας; 
 
1. Ναι 
5. Όχι 
 
IF AC013 (WAS RESIDENCE IN CURRENT COUNTRY) = 5. Όχι 
|  
| AC014 COUNTRY OF RESIDENCE (NOT CURRENT) 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 5. Σε ποια χώρα, σκεπτόμενοι τα σημερινά σύνορα, ήταν  
| αυτός ο τόπος διαμονής; 
|  
| 1. Αυστρία 
| 2. Βέλγιο 
| 3. Τσεχοσλοβακία 
| 4. Αίγυπτος 
| 5. Αυστραλία 
| 6. Γαλλία 
| 7. Γερμανία 
| 8. Ελλάδα 
| 9. Ουγγαρία 
| 10. Αλβανία 
| 11. Ιταλία 
| 12. Ολλανδία 
| 13. Βουλγαρία 
| 14. Πολωνία 
| 15. τ. Γιουγκοσλαβία 
| 16. Τουρκία 
| 17. Ν. Αφρική 
| 18. Σουηδία 



| 19. Ελβετία 
| 20. Ηνωμένο Βασίλειο 
| 21. Ρωσία 
| 22. Ηνωμένες Πολιτείες Αμερικής 
| 98. Αλλη Ευρωπαϊκή χώρα 
| 99. Μη-Ευρωπαική χώρα 
|  
ELSE 
|  
| IF AC013 (WAS RESIDENCE IN CURRENT COUNTRY) = 1. Ναι 
| |  
| | AC015 REGION OF RESIDENCE (NOT CURRENT) 
| | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 6. Σε ποια περιφέρεια βρισκόταν αυτός ο τόπος  
| | διαμονής; 
| |  
| | 1. Αττική 
| | 2. Στερεά Ελλάδα 
| | 3. Κεντρική Μακεδονία 
| | 4. Κρήτη 
| | 5. Αν. Μακεδονία - Θράκη 
| | 6. Ηπειρος 
| | 7. Ιόνια Νησιά 
| | 8. Βόρειο Αιγαίο 
| | 9. Πελοπόννησος 
| | 10. Νότιο Αιγαίο 
| | 11. Θεσσαλία 
| | 12. Δυτική Ελλάδα 
| | 13. Δυτική Μακεδονία 
| |  
| |  
| ENDIF 
|  
ENDIF 
 
AC017 AREA OF RESIDENCE 
Πως θα περιγράφατε την περιοχή όπου βρισκόταν αυτός ο τόπος διαμονής; 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:διαβάστε ως το τέλος. 
1. Μεγαλούπολη 
2. Προάστια 
3. Μεγάλη πόλη 
4. Κωμόπολη 
5. Αγροτική περιοχή ή χωριό 
 
 
IF AC006 (START LIVING AT RESIDENCE) >= AC003 (WHEN ESTABLISHED HOME) 
OR AC007 (ESTIMATED START YEAR OF ACCOMMODATION) >=  
AC003 (WHEN ESTABLISHED HOME) AND AC009 (TYPE OF PRIVATE RESIDENCE) = 
1. Ιδιοκτήτης 
|  
| AC018 HOW AQUIRED PROPERTY 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 7. Πως αποκτήσατε αυτή την ιδιοκτησία; 



| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν.αν δεν είναι ξεκάθαρο, το "με δικά  
| σας χρήματα" περιλαμβάνει την υποστήριξη από τον/τη σύζυγο. 
| 1. Το αγοράσατε ή το κτίσατε αποκλειστικά με δικά σας χρήματα (συμπεριλαμβάνεται η <br 
/>| αντιπαροχή) 
| 2. Το αγοράσατε ή το κτίσατε με ενυπόθηκο δάνειο 
| 3. Το αγοράσατε ή το κτίσατε με βοήθεια από την οικογένεια 
| 4. Το δεχθήκατε σαν κληρονομιά ή γονική παροχή 
| 5. Το δεχθήκατε σα δώρο 
| 6. Το αποκτήσατε με άλλα μέσα 
|  
|  
| IF 1. Το αγοράσατε ή το κτίσατε αποκλειστικά με δικά σας χρήματα  
| (συμπεριλαμβάνεται η αντιπαροχή) IN AC018 (HOW AQUIRED PROPERTY) OR 2. Το 
αγοράσατε ή το  
| κτίσατε με ενυπόθηκο δάνειο IN AC018 (HOW AQUIRED PROPERTY) OR 3. Το αγοράσατε 
ή το κτίσατε με  
| βοήθεια από την οικογένεια IN AC018 (HOW AQUIRED PROPERTY) OR 6. Το αποκτήσατε 
με άλλα μέσα IN  
| AC018(HOW AQUIRED PROPERTY) 
| |  
| | AC019 PRICE OF OWNED PROPERTY 
| | Ποια ήταν η αξία αυτής της ιδιοκτησίας; 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:ενδιαφερόμαστε για την αγοραία αξία αυτής της ιδιοκτησίας κατά τη  
| | στιγμή της αγοράς. εισάγετε ένα ποσό. εισάγετε το νόμισμα στην επόμενη ερώτηση. 
| | (νόμισμα) 
| |  
| | IF AC019 (PRICE OF OWNED PROPERTY) = RESPONSE 
| | |  
| | | AC020 CURRENCY OF OWNED PROPERTY 
| | | Σε τι νόμισμα ήταν αυτό το ποσό; 
| | |  
| | | (νόμισμα) 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ENDIF 
|  
ENDIF 
 
AC021 STOPPED LIVING AT RESIDENCE 
Ποιο έτος σταματήσατε να ζείτε σε αυτό τον τόπο διαμονής ([(όνομα τόπου διαμονής)],  
στον οποίο [ζούσατε όταν γεννηθήκατε/ξεκινήσατε να ζείτε το FL_livingin]); 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ εισάγετε 9997 εάν ο/η ερευνώμενος/η ζει ακόμη στον ίδιο τόπο  
διαμονής (διαμέρισμα ή σπίτι) 
(1900..9997) 

CHK: NOT ((AC021_acstop = RESPONSE) AND ((((Current.W3_CV007_YrBirth > 
AC021_acstop) OR (AC021_acstop > 2009)) OR (AC021_acstop < AC006_acstrt)) AND 
NOT (AC021_acstop = 9997))) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει 
δοθεί. Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 



 
IF AC021 (STOPPED LIVING AT RESIDENCE) = 9997 
|  
ELSE 
|  
|  
ENDIF 
 
IF AC006 (START LIVING AT RESIDENCE) >= AC003 (WHEN ESTABLISHED HOME) 
OR AC007 (ESTIMATED START YEAR OF ACCOMMODATION) >=  
AC003 (WHEN ESTABLISHED HOME) AND AC009 (TYPE OF PRIVATE RESIDENCE) = 
1. Ιδιοκτήτης AND AC021 (STOPPED LIVING AT RESIDENCE)  
<> 9997 
|  
| AC022 WHAT DONE WITH PROPERTY 
| Αφού σταματήσατε να ζείτε εκεί, τι κάνατε με αυτή την ιδιοκτησία; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:διαβάστε ως το τέλος 
| 1. Την πούλησατε 
| 2. Την κρατήσατε 
| 3. Την προσφέρατε ως δώρο σε κάποιο άτομο 
| 4. Την αποστερηθήκατε 
| 96. Κανένα από αυτά 
|  
|  
| IF AC022 (WHAT DONE WITH PROPERTY) = 1. Την πούλησατε 
| |  
| | AC023 SALE PRICE OF OWNED PROPERTY 
| | Για πόσα χρήματα πουλήσατε αυτή την ιδιοκτησία; 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:ενδιαφερόμαστε για την αγοραία τιμή της ιδιοκτησίας κατά τη στιγμή της  
| | πώλησης. 
| | (νόμισμα) 
| |  
| | AC024 SALE CURRENCY OF OWNED PROPERTY 
| |  
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε: σε τι νόμισμα ήταν αυτό; 
| | (νόμισμα) 
| |  
| ELSE 
| |  
| | IF AC022 (WHAT DONE WITH PROPERTY) = 2. Την κρατήσατε 
| | |  
| | | AC022a STILL OWN PROPERTY 
| | | Σας ανήκει ακόμη αυτή η ιδιοκτησία; 
| | |  
| | | 1. Ναι 
| | | 5. Όχι 
| | |  
| | | IF AC022a (STILL OWN PROPERTY) = 5. Όχι 
| | | |  
| | | | AC022b DO WITH PROPERTY 
| | | | Τι κάνατε με την ιδιοκτησία; 



| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:διαβάστε μέχρι τέλους 
| | | | 1. Την πουλήσατε 
| | | | 3. Την προσφέρατε ως δώρο σε κάποιο άτομο 
| | | | 4. Την αποστερηθήκατε 
| | | | 96. Κανένα από αυτά 
| | | |  
| | | |  
| | | | IF AC022b (DO WITH PROPERTY) = 1. Την πουλήσατε 
| | | | |  
| | | | | AC022c WHEN SELL PROPERTY 
| | | | | Ποιο έτος πουλήσατε την ιδιοκτησία; 
| | | | |  
| | | | | (1900..2009) 
| | | | |  
CHK: NOT ((AC022c_yrsellprop = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
AC022c_yrsellprop)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | | | AC023 SALE PRICE OF OWNED PROPERTY 
| | | | | Για πόσα χρήματα πουλήσατε αυτή την ιδιοκτησία; 
| | | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:ενδιαφερόμαστε για την αγοραία τιμή της ιδιοκτησίας κατά τη στιγμή 
της  
| | | | | πώλησης. 
| | | | | (νόμισμα) 
| | | | |  
| | | | | IF AC023 (SALE PRICE OF OWNED PROPERTY) = RESPONSE 
| | | | | |  
| | | | | | AC024 SALE CURRENCY OF OWNED PROPERTY 
| | | | | |  
| | | | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε: σε τι νόμισμα ήταν αυτό; 
| | | | | | (νόμισμα) 
| | | | | |  
| | | | | ENDIF 
| | | | |  
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ENDIF 
|  
ENDIF 
 
LOOP cnt:= 2 TO 50 
|  
| IF Residence[cnt - AC021 (STOPPED LIVING AT RESIDENCE) <> EMPTY AND 
Residence[cnt - AC021 (STOPPED LIVING AT RESIDENCE) <> 9997 
| |  
| | IF Index <> 1 
| | |  
| | | AC005 SHORT TERM LIVING 



| | | Μετακινηθήκατε κατευθείαν στην επόμενη κατοικία και μείνατε εκεί για έξι μήνες ή  
| | | περρισότερο; 
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:κατευθείαν = μετά από διάστημα μικρότερο των έξι μηνών. 
| | | 1. Ναι 
| | | 5. Όχι 
| | |  
| | | IF AC005 (SHORT TERM LIVING) = 1. Ναι 
| | | |  
| | | ELSE 
| | | |  
| | | | IF AC005 (SHORT TERM LIVING) = 5. Όχι 
| | | | |  
| | | | | AC006 START LIVING AT RESIDENCE 
| | | | | Πότε ξεκινήσατε να ζείτε στην [πρώτο/επόμενο] κατοικία όπου ζήσατε για έξι μήνες ή  
| | | | | περισσότερο;  
| | | | |  
| | | | | (1900..2009) 
| | | | |  
CHK: NOT ((AC006_acstrt = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
AC006_acstrt)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | ELSE 
| | |  
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| | AC026 WHERE LIVED 
| | Πως πρέπει να αποκαλούμε αυτό το μέρος; 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:αυτή η ερώτηση γίνεται για να είναι δυνατή η ταυτοποίηση του τόπου  
| | διαμονής με μοναδικό τρόπο στον κατάλογο των προσωπικών γεγονότων. Μπορεί να  
| | είναι το όνομα του δρόμου, ένα (μοναδικό) όνομα μιας πόλης ή η περιγραφή ενός  
| | κτιρίου. (π.χ. 'το διαμέρισμα στην Κυψέλη' - 'η οδός Πατησίων' - 'το σπίτι στο χωριό') 
| | ___________ 
| |  
| | IF AC006 (START LIVING AT RESIDENCE) = DONTKNOW 
| | |  
| | | AC007 ESTIMATED START YEAR OF ACCOMMODATION 
| | |  
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:Ζητείστε από τον/την ερευνώμενο/η να κάνει μια εκτίμηση για το έτος που  
| | | ξεκίνησε να ζει σε αυτό (στον επόμενο) τόπο διαμονής. Εάν δεν μπορεί να κάνει μια  
| | | εκτίμηση, ζητήστε τη δεκαετία και εισάγετε το μεσαίο έτος εκείνης της δεκαετίας -  
| | | πχ εάν η δεκαετία είναι του 1940 εισάγετε 1945  
| | | (1900..2009) 
| | |  
CHK: NOT ((AC007_acest = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
AC007_acest)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 



| | ENDIF 
| |  
| | AC008 TYPE OF RESIDENCE 
| | Ηταν αυτός ένας ιδιωτικός τόπος διαμονής; 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:ιδιωτικός τόπος διαμονής είναι εκείνος όπου ο/η ερευνώμενος/η (ή οι  
| | γονείς ή οι κηδεμόνες) κατέχει ή ενοικιάζει με οποιοδήποτε τρόπο. 
| | 1. Ναι 
| | 5. Όχι 
| |  
| | IF AC008 (TYPE OF RESIDENCE) = 1. Ναι 
| | |  
| | | AC009 TYPE OF PRIVATE RESIDENCE 
| | | [Αυτός ο τόπος διαμονής ήταν ιδιοκτησία των γονιών ή των κηδεμόνων σας, τον  
| | | ενοικίαζαν/Αυτός ο τόπος διαμονής ήταν ιδιοκτησία σας, τον ενοικιάζατε]; 
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:Στον τόπο διαμονής χωρίς ενοίκιο συμπεριλαμβάνονται: διαμονή με  
| | | συγγενείς, φίλους, σε κατοικίες κάποιας εταιρίας ή κατοικίες που παρείχε ένας  
| | | εργοδότης. Ένας υπενοικιαστής (κάποιο άτομο που ενοικιάζει μια κατοικία από  
| | | κάποιο άλλο άτομο το οποίο ενοικιάζει την κατοικία από ένα τρίτο πρόσωπο)  
| | | κατηγοριοποιείται σαν ενοικιαστής.  
| | | 1. Ιδιοκτήτης 
| | | 2. Ενοικιαστής 
| | | 4. ΜΟΝΑΧΑ ΑΥΘΟΡΜΗΤΑ: Δίχως ενοίκιο (με συγγενείς, φίλους ή στέγαση από την 
<br />| | | επιχείρηση) 
| | | 97. Αλλο 
| | |  
| | |  
| | | IF AC009 (TYPE OF PRIVATE RESIDENCE) = 97. Αλλο 
| | | |  
| | | | AC010 SPECIFY OTHER: PRIVATE RESIDENCE 
| | | | Παρακαλώ συγκεκριμενοποιήστε την απάντηση 'άλλο' 
| | | |  
| | | | ___________ 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | ELSE 
| | |  
| | | IF AC008 (TYPE OF RESIDENCE) = 5. Όχι 
| | | |  
| | | | AC011 TYPE OF NON-PRIVATE RESIDENCE 
| | | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 4. Τι είδους τόπος διαμονής ήταν αυτός; 
| | | |  
| | | | 1. Εσωτερικό σχολείο ή εστίες πανεπιστημίου 
| | | | 2. Ορφανοτροφείο, οικοτροφείο - παιδικό χωριό 
| | | | 3. Στέγαση σε στρατόπεδο των Ενόπλων δυνάμεων 
| | | | 4. Ψυχιατρική κλινική  
| | | | 5. Αλλο νοσοκομείο 
| | | | 6. Οίκο ευγηρίας / γηροκομείο 
| | | | 7. Φυλακή 
| | | | 8. Στρατόπεδο αιχμαλώτων πολέμου (ή εμφυλίου) 
| | | | 9. Στρατόπεδο καταναγκαστικής εργασίας 



| | | | 10. Στρατόπεδο συγκέντρωσης 
| | | | 97. Αλλο 
| | | |  
| | | | IF AC011 (TYPE OF NON-PRIVATE RESIDENCE) = 97. Αλλο 
| | | | |  
| | | | | AC012 SPECIFY OTHER: NONE-PRIVATE RESIDENCE 
| | | | | Παρακαλώ συγκεκριμενοποιήστε την απάντηση 'άλλο' 
| | | | |  
| | | | | ___________ 
| | | | |  
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| | AC013 WAS RESIDENCE IN CURRENT COUNTRY 
| | Ηταν αυτός ο τόπος διαμονής μέσα στα σημερινά όρια της Ελλάδας; 
| |  
| | 1. Ναι 
| | 5. Όχι 
| |  
| | IF AC013 (WAS RESIDENCE IN CURRENT COUNTRY) = 5. Όχι 
| | |  
| | | AC014 COUNTRY OF RESIDENCE (NOT CURRENT) 
| | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 5. Σε ποια χώρα, σκεπτόμενοι τα σημερινά σύνορα, ήταν  
| | | αυτός ο τόπος διαμονής; 
| | |  
| | | 1. Αυστρία 
| | | 2. Βέλγιο 
| | | 3. Τσεχοσλοβακία 
| | | 4. Αίγυπτος 
| | | 5. Αυστραλία 
| | | 6. Γαλλία 
| | | 7. Γερμανία 
| | | 8. Ελλάδα 
| | | 9. Ουγγαρία 
| | | 10. Αλβανία 
| | | 11. Ιταλία 
| | | 12. Ολλανδία 
| | | 13. Βουλγαρία 
| | | 14. Πολωνία 
| | | 15. τ. Γιουγκοσλαβία 
| | | 16. Τουρκία 
| | | 17. Ν. Αφρική 
| | | 18. Σουηδία 
| | | 19. Ελβετία 
| | | 20. Ηνωμένο Βασίλειο 
| | | 21. Ρωσία 
| | | 22. Ηνωμένες Πολιτείες Αμερικής 
| | | 98. Αλλη Ευρωπαϊκή χώρα 



| | | 99. Μη-Ευρωπαική χώρα 
| | |  
| | ELSE 
| | |  
| | | IF AC013 (WAS RESIDENCE IN CURRENT COUNTRY) = 1. Ναι 
| | | |  
| | | | AC015 REGION OF RESIDENCE (NOT CURRENT) 
| | | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 6. Σε ποια περιφέρεια βρισκόταν αυτός ο τόπος  
| | | | διαμονής; 
| | | |  
| | | | 1. Αττική 
| | | | 2. Στερεά Ελλάδα 
| | | | 3. Κεντρική Μακεδονία 
| | | | 4. Κρήτη 
| | | | 5. Αν. Μακεδονία - Θράκη 
| | | | 6. Ηπειρος 
| | | | 7. Ιόνια Νησιά 
| | | | 8. Βόρειο Αιγαίο 
| | | | 9. Πελοπόννησος 
| | | | 10. Νότιο Αιγαίο 
| | | | 11. Θεσσαλία 
| | | | 12. Δυτική Ελλάδα 
| | | | 13. Δυτική Μακεδονία 
| | | |  
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| | AC017 AREA OF RESIDENCE 
| | Πως θα περιγράφατε την περιοχή όπου βρισκόταν αυτός ο τόπος διαμονής; 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:διαβάστε ως το τέλος. 
| | 1. Μεγαλούπολη 
| | 2. Προάστια 
| | 3. Μεγάλη πόλη 
| | 4. Κωμόπολη 
| | 5. Αγροτική περιοχή ή χωριό 
| |  
| |  
| | IF AC006 (START LIVING AT RESIDENCE) >= AC003 (WHEN ESTABLISHED HOME) 
OR AC007 (ESTIMATED START YEAR OF ACCOMMODATION) >=  
| | AC003 (WHEN ESTABLISHED HOME) AND AC009 (TYPE OF PRIVATE RESIDENCE) 
= 1. Ιδιοκτήτης 
| | |  
| | | AC018 HOW AQUIRED PROPERTY 
| | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 7. Πως αποκτήσατε αυτή την ιδιοκτησία; 
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν.αν δεν είναι ξεκάθαρο, το "με δικά  
| | | σας χρήματα" περιλαμβάνει την υποστήριξη από τον/τη σύζυγο. 
| | | 1. Το αγοράσατε ή το κτίσατε αποκλειστικά με δικά σας χρήματα (συμπεριλαμβάνεται η 
<br />| | | αντιπαροχή) 
| | | 2. Το αγοράσατε ή το κτίσατε με ενυπόθηκο δάνειο 



| | | 3. Το αγοράσατε ή το κτίσατε με βοήθεια από την οικογένεια 
| | | 4. Το δεχθήκατε σαν κληρονομιά ή γονική παροχή 
| | | 5. Το δεχθήκατε σα δώρο 
| | | 6. Το αποκτήσατε με άλλα μέσα 
| | |  
| | |  
| | | IF 1. Το αγοράσατε ή το κτίσατε αποκλειστικά με δικά σας χρήματα  
| | | (συμπεριλαμβάνεται η αντιπαροχή) IN AC018 (HOW AQUIRED PROPERTY) OR 2. Το 
αγοράσατε ή το  
| | | κτίσατε με ενυπόθηκο δάνειο IN AC018 (HOW AQUIRED PROPERTY) OR 3. Το 
αγοράσατε ή το κτίσατε με  
| | | βοήθεια από την οικογένεια IN AC018 (HOW AQUIRED PROPERTY) OR 6. Το 
αποκτήσατε με άλλα μέσα IN  
| | | AC018(HOW AQUIRED PROPERTY) 
| | | |  
| | | | AC019 PRICE OF OWNED PROPERTY 
| | | | Ποια ήταν η αξία αυτής της ιδιοκτησίας; 
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:ενδιαφερόμαστε για την αγοραία αξία αυτής της ιδιοκτησίας κατά τη  
| | | | στιγμή της αγοράς. εισάγετε ένα ποσό. εισάγετε το νόμισμα στην επόμενη ερώτηση. 
| | | | (νόμισμα) 
| | | |  
| | | | IF AC019 (PRICE OF OWNED PROPERTY) = RESPONSE 
| | | | |  
| | | | | AC020 CURRENCY OF OWNED PROPERTY 
| | | | | Σε τι νόμισμα ήταν αυτό το ποσό; 
| | | | |  
| | | | | (νόμισμα) 
| | | | |  
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| | AC021 STOPPED LIVING AT RESIDENCE 
| | Ποιο έτος σταματήσατε να ζείτε σε αυτό τον τόπο διαμονής ([(όνομα τόπου διαμονής)],  
| | στον οποίο [ζούσατε όταν γεννηθήκατε/ξεκινήσατε να ζείτε το FL_livingin]); 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ εισάγετε 9997 εάν ο/η ερευνώμενος/η ζει ακόμη στον ίδιο τόπο  
| | διαμονής (διαμέρισμα ή σπίτι) 
| | (1900..9997) 
| |  
CHK: NOT ((AC021_acstop = RESPONSE) AND ((((Current.W3_CV007_YrBirth > 
AC021_acstop) OR (AC021_acstop > 2009)) OR (AC021_acstop < AC006_acstrt)) AND 
NOT (AC021_acstop = 9997))) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει 
δοθεί. Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| |  
| | IF AC021 (STOPPED LIVING AT RESIDENCE) = 9997 
| | |  
| | ELSE 
| | |  
| | |  



| | ENDIF 
| |  
| | IF AC006 (START LIVING AT RESIDENCE) >= AC003 (WHEN ESTABLISHED HOME) 
OR AC007 (ESTIMATED START YEAR OF ACCOMMODATION) >=  
| | AC003 (WHEN ESTABLISHED HOME) AND AC009 (TYPE OF PRIVATE RESIDENCE) 
= 1. Ιδιοκτήτης AND AC021 (STOPPED LIVING AT RESIDENCE)  
| | <> 9997 
| | |  
| | | AC022 WHAT DONE WITH PROPERTY 
| | | Αφού σταματήσατε να ζείτε εκεί, τι κάνατε με αυτή την ιδιοκτησία; 
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:διαβάστε ως το τέλος 
| | | 1. Την πούλησατε 
| | | 2. Την κρατήσατε 
| | | 3. Την προσφέρατε ως δώρο σε κάποιο άτομο 
| | | 4. Την αποστερηθήκατε 
| | | 96. Κανένα από αυτά 
| | |  
| | |  
| | | IF AC022 (WHAT DONE WITH PROPERTY) = 1. Την πούλησατε 
| | | |  
| | | | AC023 SALE PRICE OF OWNED PROPERTY 
| | | | Για πόσα χρήματα πουλήσατε αυτή την ιδιοκτησία; 
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:ενδιαφερόμαστε για την αγοραία τιμή της ιδιοκτησίας κατά τη στιγμή της  
| | | | πώλησης. 
| | | | (νόμισμα) 
| | | |  
| | | | AC024 SALE CURRENCY OF OWNED PROPERTY 
| | | |  
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε: σε τι νόμισμα ήταν αυτό; 
| | | | (νόμισμα) 
| | | |  
| | | ELSE 
| | | |  
| | | | IF AC022 (WHAT DONE WITH PROPERTY) = 2. Την κρατήσατε 
| | | | |  
| | | | | AC022a STILL OWN PROPERTY 
| | | | | Σας ανήκει ακόμη αυτή η ιδιοκτησία; 
| | | | |  
| | | | | 1. Ναι 
| | | | | 5. Όχι 
| | | | |  
| | | | | IF AC022a (STILL OWN PROPERTY) = 5. Όχι 
| | | | | |  
| | | | | | AC022b DO WITH PROPERTY 
| | | | | | Τι κάνατε με την ιδιοκτησία; 
| | | | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:διαβάστε μέχρι τέλους 
| | | | | | 1. Την πουλήσατε 
| | | | | | 3. Την προσφέρατε ως δώρο σε κάποιο άτομο 
| | | | | | 4. Την αποστερηθήκατε 
| | | | | | 96. Κανένα από αυτά 
| | | | | |  



| | | | | |  
| | | | | | IF AC022b (DO WITH PROPERTY) = 1. Την πουλήσατε 
| | | | | | |  
| | | | | | | AC022c WHEN SELL PROPERTY 
| | | | | | | Ποιο έτος πουλήσατε την ιδιοκτησία; 
| | | | | | |  
| | | | | | | (1900..2009) 
| | | | | | |  
CHK: NOT ((AC022c_yrsellprop = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
AC022c_yrsellprop)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | | | | | AC023 SALE PRICE OF OWNED PROPERTY 
| | | | | | | Για πόσα χρήματα πουλήσατε αυτή την ιδιοκτησία; 
| | | | | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:ενδιαφερόμαστε για την αγοραία τιμή της ιδιοκτησίας κατά τη στιγμή 
της  
| | | | | | | πώλησης. 
| | | | | | | (νόμισμα) 
| | | | | | |  
| | | | | | | IF AC023 (SALE PRICE OF OWNED PROPERTY) = RESPONSE 
| | | | | | | |  
| | | | | | | | AC024 SALE CURRENCY OF OWNED PROPERTY 
| | | | | | | |  
| | | | | | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε: σε τι νόμισμα ήταν αυτό; 
| | | | | | | | (νόμισμα) 
| | | | | | | |  
| | | | | | | ENDIF 
| | | | | | |  
| | | | | | ENDIF 
| | | | | |  
| | | | | ENDIF 
| | | | |  
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ENDIF 
|  
ENDLOOP 
 
AC025 END OF THE ACCOMMODATION SECTION 
 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:αυτό είναι το τέλος του τμήματος για τον τόπο διαμονής.πιέστε 1 και  
<enter> για να συνεχίσετε. 
1. Συνεχίστε 
 
IF Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3 
|  
| AC027 PROXY CHECK 
|  



| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ελέγξτε. ποιος/α απάντησε τις ερωτήσεις σε αυτό το τμήμα; 
| 1. Ο/ η ερευνώμενος/ η μόνο 
| 2. Ο/ η ερευνώμενος/ η και ο/ η πληρεξούσιος 
| 3. Ο/ η πληρεξούσιος μόνο 
|  
ENDIF 
 
CS001 START OF THE CHILDHOOD SES SECTION 
Θα θέλαμε να μάθουμε περισσότερα σχετικά με το που ζούσατε όταν ήσασταν δέκα  
ετών. Πιο πριν μου είπατε πως όταν ήσασταν δέκα ζούσατε [Σε σπίτι με τους γονείς ή  
τους κηδεμόνες σας/Εσωτερικό σχολείο ή εστίες πανεπιστημίου /Ορφανοτροφείο,  
οικοτροφείο - παιδικό χωριό /Στέγαση σε στρατόπεδο των Ενόπλων δυνάμεων  
/Ψυχιατρική κλινική /Νοσοκομείο /Οίκο ευγηρίας / γηροκομείο /Φυλακή/Στρατόπεδο  
αιχμαλώτων πολέμου (ή εμφυλίου) /Στρατόπεδο καταναγκαστικής εργασίας /Στρατόπεδο  
συγκέντρωσης /Κάπου αλλού] ([(όνομα τόπου διαμονής στην ηλικά των 10)]).. 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:πιέστε 1 και <enter> για να συνεχίσετε. 
1. Συνεχίστε 
 
CS002 ROOMS WHEN TEN YEARS OLD 
Πόσα δωμάτια είχε στη διάθεσή του το νοικοκυριό σας σε αυτή την κατοικία,  
συμπεριλαμβάνοντας υπνοδωμάτια αλλά εξαιρώντας κουζίνα, μπάνια και χωλ; 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:μη συμπεριλάβετε αποθήκη, κελάρι, σοφίτα, κλπ 
___________ (0..50) 
 
CS003 NUMBER OF PEOPLE LIVING IN HOUSEHOLD WHEN TEN 
Συμπεριλαμβάνοντας τον εαυτό σας, πόσα άτομα ζούσαν στο νοικοκυριό σας σε αυτή  
την κατοικία όταν ήσασταν 10 ετών; 
 
___________ (0..50) 
 
IF AC008 (TYPE OF RESIDENCE) = 1. Ναι 
|  
| CS004 WHO LIVED IN HOUSEHOLD WHEN TEN 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 8. Με ποιους από αυτούς τους ανθρώπους, σε αυτή την  
| κάρτα, ζούσατε μαζί όταν ήσασταν 10; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
| 1. Φυσική μητέρα 
| 2. Φυσικός πατέρας 
| 3. Θετή μητέρα ή μητριά  
| 4. Θετός πατέρας ή πατριός 
| 5. Φυσικά αδέρφια 
| 6. Ετεροθαλή αδέρφια 
| 7. Γιαγια ή/και παππούς 
| 8. Αλλοι συγγενείς - συγκεκριμενοποιήστε σε επόμενη ερώτηση 
| 9. Αλλοι μη-συγγενείς - συγκεκριμενοποιήστε σε επόμενη ερώτηση 
|  
|  
| IF 8. Αλλοι συγγενείς - συγκεκριμενοποιήστε σε επόμενη ερώτηση IN CS004(WHO LIVED IN 
HOUSEHOLD  
| WHEN TEN) 
| |  



| | CS005 SPECIFY OTHER RELATIVES WHEN TEN 
| | Παρακαλώ συγκεκριμενοποιήστε τους άλλους συγγενείς. 
| |  
| | ___________ 
| |  
| ENDIF 
|  
| IF 9. Αλλοι μη-συγγενείς - συγκεκριμενοποιήστε σε επόμενη ερώτηση IN CS004(WHO LIVED 
IN  
| HOUSEHOLD WHEN TEN) 
| |  
| | CS006 SPECIFY OTHER NON-RELATIVES WHEN TEN 
| | Παρακαλώ συγκεκριμενοποιήστε τους άλλους μη-συγγενείς. 
| |  
| | ___________ 
| |  
| ENDIF 
|  
ENDIF 
 
CS007 FEATURES OF ACCOMODATION WHEN TEN 
Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 9. Είχε αυτή η κατοικία κάτι από όσα αναγράφονται στην  
κάρτα όταν ήσασταν 10 ετών;  
 
1. Σταθερή μπανιέρα 
2. Υποδομή για κρύο τρεχούμενο νερό 
3. Υποδομή για ζεστό τρεχούμενο νερό 
4. Εσωτερική τουαλέτα 
5. Κεντρική θέρμανση 
96. Κανένα από αυτά 
 

CHK: NOT (((CS007_csesfeat = RESPONSE) AND ( > 1)) AND (a96 IN CS007_csesfeat)) 
"[δεν μπορείτε να επιλέξετε 'κανένα από τα παραπάνω' μαζί με μια άλλη απάντηση. 
παρακαλώ αλλάξτε την απάντησή σας.]" 
CS008 NUMBER OF BOOKS WHEN TEN 
Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 10. Περίπου πόσα βιβλία υπήρχαν στο μέρος που ζούσατε  
όταν ήσασταν 10 ετών; Μη μετρήσετε περιοδικά, εφημερίδες ή τα βιβλία του σχολείου  
σας. 
 
1. Κανένα ή πολύ λίγα (0-10 βιβλία) 
2. Αρκετά για να γεμίσουν ένα ράφι (11-25 βιβλία) 
3. Αρκετά για να γεμίσουν μία βιβλιοθήκη (26-100 βιβλία) 
4. Αρκετά για να γεμίσουν δύο βιβλιοθήκες (101-200 βιβλία) 
5. Αρκετά για να γεμίσουν δύο ή περισσότερες βιβλιοθήκες (περισσότερα από 200 <br 
/>βιβλία) 
 
 
IF AC008 (TYPE OF RESIDENCE) = 1. Ναι 
|  
| CS009 OCCUPATION OF MAIN BREADWINNER WHEN TEN 



| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 11. Τι περιγράφει καλύτερα την απασχόληση του/της  
| αρχηγού του νοικοκυριού όταν ήσασταν 10 ετών; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:ο/η αρχηγός του νοικοκυριού είναι το άτομο που παρέχει στο νοικοκυριό  
| το μεγαλύτερο εισόδημα 
| 1. Βουλευτές, ανώτερα στελέχη του δημόσιου και του ιδιωτικού τομέα 
| 2. Επιστήμονες, καλλιτέχνες και συναφή επαγγέλματα 
| 3. Τεχνολόγοι, τεχνικοί βοηθοί και συναφή επαγγέλματα 
| 4. Υπάλληλοι γραφείου και συναφή επαγγέλματα 
| 5. Απασχολούμενοι στην παροχή υπηρεσιών και πωλητές σε καταστήματα και υπαίθριες <br 
/>| αγορές 
| 6. Γεωργοί, κτηνοτρόφοι, δασοκόμοι και αλιείς 
| 7. Ειδικευμένοι τεχνίτες και συναφή τεχνικά επαγγέλματα 
| 8. Χειριστές μηχανημάτων και εξοπλισμού και συναρμολογητές (μονταδόροι) 
| 9. Ανειδίκευτοι εργάτες, χειρώνακτες και μικροεπαγγελματίες 
| 10. Ενοπλες δυνάμεις 
| 11. ΑΥΘΟΡΜΗΤΑ ΜΟΝΑΧΑ: Δεν υπήρχε αρχηγός του νοικοκυριού 
|  
ENDIF 
 
CS010 RELATIVE POSITION TO OTHERS MATHEMATICALLY WHEN TEN 
Τώρα θα ήθελα να θυμηθείτε την εποχή του σχολείου όταν ήσασταν 10 ετών. Πως ήταν οι  
επιδόσεις σας στα Μαθηματικά σε σύγκριση με τα άλλα παιδιά της τάξης σας; Η  
επίδοσή σας ήταν πολύ καλύτερη, καλύτερη, σχετικά το ίδιο, χειρότερη ή πολύ  
χειρότερη σε σχέση με το μέσο όρο;  
 
1. Πολύ καλύτερα 
2. Καλύτερα 
3. Σχετικά το ίδιο 
4. Χειρότερα 
5. Πολύ χειρότερα 
9. Δεν ταιριάζει η ερώτηση: δεν πήγαινε σχολείο 
 
 
IF CS010 (RELATIVE POSITION TO OTHERS MATHEMATICALLY WHEN TEN) <> 9. Δεν 
ταιριάζει η ερώτηση: δεν πήγαινε  
σχολείο 
|  
| CS010a RELATIVE POSITION TO OTHERS LANGUAGE WHEN TEN 
| Και πως ήταν οι επιδόσεις σας στα Ελληνικά σε σύγκριση με τα άλλα παιδιά της  
| τάξης; Η επίδοσή σας ήταν πολύ καλύτερα, καλύτερα, σχετικά το ίδιο, χειρότερα ή  
| πολύ χειρότερα σε σχέση με το μέσο όρο; 
|  
| 1. Πολύ καλύτερα 
| 2. Καλύτερα 
| 3. Σχετικά το ίδιο 
| 4. Χειρότερα 
| 5. Πολύ χειρότερα 
|  
|  
ENDIF 
 



CS011 END OF THE CHILDHOOD SES 
 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:αυτό είναι το τέλος του τμήματος για την παιδική ηλικία. πιέστε 1 και  
<enter> για να συνεχίσετε. 
1. Συνεχίστε 
 
IF Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3 
|  
| CS012 PROXY CHECK 
|  
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ελέγξτε. ποιος/α απάντησε τις ερωτήσεις σε αυτό το τμήμα; 
| 1. Ο/ η ερευνώμενος/ η μόνο 
| 2. Ο/ η ερευνώμενος/ η και ο/ η πληρεξούσιος 
| 3. Ο/ η πληρεξούσιος μόνο 
|  
ENDIF 
 
RE001 START OF THE WORK HISTORY SECTION 
Τώρα πρόκειται να σας ζητήσω ορισμένες λεπτομέρειες σχετικά με τη δουλειά που  
κάνατε στη ζωή σας. 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:πιέστε 1 και <enter> για να συνεχίσετε. 
1. Συνεχίστε 
 
 
RE002 AGE FINISHED FULLTIME EDUCATION 
Ποιο έτος ολοκληρώσατε την (συνεχή ή πλήρους φοίτησης) εκπαίδευσή σας στο σχολείο  
ή ή τις σπουδές σας; 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ εισάγετε 9000 αν ο/η ερευνώμενος/η δεν πήγε ποτέ σχολείο. η  
συνεχής ή πλήρους φοίτησης εκπαίδευση αναφέρεται ως η κύρια δραστηριότητα  
του/της ερευνώμενου/ης. το πανεπιστήμιο ή το κολλέγιο περιλαμβάνονται στην  
εκπαίδευση ενώ η στρατιωτική θητεία όχι. η μαθητεία και η κατάρτιση είναι μέρος  
της εκπαίδευσης. ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑΤΑ: ένας/μία φοιτητής/τρια που εργάζεται τη νύχτα σαν  
σερβιτόρος/α βρίσκεται εντός της εκπαίδευσης, ένας υδραυλικός που παρακολουθεί  
νυχτερινά μαθήματα είναι εκτός. 
(1900..9997) 

CHK: NOT ((RE002_edfinage = RESPONSE) AND (((Current.W3_CV007_YrBirth > 
RE002_edfinage) OR (RE002_edfinage > 2009)) AND NOT (RE002_edfinage = 9000))) 
"[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. Παρακαλώ ελέγξτε και 
τα δύο έτη.]" 
IF RE002 (AGE FINISHED FULLTIME EDUCATION) = 9000 
|  
| RE003 SITUATION AT AGE 15 IF NO EDUCATION 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 12. Τι περιγράφει καλύτερα την κατάσταση που  
| βρισκόσασταν όταν ήσασταν 15 ετών; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε μονάχα ένα. 
| 1. Μισθωτός/ή ή αυτο-απασχολούμενος/η 
| 2. Ανεργος/η και σε αναζήτηση δουλειάς 
| 3. Ανεργος/η αλλά όχι σε αναζήτηση δουλειάς 
| 4. Προσωρινή εργασία (για λιγότερο από έξι μήνες) 
| 5. Ασθενής ή άτομο με αναπηρίες 



| 6. Φροντίδα του σπιτιού ή της οικογένειας 
| 7. Ελεύθερος χρόνος, ταξιδεύοντας ή μη κάνοντας τίποτα 
| 8. Συνταξιοδότηση από την εργασία 
| 9. Κατάρτιση 
| 10. Εκπαίδευση πέραν της βασικής 
| 11. Στρατιωτική θητεία, αιχμάλωτος πολέμου ή κάτι ισοδύναμο 
| 12. Εισοδηματίας 
| 13. Εθελοντική εργασία ή εργασία για την κοινότητα 
| 14. Καταναγκαστική εργασία ή στη φυλακή 
| 15. Εξορία ή υπό διωγμό 
| 16. Στρατόπεδο καταναγκαστικής εργασίας 
| 17. Στρατόπεδο συγκέντρωσης  
| 97. Αλλο 
|  
ENDIF 
 
RE004 INTRODUCTION TO WORK HISTORY 
Πρόκειται να σας ρωτήσω σχετικά με κάθε αμοιβόμενη εργασία που έχετε κάνει και η  
οποία διήρκησε έξι μήνες ή περισσότερο. Μια σειρά από δουλειές για μικρό διάστημα  
και για διαφορετικούς εργοδότες στις οποίες ουσιαστικά κάνατε το ίδιο πράγμα  
μετράει σαν 1 δουλειά. 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:πιέστε 1 και <enter> για να συνεχίσετε. 
1. Συνεχίστε 
 
IF RE003 (SITUATION AT AGE 15 IF NO EDUCATION) <> 1. Μισθωτός/ή ή αυτο-
απασχολούμενος/η 
|  
| RE005 EVER DONE PAID WORK 
| Εχετε κάνει ποτέ μια αμοιβόμενη εργασία, η οποία κράτησε για μια περίοδο 6 μηνών ή  
| περισσότερο; 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
ENDIF 
 
IF RE002 (AGE FINISHED FULLTIME EDUCATION) <> 9000 AND RE005 (EVER DONE 
PAID WORK) = 1. Ναι 
|  
| RE006 START FIRST PAID JOB 
| Ξεκινήσατε την πρώτη σας αμοιβόμενη εργασία (η οποία διήρκησε για μια περίοδο 6  
| μηνών ή περισσότερο, σαν μισθωτός/ή ή αυτοαπασχολούμενος/η) αμέσως μετά το τέλος  
| της εκπαίδευσής σας ή υπήρξε ένα διάστημα μεγαλύτερο των 6 μηνών; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:αν είναι απαραίτητο προσθέστε: όπως και πριν, αν η πρώτη σας εργασία  
| ήταν μια σειρά από παρόμοιες δουλειές για μικρό διάστημα και για διαφορετικούς  
| εργοδότες τότε μετρήστε αυτή τη σειρά σαν 1 δουλειά και πείτε μου πότε ξεκινήσατε  
| την πρώτη από εκείνες τις παρόμοιες δουλειές για μικρό διάστημα.αμέσως μετά = σε  
| λιγότερο από έξι μήνες μετά. 
| 1. Ξεκίνησε την πρώτη δουλειά ΑΜΕΣΩΣ ΜΕΤΑ την εκπαίδευση 
| 2. Είχε ένα διάστημα 6 ΜΗΝΩΝ Ή ΠΕΡΙΣΣΌΤΕΡΟ πριν να ξεκινήσει την πρώτη δουλειά 
| 3. Ξεκίνησε την πρώτη δουλειά ΠΡΙΝ να ολοκληρώσει την εκπαίδευση 



|  
|  
ENDIF 
 
IF RE002 (AGE FINISHED FULLTIME EDUCATION) <> 9000 AND RE005 (EVER DONE 
PAID WORK) = 1. Ναι AND RE006 (START FIRST PAID JOB) =  
2. Είχε ένα διάστημα 6 ΜΗΝΩΝ Ή ΠΕΡΙΣΣΌΤΕΡΟ πριν να ξεκινήσει την πρώτη δουλειά OR  
RE005 (EVER DONE PAID WORK) = 5. Όχι 
|  
| RE007 SITUATION IN GAP AFTER EDUCATION 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 13. Τι περιγράφει καλύτερα την κατάσταση που  
| βρισκόσασταν αμέσως μετά το τέλος της εκπαίδευσής σας; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε μονάχα ένα. 
| 1. Μισθωτός/ή ή αυτο-απασχολούμενος/η 
| 2. Ανεργος/η και σε αναζήτηση δουλειάς 
| 3. Ανεργος/η αλλά όχι σε αναζήτηση δουλειάς 
| 4. Προσωρινή εργασία (για λιγότερο από έξι μήνες) 
| 5. Ασθενής ή άτομο με αναπηρίες 
| 6. Φροντίδα του σπιτιού ή της οικογένειας 
| 7. Ελεύθερος χρόνος, ταξιδεύοντας ή μη κάνοντας τίποτα 
| 8. Συνταξιοδότηση από την εργασία 
| 9. Κατάρτιση 
| 10. Εκπαίδευση πέραν της βασικής 
| 11. Στρατιωτική θητεία, αιχμάλωτος πολέμου ή κάτι ισοδύναμο 
| 12. Εισοδηματίας 
| 13. Εθελοντική εργασία ή εργασία για την κοινότητα 
| 14. Καταναγκαστική εργασία ή στη φυλακή 
| 15. Εξορία ή υπό διωγμό 
| 16. Στρατόπεδο καταναγκαστικής εργασίας 
| 17. Στρατόπεδο συγκέντρωσης  
| 97. Αλλο 
|  
ENDIF 
 
IF RE005 (EVER DONE PAID WORK) = 5. Όχι 
|  
| IF RE003 (SITUATION AT AGE 15 IF NO EDUCATION) = RESPONSE 
| |  
| | RE008 DID SITUATION EVER CHANGE 
| | Εχει αλλάξει ποτέ η κατάστασή σας [από το FL_Year] [όταν ήσασταν άνεργος/η και σε  
| | αναζήτηση δουλειάς/όταν ήσασταν άνεργος/η αλλά όχι σε αναζήτηση δουλειάς/όταν  
| | είχατε μια προσωρινή εργασία (για λιγότερο από έξι μήνες)/όταν ήσασταν ασθενής ή  
| | άτομο με αναπηρίες/όταν φροντίζατε το σπίτι ή την οικογένεια/όταν είχατε  
| | ελεύθερο χρόνο, ταξιδεύοντας ή μη κάνοντας τίποτα/όταν συνταξιοδοτηθήκατε από  
| | την εργασία/όταν καταρτιζόσασταν/όταν συνεχίζατε την εκπαίδευση πέραν της  
| | βασικής/όταν υπηρετούσατε τη στρατιωτική σας θητεία, ήσασταν αιχμάλωτος πολέμου  
| | ή κάτι ισοδύναμο/όταν ήσασταν εισοδηματίας/όταν είχατε αναλάβει εθελοντική  
| | εργασία ή εργασία για την κοινότητα/όταν κάνατε καταναγκαστική εργασία ή ήσασταν  
| | στη φυλακή/όταν ήσασταν στην εξορία ή βρισκόσασταν υπό διωγμό/όταν ήσασταν σε  
| | στρατόπεδο καταναγκαστικής εργασίας/όταν ήσασταν σε στρατόπεδο  
| | συγκέντρωσης/όταν βρισκόσασταν σε μια άλλη κατάσταση]; 



| |  
| | 1. Ναι 
| | 5. Όχι 
| |  
| | IF RE008 (DID SITUATION EVER CHANGE) = 1. Ναι 
| | |  
| | | RE009 YEAR OF CHANGE OF SITUATION 
| | | Ποιο έτος άλλαξε η κατάστασή σας; 
| | |  
| | | (1900..2009) 
| | |  
CHK: NOT ((RE009_yrchg = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RE009_yrchg)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | RE010 SITUATION CHANGED TO 
| | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 14. Τι περιγράφει καλύτερα την κατάσταση προς την  
| | | οποία αλλάξατε; 
| | |  
| | | 1. Μισθωτός/ή ή αυτο-απασχολούμενος/η 
| | | 2. Ανεργος/η και σε αναζήτηση δουλειάς 
| | | 3. Ανεργος/η αλλά όχι σε αναζήτηση δουλειάς 
| | | 4. Προσωρινή εργασία (για λιγότερο από έξι μήνες) 
| | | 5. Ασθενής ή άτομο με αναπηρίες 
| | | 6. Φροντίδα του σπιτιού ή της οικογένειας 
| | | 7. Ελεύθερος χρόνος, ταξιδεύοντας ή μη κάνοντας τίποτα 
| | | 8. Συνταξιοδότηση από την εργασία 
| | | 9. Κατάρτιση 
| | | 10. Εκπαίδευση πέραν της βασικής 
| | | 11. Στρατιωτική θητεία, αιχμάλωτος πολέμου ή κάτι ισοδύναμο 
| | | 12. Εισοδηματίας 
| | | 13. Εθελοντική εργασία ή εργασία για την κοινότητα 
| | | 14. Καταναγκαστική εργασία ή στη φυλακή 
| | | 15. Εξορία ή υπό διωγμό 
| | | 16. Στρατόπεδο καταναγκαστικής εργασίας 
| | | 17. Στρατόπεδο συγκέντρωσης  
| | | 97. Αλλο 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ELSE 
| |  
| | IF RE007 (SITUATION IN GAP AFTER EDUCATION) = RESPONSE 
| | |  
| | | RE008 DID SITUATION EVER CHANGE 
| | | Εχει αλλάξει ποτέ η κατάστασή σας [από το FL_Year] [όταν ήσασταν άνεργος/η και σε  
| | | αναζήτηση δουλειάς/όταν ήσασταν άνεργος/η αλλά όχι σε αναζήτηση δουλειάς/όταν  
| | | είχατε μια προσωρινή εργασία (για λιγότερο από έξι μήνες)/όταν ήσασταν ασθενής ή  
| | | άτομο με αναπηρίες/όταν φροντίζατε το σπίτι ή την οικογένεια/όταν είχατε  
| | | ελεύθερο χρόνο, ταξιδεύοντας ή μη κάνοντας τίποτα/όταν συνταξιοδοτηθήκατε από  
| | | την εργασία/όταν καταρτιζόσασταν/όταν συνεχίζατε την εκπαίδευση πέραν της  
| | | βασικής/όταν υπηρετούσατε τη στρατιωτική σας θητεία, ήσασταν αιχμάλωτος πολέμου  



| | | ή κάτι ισοδύναμο/όταν ήσασταν εισοδηματίας/όταν είχατε αναλάβει εθελοντική  
| | | εργασία ή εργασία για την κοινότητα/όταν κάνατε καταναγκαστική εργασία ή ήσασταν  
| | | στη φυλακή/όταν ήσασταν στην εξορία ή βρισκόσασταν υπό διωγμό/όταν ήσασταν σε  
| | | στρατόπεδο καταναγκαστικής εργασίας/όταν ήσασταν σε στρατόπεδο  
| | | συγκέντρωσης/όταν βρισκόσασταν σε μια άλλη κατάσταση]; 
| | |  
| | | 1. Ναι 
| | | 5. Όχι 
| | |  
| | | IF RE008 (DID SITUATION EVER CHANGE) = 1. Ναι 
| | | |  
| | | | RE009 YEAR OF CHANGE OF SITUATION 
| | | | Ποιο έτος άλλαξε η κατάστασή σας; 
| | | |  
| | | | (1900..2009) 
| | | |  
CHK: NOT ((RE009_yrchg = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RE009_yrchg)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | | RE010 SITUATION CHANGED TO 
| | | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 14. Τι περιγράφει καλύτερα την κατάσταση προς την  
| | | | οποία αλλάξατε; 
| | | |  
| | | | 1. Μισθωτός/ή ή αυτο-απασχολούμενος/η 
| | | | 2. Ανεργος/η και σε αναζήτηση δουλειάς 
| | | | 3. Ανεργος/η αλλά όχι σε αναζήτηση δουλειάς 
| | | | 4. Προσωρινή εργασία (για λιγότερο από έξι μήνες) 
| | | | 5. Ασθενής ή άτομο με αναπηρίες 
| | | | 6. Φροντίδα του σπιτιού ή της οικογένειας 
| | | | 7. Ελεύθερος χρόνος, ταξιδεύοντας ή μη κάνοντας τίποτα 
| | | | 8. Συνταξιοδότηση από την εργασία 
| | | | 9. Κατάρτιση 
| | | | 10. Εκπαίδευση πέραν της βασικής 
| | | | 11. Στρατιωτική θητεία, αιχμάλωτος πολέμου ή κάτι ισοδύναμο 
| | | | 12. Εισοδηματίας 
| | | | 13. Εθελοντική εργασία ή εργασία για την κοινότητα 
| | | | 14. Καταναγκαστική εργασία ή στη φυλακή 
| | | | 15. Εξορία ή υπό διωγμό 
| | | | 16. Στρατόπεδο καταναγκαστικής εργασίας 
| | | | 17. Στρατόπεδο συγκέντρωσης  
| | | | 97. Αλλο 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ENDIF 
|  
| LOOP cnt:= 2 TO 20 
| |  
| | IF NeverWork[cnt - RE008 (DID SITUATION EVER CHANGE) = 1. Ναι 



| | |  
| | | RE008 DID SITUATION EVER CHANGE 
| | | Εχει αλλάξει ποτέ η κατάστασή σας [από το FL_Year] [όταν ήσασταν άνεργος/η και σε  
| | | αναζήτηση δουλειάς/όταν ήσασταν άνεργος/η αλλά όχι σε αναζήτηση δουλειάς/όταν  
| | | είχατε μια προσωρινή εργασία (για λιγότερο από έξι μήνες)/όταν ήσασταν ασθενής ή  
| | | άτομο με αναπηρίες/όταν φροντίζατε το σπίτι ή την οικογένεια/όταν είχατε  
| | | ελεύθερο χρόνο, ταξιδεύοντας ή μη κάνοντας τίποτα/όταν συνταξιοδοτηθήκατε από  
| | | την εργασία/όταν καταρτιζόσασταν/όταν συνεχίζατε την εκπαίδευση πέραν της  
| | | βασικής/όταν υπηρετούσατε τη στρατιωτική σας θητεία, ήσασταν αιχμάλωτος πολέμου  
| | | ή κάτι ισοδύναμο/όταν ήσασταν εισοδηματίας/όταν είχατε αναλάβει εθελοντική  
| | | εργασία ή εργασία για την κοινότητα/όταν κάνατε καταναγκαστική εργασία ή ήσασταν  
| | | στη φυλακή/όταν ήσασταν στην εξορία ή βρισκόσασταν υπό διωγμό/όταν ήσασταν σε  
| | | στρατόπεδο καταναγκαστικής εργασίας/όταν ήσασταν σε στρατόπεδο  
| | | συγκέντρωσης/όταν βρισκόσασταν σε μια άλλη κατάσταση]; 
| | |  
| | | 1. Ναι 
| | | 5. Όχι 
| | |  
| | | IF RE008 (DID SITUATION EVER CHANGE) = 1. Ναι 
| | | |  
| | | | RE009 YEAR OF CHANGE OF SITUATION 
| | | | Ποιο έτος άλλαξε η κατάστασή σας; 
| | | |  
| | | | (1900..2009) 
| | | |  
CHK: NOT ((RE009_yrchg = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RE009_yrchg)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | | RE010 SITUATION CHANGED TO 
| | | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 14. Τι περιγράφει καλύτερα την κατάσταση προς την  
| | | | οποία αλλάξατε; 
| | | |  
| | | | 1. Μισθωτός/ή ή αυτο-απασχολούμενος/η 
| | | | 2. Ανεργος/η και σε αναζήτηση δουλειάς 
| | | | 3. Ανεργος/η αλλά όχι σε αναζήτηση δουλειάς 
| | | | 4. Προσωρινή εργασία (για λιγότερο από έξι μήνες) 
| | | | 5. Ασθενής ή άτομο με αναπηρίες 
| | | | 6. Φροντίδα του σπιτιού ή της οικογένειας 
| | | | 7. Ελεύθερος χρόνος, ταξιδεύοντας ή μη κάνοντας τίποτα 
| | | | 8. Συνταξιοδότηση από την εργασία 
| | | | 9. Κατάρτιση 
| | | | 10. Εκπαίδευση πέραν της βασικής 
| | | | 11. Στρατιωτική θητεία, αιχμάλωτος πολέμου ή κάτι ισοδύναμο 
| | | | 12. Εισοδηματίας 
| | | | 13. Εθελοντική εργασία ή εργασία για την κοινότητα 
| | | | 14. Καταναγκαστική εργασία ή στη φυλακή 
| | | | 15. Εξορία ή υπό διωγμό 
| | | | 16. Στρατόπεδο καταναγκαστικής εργασίας 
| | | | 17. Στρατόπεδο συγκέντρωσης  
| | | | 97. Αλλο 
| | | |  



| | | ENDIF 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ENDLOOP 
|  
ENDIF 
 
IF RE005 (EVER DONE PAID WORK) = 1. Ναι OR RE003 (SITUATION AT AGE 15 IF NO 
EDUCATION) = 1. Μισθωτός/ή ή  
αυτο-απασχολούμενος/η 
|  
| RE011 YEAR STARTED JOB 
| Ποιο έτος ξεκινήσατε την [{empty}/επόμενη] αμοιβόμενη εργασία (σαν μισθωτός ή  
| αυτοαπασχολούμενος), η οποία διήρκησε για 6 μήνες ή περισσότερο; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:αν είναι απαραίτητο προσθέστε: όπως και πριν, αν η εργασία σας ήταν μια  
| σειρά από παρόμοιες δουλειές για μικρό διάστημα και για διαφορετικούς εργοδότες  
| τότε μετρήστε αυτή τη σειρά σαν 1 δουλειά και πείτε μου πότε ξεκινήσατε την πρώτη  
| από εκείνες τις παρόμοιες δουλειές για μικρό διάστημα. 
| (1900..2009) 
|  
CHK: NOT ((RE011_jobstrt = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RE011_jobstrt)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| RE012 TITLE OF JOB 
| Πως αποκαλούνταν η δουλειά σας; Παρακαλώ δώστε ακριβώς την ονομασία ή τον τίτλο. 
|  
| ___________ 
|  
|  
| RE013 JOB DESCRIPTION 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 15. Τι περιγράφει καλύτερα τη δουλειά σας σαν [τίτλος  
| εργασίας/όνομα δουλειάς]; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε μονάχα ένα. 
| 1. Βουλευτές, ανώτερα στελέχη του δημόσιου και του ιδιωτικού τομέα 
| 2. Επιστήμονες, καλλιτέχνες και συναφή επαγγέλματα 
| 3. Τεχνολόγοι, τεχνικοί βοηθοί και συναφή επαγγέλματα 
| 4. Υπάλληλοι γραφείου και συναφή επαγγέλματα 
| 5. Απασχολούμενοι στην παροχή υπηρεσιών και πωλητές σε καταστήματα και υπαίθριες <br 
/>| αγορές 
| 6. Γεωργοί, κτηνοτρόφοι, δασοκόμοι και αλιείς 
| 7. Ειδικευμένοι τεχνίτες και συναφή τεχνικά επαγγέλματα 
| 8. Χειριστές μηχανημάτων και εξοπλισμού και συναρμολογητές (μονταδόροι) 
| 9. Ανειδίκευτοι εργάτες, χειρώνακτες και μικροεπαγγελματίες 
| 10. Ενοπλες δυνάμεις 
|  
|  
| RE014 JOB INDUSTRY 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 16. Σε τι είδος επιχείρησης, βιομηχανίας ή υπηρεσιών  
| εργαζόσασταν ως [τίτλος εργασίας/όνομα δουλειάς]; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε μονάχα ένα. 



| 1. Γεωργία, Κτηνοτροφία, Θήρα, Δασοκομία, Αλιεία 
| 2. Ορυχεία και Λατομεία 
| 3. Μεταποιητικές Βιομηχανίες 
| 4. Παροχή ηλεκτρικού ρεύματος φυσικού αεριου & νερού 
| 5. Κατασκευές 
| 6. Χονδρικό & Λιανικό Εμπόριο επισκευή οχημάτων & οικιακών συσκευών 
| 7. Ξενοδοχεία και εστιατόρια 
| 8. Μεταφορές αποθήκευση και επικοινωνίες 
| 9. Ενδιάμεσοι χρηματοπιστωτικοί οργανισμοί 
| 10. Διαχείριση ακίνητης περιουσίας εκμισθώσεις & επιχειρ. δραστηρ. 
| 11. Δημόσια Διοίκηση & άμυνα 
| 12. Εκπαίδευση 
| 13. Υγεία και κοινωνική φροντίδα 
| 14. Αλλες κοινωνικές υπηρεσίες 
|  
|  
| RE015 WAS EMPLOYEE CIVIL SERVANT OR SELF 
| Σε αυτή την εργασία ως [τίτλος εργασίας/όνομα δουλειάς] ήσασταν μισθωτός (εκτός  
| από δημόσιος υπάλληλος), δημόσιος υπάλληλος ή αυτοαπασχολούμενος; 
|  
| 1. Μισθωτός (εκτός από δημόσιος υπάλληλος) 
| 2. Δημόσιος υπάλληλος 
| 3. Αυτοαπασχολούμενος (περιλαμβάνοντας την εργασία σε οικογενειακή επιχείρηση) 
|  
| RE016 JOB WAS PART OR FULL TIME 
| Σε αυτή την εργασία ως [τίτλος εργασίας/όνομα δουλειάς], απασχολούσασταν πλήρως ή  
| μερικώς ή με κάποιο συνδυασμό των δύο; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:αν δεν είναι ξεκάθαρο, εισάγετε μερική απασχόληση αν έτσι ήταν σύμφωνα  
| με τον εργοδότη. παρακαλώ σημειώστε μονάχα ένα. 
| 1. Πάντα πλήρης απασχόληση 
| 2. Πάντα μερική απασχόληση 
| 3. Αλλαγή μια φορά από πλήρη απασχόληση σε μερική 
| 4. Αλλαγή μια φορά από μερική απασχόληση σε πλήρη 
| 5. Αλλαγές πολλές φορές 
|  
| IF RE016 (JOB WAS PART OR FULL TIME) = 2. Πάντα μερική απασχόληση OR 
RE016 (JOB WAS PART OR FULL TIME) = 4.  
| Αλλαγή μια φορά από μερική απασχόληση σε πλήρη 
| |  
| | RE017 WHY WORKED PART-TIME 
| | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 17. Ποιος ήταν ο κύριος λόγος για τον οποίο η  
| | απασχόλησή σας ήταν μερική [στην αρχή/όταν αλλάξατε για πρώτη φορά/{empty}]; 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε μονάχα ένα. 
| | 1. Η φροντίδα των παιδιών ή των εγγονιών 
| | 2. Η φροντίδα των γονιών 
| | 3. Η φροντίδα άλλων συγγενών 
| | 4. Προβλήματα υγείας 
| | 5. Εκπαίδευση/κατάρτιση 
| | 6. Πλήρης απασχόληση δεν ήταν διαθέσιμη (πλέον) 
| | 7. Η μερική συνταξιοδότηση 
| | 97. Αλλο 



| |  
| |  
| ENDIF 
|  
| IF RE016 (JOB WAS PART OR FULL TIME) = 3. Αλλαγή μια φορά από πλήρη απασχόληση 
σε μερική OR  
| RE016 (JOB WAS PART OR FULL TIME) = 5. Αλλαγές πολλές φορές 
| |  
| | RE018 WHEN CHANGED TO PART-TIME 
| | Ποιο έτος αλλάξατε από πλήρη απασχόληση σε μερική [{empty}/για πρώτη φορά] σε αυτή 
τη  
| | δουλειά ως [τίτλος εργασίας/όνομα δουλειάς]; 
| |  
| | (1900..2009) 
| |  
CHK: NOT ((RE018_whntopart = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RE018_whntopart)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | RE019 REASONS CHANGING TO PART-TIME 
| | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 17. Ποιος ήταν ο κύριος λόγος όταν αλλάξατε την  
| | απασχόλησή σας από πλήρη σε μερική [{empty}/για πρώτη φορά]; 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε μονάχα ένα. 
| | 1. Η φροντίδα των παιδιών ή των εγγονιών 
| | 2. Η φροντίδα των γονιών 
| | 3. Η φροντίδα άλλων συγγενών 
| | 4. Προβλήματα υγείας 
| | 5. Εκπαίδευση/κατάρτιση 
| | 6. Πλήρης απασχόληση δεν ήταν διαθέσιμη (πλέον) 
| | 7. Η μερική συνταξιοδότηση 
| | 97. Αλλο 
| |  
| |  
| ENDIF 
|  
| IF RE016 (JOB WAS PART OR FULL TIME) = 4. Αλλαγή μια φορά από μερική απασχόληση 
σε πλήρη OR  
| RE016 (JOB WAS PART OR FULL TIME) = 5. Αλλαγές πολλές φορές 
| |  
| | RE020 WHEN CHANGED TO FULL-TIME 
| | Ποιο έτος αλλάξατε [{empty}/για πρώτη φορά] από τη μερική απασχόληση στην πλήρη  
| | απασχόληση (σε αυτή τη δουλειά) ως [τίτλος εργασίας/όνομα δουλειάς]; 
| |  
| | (1900..2009) 
| |  
CHK: NOT ((RE020_whntofull = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RE020_whntofull)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| ENDIF 
|  
| IF RE015 (WAS EMPLOYEE CIVIL SERVANT OR SELF) = 1. Μισθωτός (εκτός από 
δημόσιος υπάλληλος) OR  



| RE015 (WAS EMPLOYEE CIVIL SERVANT OR SELF) = 2. Δημόσιος υπάλληλος 
| |  
| | RE021 FIRST MONTHLY WAGE IN JOB 
| | Μπορείτε να μου πείτε, κατά προσέγγιση, πόση ήταν το μήνα η καθαρή αμοιβή σας όταν  
| | ξεκινήσατε να κάνετε αυτή τη δουλειά σαν [τίτλος εργασίας/όνομα δουλειάς]; [Αν η  
| | απασχόλησή σας ήταν μερική πείτε μου το πραγματικό ποσό που λαμβάνατε και όχι  
| | εκείνο που αντιστοιχεί σε πλήρη απασχόληση./{empty}]  
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:εισάγετε ένα ποσό. εισάγετε το νόμισμα στην επόμενη ερώτηση. 
| | {ποσό} 
| |  
| | IF RE021 (FIRST MONTHLY WAGE IN JOB) = RESPONSE 
| | |  
| | | RE022 CURRENCY OF WAGE 
| | | Σε τι νόμισμα ήταν αυτό; 
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε. 
| | | ___________ 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ENDIF 
|  
| IF RE015 (WAS EMPLOYEE CIVIL SERVANT OR SELF) = 3. Αυτοαπασχολούμενος 
(περιλαμβάνοντας την  
| εργασία σε οικογενειακή επιχείρηση) 
| |  
| | RE023 FIRST MONTHLY WORK INCOME IN SELF-EMPLOYMENT 
| | Μπορείτε να μου πείτε, κατά προσέγγιση, πόσο ήταν το μηνιαίο εισόδημά σας από  
| | εργασία μετά τους φόρους όταν ξεκινήσατε να κάνετε αυτή τη δουλειά σαν [τίτλος  
| | εργασίας/όνομα δουλειάς]; [Αν εργαζόσασταν μερικώς πείτε μου το πραγματικό ποσό  
| | που λαμβάνατε και όχι εκείνο που αντιστοιχεί σε πλήρη απασχόληση./{empty}]  
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:εισάγετε ένα ποσό. εισάγετε το νόμισμα στην επόμενη ερώτηση. 
| | {ποσό} 
| |  
| | IF RE023 (FIRST MONTHLY WORK INCOME IN SELF-EMPLOYMENT) = RESPONSE 
| | |  
| | | RE024 CURRENCY OF WORK INCOME 
| | | Σε τι νόμισμα ήταν αυτό; 
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε. 
| | | ___________ 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ENDIF 
|  
| RE025 CONTRIBUTIONS TO RETIREMENT PLANS 
| Οταν κάνατε αυτή τη δουλειά σαν [τίτλος εργασίας/όνομα δουλειάς], για ποιο από τα  
| παρακάτω εσείς ή ο εργοδότης σας πληρώνατε εισφορές; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ διαβάστε ως το τέλος και σημειώστε όλα όσα ισχύουν.προσθέστε  
| εάν είναι απαραίτητο: εκείνες οι εισφορές μπορεί να πληρώθηκαν σε οποιαδήποτε  
| στιγμή όσο κάνατε αυτή τη δουλειά. Οι επικουρικές συντάξεις θεωρούνται σύνταξη  
| από δημόσιο φορέα 



| 1. Σύνταξη από δημόσιο φορέα 
| 2. Επαγγελματική σύνταξη 
| 3. Ιδιωτική σύνταξη ή ιδιωτικό συμβόλαιο συνταξιοδότησης 
| 4. Δεν πληρώθηκαν εισφορές 
|  
|  
CHK: NOT (( > 1) AND (a4 IN RE025_jobcont)) "[δεν μπορείτε να επιλέξετε 'κανένα από τα 
παραπάνω' μαζί με μια άλλη απάντηση. παρακαλώ αλλάξτε την απάντησή σας.]" 
| RE026 YEAR STOPPED IN THIS JOB 
| Ποιο έτος σταματήσατε να κάνετε αυτή τη δουλειά σαν [τίτλος εργασίας/όνομα  
| δουλειάς]; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:Αν βρίσκεται ακόμη στην ίδια δουλειά παρακαλώ εισάγετε 9997.Μην  
| συμπεριλάβετε άδειες μητρότητας.προσθέστε αν είναι απαραίτητο: όπως και πριν, αν  
| η πρώτη σας εργασία ήταν μια σειρά από παρόμοιες δουλειές για μικρό διάστημα και  
| για διαφορετικούς εργοδότες τότε μετρήστε αυτή τη σειρά σαν 1 δουλειά και πείτε  
| μου πότε σταματήσατε την τελευταία από εκείνες τις παρόμοιες δουλειές για μικρό  
| διάστημα.γενικά θα πρέπει να σημειώνετε όταν ο/η ερευνώμενος/η άλλαξε εργοδότη αν  
| και μπορείτε να μετράται σαν αλλαγή μια εργασία με το ίδιο εργοδότη αλλά με  
| διαφορετικά καθήκοντα εάν ο/η ερευνώμενος/η το επιθυμεί.  
| (1900..9997) 
|  
CHK: NOT ((RE026_jobstop = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RE026_jobstop)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.] TOCH" 
|  
| IF RE026 (YEAR STOPPED IN THIS JOB) = 9997 
| |  
| | IF RE015 (WAS EMPLOYEE CIVIL SERVANT OR SELF) = 1. Μισθωτός (εκτός από 
δημόσιος υπάλληλος) OR  
| | RE015 (WAS EMPLOYEE CIVIL SERVANT OR SELF) = 2. Δημόσιος υπάλληλος 
| | |  
| | | RE027 CURRENT WAGE IF STILL EMPLOYED 
| | | Μπορείτε να μου πείτε, κατά προσέγγιση, πόση είναι τώρα η μηνιαία καθαρή αμοιβή  
| | | σας σαν [τίτλος εργασίας/όνομα δουλειάς]; [Αν η απασχόλησή σας είναι μερική πείτε  
| | | μου το πραγματικό ποσό που λαμβάνετε και όχι εκείνο που αντιστοιχεί σε πλήρη  
| | | απασχόληση./{empty}]  
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:εισάγετε ένα ποσό. εισάγετε το νόμισμα στην επόμενη ερώτηση. 
| | | {ποσό} 
| | |  
| | | IF RE027 (CURRENT WAGE IF STILL EMPLOYED) = RESPONSE 
| | | |  
| | | | RE028 CURRENCY OF CURRENT WAGE 
| | | | Σε τι νόμισμα ήταν αυτό; 
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε. 
| | | | ___________ 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| | IF RE015 (WAS EMPLOYEE CIVIL SERVANT OR SELF) = 3. Αυτοαπασχολούμενος 



(περιλαμβάνοντας την  
| | εργασία σε οικογενειακή επιχείρηση) 
| | |  
| | | RE029 CURRENT WORK INCOME IF STILL SELF-EMPLOYED 
| | | Μπορείτε να μου πείτε, κατά προσέγγιση, πόσο είναι τώρα το καθαρό μηνιαίο  
| | | εισόδημά σας από εργασία σαν [τίτλος εργασίας/όνομα δουλειάς]; [Αν εργάζεστε  
| | | μερικώς πείτε μου το πραγματικό ποσό που λαμβάνετε και όχι εκείνο που  
| | | αντιστοιχεί σε πλήρη απασχόληση./{empty}] 
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:εισάγετε ένα ποσό. εισάγετε το νόμισμα στην επόμενη ερώτηση. 
| | | {ποσό} 
| | |  
| | | IF RE029 (CURRENT WORK INCOME IF STILL SELF-EMPLOYED) = RESPONSE 
| | | |  
| | | | RE030 CURRENCY OF CURRENT WORK INCOME 
| | | | Σε τι νόμισμα είναι αυτό; 
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε. 
| | | | ___________ 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| | IF Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3 
| | |  
| | | WQ015 INTRODUCTION TO WORK QUALITY CURRENT 
| | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 19. Θα σας διαβάσω τώρα κάποια σχόλια ή περιγραφές 
που  
| | | ενδεχομένως χρησιμοποιούνται για να περιγράψουν την εργασία. Σκεπτόμενος/η τη  
| | | δουλειά σας σαν [τίτλος εργασίας/όνομα δουλειάς], πείτε μου παρακαλώ αν  
| | | συμφωνείτε απόλυτα, συμφωνείτε, διαφωνείτε ή διαφωνείτε απόλυτα με κάθε δήλωση. 
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:πιέστε 1 και <enter> για να συνεχίσετε 
| | | 1. Συνεχίστε 
| | |  
| | | WQ016 WORK IS PHYSICALLY DEMANDING 
| | | Η εργασία μου σαν [τίτλος εργασίας/όνομα δουλειάς] είναι σωματικά απαιτητική. Θα  
| | | λέγατε ότι... 
| | |  
| | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | 2. Συμφωνώ 
| | | 3. Διαφωνώ 
| | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | |  
| | | WQ017 WORK IS UNCOMFORTABLE 
| | | Το άμεσο εργασιακό μου περιβάλλον είναι δυσάρεστο (για παράδειγμα, εξαιτίας του  
| | | θορύβου, της ζέστης, του συνωστισμού). (Θα λέγατε ότι...) 
| | |  
| | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | 2. Συμφωνώ 
| | | 3. Διαφωνώ 
| | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | |  



| | | WQ018 WORK HAS HEAVY TIME PRESSURE 
| | | Είμαι κάτω από διαρκή πίεση χρόνου εξαιτίας αυξημένου φόρτου εργασίας. (Θα λέγατε  
| | | ότι...) 
| | |  
| | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | 2. Συμφωνώ 
| | | 3. Διαφωνώ 
| | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | |  
| | | WQ019 WORK IS EMOTIONALLY DEMANDING 
| | | Η εργασία μου είναι συναισθηματικά απαιτητική. (Θα λέγατε ότι...) 
| | |  
| | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | 2. Συμφωνώ 
| | | 3. Διαφωνώ 
| | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | |  
| | | WQ020 WORK INVOLVES CONFLICTS 
| | | Είμαι εκτεθειμένος σε επαναλαμβανόμενες συγκρούσεις και αναταραχές. (Θα λέγατε  
| | | ότι...) 
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:αυτό αναφέρεται σε πελάτες, συνεργάτες ή προϊσταμένους 
| | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | 2. Συμφωνώ 
| | | 3. Διαφωνώ 
| | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | |  
| | | WQ021 WORK HAS LITTLE FREEDOM TO DECIDE 
| | | Εχω πολύ περιορισμένη ελευθερία να αποφασίσω πως θα κάνω τη δουλειά μου. (Θα  
| | | λέγατε ότι...) 
| | |  
| | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | 2. Συμφωνώ 
| | | 3. Διαφωνώ 
| | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | |  
| | | WQ022 WORK ALLOWS DEVELOPMENT OF SKILLS 
| | | Εχω μια ευκαιρία να αναπτύξω νέες ικανότητες ή δεξιότητες. (Θα λέγατε ότι...) 
| | |  
| | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | 2. Συμφωνώ 
| | | 3. Διαφωνώ 
| | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | |  
| | | WQ023 WORK GIVES RECOGNITION 
| | | Λαμβάνω την αναγνώριση που μου αξίζει για την εργασία μου. (Θα λέγατε ότι...) 
| | |  
| | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | 2. Συμφωνώ 
| | | 3. Διαφωνώ 
| | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | |  



| | | WQ024 WORK HAS ADEQUATE SALARY 
| | | Λαμβάνοντας υπόψη όλες τις προσπάθειες και τα επιτεύγματά μου οι αποδοχές μου  
| | | είναι ικανοποιητικές. (Θα λέγατε ότι...) 
| | |  
| | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | 2. Συμφωνώ 
| | | 3. Διαφωνώ 
| | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | |  
| | | WQ025 WORK HAS ADEQUATE SUPPORT 
| | | Λαμβάνω επαρκή υποστήριξη σε δύσκολες καταστάσεις. (Θα λέγατε ότι...) 
| | |  
| | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | 2. Συμφωνώ 
| | | 3. Διαφωνώ 
| | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | |  
| | | WQ026 CURRENT WORK ATMOSPHERE 
| | | Υπάρχει μια καλή ατμόσφαιρα ανάμεσα σε εμένα και τους συναδέλφους μου. (Θα λέγατε  
| | | ότι...) 
| | |  
| | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | 2. Συμφωνώ 
| | | 3. Διαφωνώ 
| | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | |  
| | | IF RE015 (WAS EMPLOYEE CIVIL SERVANT OR SELF) = 1. Μισθωτός (εκτός από 
δημόσιος υπάλληλος) OR  
| | | RE015 (WAS EMPLOYEE CIVIL SERVANT OR SELF) = 2. Δημόσιος υπάλληλος 
| | | |  
| | | | WQ027 WORK EMPLOYEES ARE TREATED FAIRLY 
| | | | Γενικά, οι εργαζόμενοι αντιμετωπίζονται δίκαια. (Θα λέγατε ότι...) 
| | | |  
| | | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | | 2. Συμφωνώ 
| | | | 3. Διαφωνώ 
| | | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | | WQ028 CURRENT WORK HEALTH RISK REDUCED 
| | | Το κράτος λαμβάνει επαρκή μέτρα ώστε να με προστατεύσει από κινδύνους για την  
| | | υγεία μου στο χώρο εργασίας. (Θα λέγατε ότι...) 
| | |  
| | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | 2. Συμφωνώ 
| | | 3. Διαφωνώ 
| | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | |  
| | ENDIF 
| |  



| ENDIF 
|  
| IF RE026 (YEAR STOPPED IN THIS JOB) <> 9997 
| |  
| | RE031 REASONS LEFT JOB 
| | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 18. Σε κάτω από ποιες συνθήκες φύγατε από αυτή τη  
| | δουλειά; 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε μονάχα ένα. 
| | 1. Παραιτήθηκα 
| | 2. Απολύθηκα 
| | 3. Με αμοιβαία συμφωνία 
| | 4. Το εργοστάσιο, το γραφείο ή η επιχείρηση έκλεισε 
| | 5. Η δουλειά ορισμένου χρόνου ολοκληρώθηκε 
| | 6. Συνταξιοδοτήθηκα 
| | 97. Αλλος λόγος 
| |  
| |  
| | IF RE031 (REASONS LEFT JOB) <> 6. Συνταξιοδοτήθηκα 
| | |  
| | | RE032 GAP AFTER LEAVING THIS JOB 
| | | Ξεκινήσατε την επόμενη δουλειά σας αμέσως μετά από αυτή τη δουλειά σαν [τίτλος  
| | | εργασίας/όνομα δουλειάς] ή υπήρξε ένα διάστημα μεγαλύτερο των 6 μηνών;  
| | |  
| | | 1. Ξεκίνησε την επόμενη δουλειά ΑΜΕΣΩΣ ΜΕΤΑ από αυτή τη δουλειά 
| | | 2. Είχε ένα διάστημα 6 ΜΗΝΩΝ Ή ΠΕΡΙΣΣΌΤΕΡΟ πριν να ξεκινήσει την επόμενη 
δουλειά 
| | | 3. Ξεκίνησε την επόμενη δουλειά ΠΡΙΝ να τελειώσει αυτή τη δουλειά 
| | | 4. Αυτή ήταν η ΤΕΛΕΥΤΑΙΑ ΑΜΟΙΒΟΜΕΝΗ ΔΟΥΛΕΙΑ ως μισθωτός ή αυτο-
απασχολούμενος 
| | |  
| | |  
| | | IF RE032 (GAP AFTER LEAVING THIS JOB) = 2. Είχε ένα διάστημα 6 ΜΗΝΩΝ Ή 
ΠΕΡΙΣΣΌΤΕΡΟ πριν να  
| | | ξεκινήσει την επόμενη δουλειά 
| | | |  
| | | | RE033 DONE IN GAP AFTER LEAVING THIS JOB 
| | | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 20. Τι περιγράφει καλύτερα την κατάσταση που  
| | | | βρισκόσασταν κατά το διάστημα που προηγήθηκε της επόμενης δουλειάς σας; 
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε μονάχα ένα. 
| | | | 1. Μισθωτός/ή ή αυτο-απασχολούμενος/η 
| | | | 2. Ανεργος/η και σε αναζήτηση δουλειάς 
| | | | 3. Ανεργος/η αλλά όχι σε αναζήτηση δουλειάς 
| | | | 4. Προσωρινή εργασία (για λιγότερο από έξι μήνες) 
| | | | 5. Ασθενής ή άτομο με αναπηρίες 
| | | | 6. Φροντίδα του σπιτιού ή της οικογένειας 
| | | | 7. Ελεύθερος χρόνος, ταξιδεύοντας ή μη κάνοντας τίποτα 
| | | | 8. Συνταξιοδότηση από την εργασία 
| | | | 9. Κατάρτιση 
| | | | 10. Εκπαίδευση πέραν της βασικής 
| | | | 11. Στρατιωτική θητεία, αιχμάλωτος πολέμου ή κάτι ισοδύναμο 
| | | | 12. Εισοδηματίας 



| | | | 13. Εθελοντική εργασία ή εργασία για την κοινότητα 
| | | | 14. Καταναγκαστική εργασία ή στη φυλακή 
| | | | 15. Εξορία ή υπό διωγμό 
| | | | 16. Στρατόπεδο καταναγκαστικής εργασίας 
| | | | 17. Στρατόπεδο συγκέντρωσης  
| | | | 97. Αλλο 
| | | |  
| | | | IF RE033 (DONE IN GAP AFTER LEAVING THIS JOB) <> 4. Προσωρινή εργασία (για 
λιγότερο από έξι  
| | | | μήνες) AND RE033 (DONE IN GAP AFTER LEAVING THIS JOB) <> 8. 
Συνταξιοδότηση από την εργασία AND RE033 (DONE  
| | | | IN GAP AFTER LEAVING THIS JOB) <> 11. Στρατιωτική θητεία, αιχμάλωτος πολέμου 
ή κάτι ισοδύναμο AND  
| | | | RE033 (DONE IN GAP AFTER LEAVING THIS JOB) <> 12. Εισοδηματίας AND 
RE033 (DONE IN GAP AFTER LEAVING THIS JOB) <> 14.  
| | | | Καταναγκαστική εργασία ή στη φυλακή 
| | | | |  
| | | | | RE034 INCOME DURING GAP AFTER LEAVING THIS JOB 
| | | | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 21. Τι πηγές εισοδήματος είχατε; 
| | | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
| | | | | 1. Οικονομική υποστήριξη από τον σύζυγο ή το σύντροφο 
| | | | | 2. Οικονομική υποστήριξη από την οικογένεια και τους φίλους 
| | | | | 3. Ιδιωτική ή δημόσια ασφάλεια αναπηρίας/ανικανότητας 
| | | | | 4. Επιδόματα ή παροχές από το κράτος ή ιδρύματα 
| | | | | 5. Πώληση ιδιοκτησίας 
| | | | | 6. Ρευστοποίηση χρηματοοικονομικών περιουσιακών στοιχείων και τραπεζικών <br />| | 
| | | λογαριασμών 
| | | | | 97. Αλλο 
| | | | |  
| | | | | IF 97. Αλλο IN RE034(INCOME DURING GAP AFTER LEAVING THIS JOB) 
| | | | | |  
| | | | | | RE034a OTHER INCOME DURING GAP AFTER LEAVING THIS JOB 
| | | | | | Παρακαλώ συγκεκριμενοποιήστε. 
| | | | | |  
| | | | | | ___________ 
| | | | | |  
| | | | | ENDIF 
| | | | |  
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ENDIF 
|  
| LOOP cnt:= 2 TO 20 
| |  
| | IF WorkSpells[cnt - RE032 (GAP AFTER LEAVING THIS JOB) = RESPONSE AND 
WorkSpells[cnt - RE032 (GAP AFTER LEAVING THIS JOB) < 4.  
| | Αυτή ήταν η ΤΕΛΕΥΤΑΙΑ ΑΜΟΙΒΟΜΕΝΗ ΔΟΥΛΕΙΑ ως μισθωτός ή αυτο-απασχολούμενος 



| | |  
| | | RE011 YEAR STARTED JOB 
| | | Ποιο έτος ξεκινήσατε την [{empty}/επόμενη] αμοιβόμενη εργασία (σαν μισθωτός ή  
| | | αυτοαπασχολούμενος), η οποία διήρκησε για 6 μήνες ή περισσότερο; 
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:αν είναι απαραίτητο προσθέστε: όπως και πριν, αν η εργασία σας ήταν μια  
| | | σειρά από παρόμοιες δουλειές για μικρό διάστημα και για διαφορετικούς εργοδότες  
| | | τότε μετρήστε αυτή τη σειρά σαν 1 δουλειά και πείτε μου πότε ξεκινήσατε την πρώτη  
| | | από εκείνες τις παρόμοιες δουλειές για μικρό διάστημα. 
| | | (1900..2009) 
| | |  
CHK: NOT ((RE011_jobstrt = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RE011_jobstrt)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | RE012 TITLE OF JOB 
| | | Πως αποκαλούνταν η δουλειά σας; Παρακαλώ δώστε ακριβώς την ονομασία ή τον τίτλο. 
| | |  
| | | ___________ 
| | |  
| | |  
| | | RE013 JOB DESCRIPTION 
| | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 15. Τι περιγράφει καλύτερα τη δουλειά σας σαν [τίτλος  
| | | εργασίας/όνομα δουλειάς]; 
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε μονάχα ένα. 
| | | 1. Βουλευτές, ανώτερα στελέχη του δημόσιου και του ιδιωτικού τομέα 
| | | 2. Επιστήμονες, καλλιτέχνες και συναφή επαγγέλματα 
| | | 3. Τεχνολόγοι, τεχνικοί βοηθοί και συναφή επαγγέλματα 
| | | 4. Υπάλληλοι γραφείου και συναφή επαγγέλματα 
| | | 5. Απασχολούμενοι στην παροχή υπηρεσιών και πωλητές σε καταστήματα και υπαίθριες 
<br />| | | αγορές 
| | | 6. Γεωργοί, κτηνοτρόφοι, δασοκόμοι και αλιείς 
| | | 7. Ειδικευμένοι τεχνίτες και συναφή τεχνικά επαγγέλματα 
| | | 8. Χειριστές μηχανημάτων και εξοπλισμού και συναρμολογητές (μονταδόροι) 
| | | 9. Ανειδίκευτοι εργάτες, χειρώνακτες και μικροεπαγγελματίες 
| | | 10. Ενοπλες δυνάμεις 
| | |  
| | |  
| | | RE014 JOB INDUSTRY 
| | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 16. Σε τι είδος επιχείρησης, βιομηχανίας ή υπηρεσιών  
| | | εργαζόσασταν ως [τίτλος εργασίας/όνομα δουλειάς]; 
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε μονάχα ένα. 
| | | 1. Γεωργία, Κτηνοτροφία, Θήρα, Δασοκομία, Αλιεία 
| | | 2. Ορυχεία και Λατομεία 
| | | 3. Μεταποιητικές Βιομηχανίες 
| | | 4. Παροχή ηλεκτρικού ρεύματος φυσικού αεριου & νερού 
| | | 5. Κατασκευές 
| | | 6. Χονδρικό & Λιανικό Εμπόριο επισκευή οχημάτων & οικιακών συσκευών 
| | | 7. Ξενοδοχεία και εστιατόρια 
| | | 8. Μεταφορές αποθήκευση και επικοινωνίες 
| | | 9. Ενδιάμεσοι χρηματοπιστωτικοί οργανισμοί 
| | | 10. Διαχείριση ακίνητης περιουσίας εκμισθώσεις & επιχειρ. δραστηρ. 
| | | 11. Δημόσια Διοίκηση & άμυνα 



| | | 12. Εκπαίδευση 
| | | 13. Υγεία και κοινωνική φροντίδα 
| | | 14. Αλλες κοινωνικές υπηρεσίες 
| | |  
| | |  
| | | RE015 WAS EMPLOYEE CIVIL SERVANT OR SELF 
| | | Σε αυτή την εργασία ως [τίτλος εργασίας/όνομα δουλειάς] ήσασταν μισθωτός (εκτός  
| | | από δημόσιος υπάλληλος), δημόσιος υπάλληλος ή αυτοαπασχολούμενος; 
| | |  
| | | 1. Μισθωτός (εκτός από δημόσιος υπάλληλος) 
| | | 2. Δημόσιος υπάλληλος 
| | | 3. Αυτοαπασχολούμενος (περιλαμβάνοντας την εργασία σε οικογενειακή επιχείρηση) 
| | |  
| | | RE016 JOB WAS PART OR FULL TIME 
| | | Σε αυτή την εργασία ως [τίτλος εργασίας/όνομα δουλειάς], απασχολούσασταν πλήρως ή  
| | | μερικώς ή με κάποιο συνδυασμό των δύο; 
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:αν δεν είναι ξεκάθαρο, εισάγετε μερική απασχόληση αν έτσι ήταν 
σύμφωνα  
| | | με τον εργοδότη. παρακαλώ σημειώστε μονάχα ένα. 
| | | 1. Πάντα πλήρης απασχόληση 
| | | 2. Πάντα μερική απασχόληση 
| | | 3. Αλλαγή μια φορά από πλήρη απασχόληση σε μερική 
| | | 4. Αλλαγή μια φορά από μερική απασχόληση σε πλήρη 
| | | 5. Αλλαγές πολλές φορές 
| | |  
| | | IF RE016 (JOB WAS PART OR FULL TIME) = 2. Πάντα μερική απασχόληση OR 
RE016 (JOB WAS PART OR FULL TIME) = 4.  
| | | Αλλαγή μια φορά από μερική απασχόληση σε πλήρη 
| | | |  
| | | | RE017 WHY WORKED PART-TIME 
| | | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 17. Ποιος ήταν ο κύριος λόγος για τον οποίο η  
| | | | απασχόλησή σας ήταν μερική [στην αρχή/όταν αλλάξατε για πρώτη φορά/{empty}]; 
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε μονάχα ένα. 
| | | | 1. Η φροντίδα των παιδιών ή των εγγονιών 
| | | | 2. Η φροντίδα των γονιών 
| | | | 3. Η φροντίδα άλλων συγγενών 
| | | | 4. Προβλήματα υγείας 
| | | | 5. Εκπαίδευση/κατάρτιση 
| | | | 6. Πλήρης απασχόληση δεν ήταν διαθέσιμη (πλέον) 
| | | | 7. Η μερική συνταξιοδότηση 
| | | | 97. Αλλο 
| | | |  
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | | IF RE016 (JOB WAS PART OR FULL TIME) = 3. Αλλαγή μια φορά από πλήρη 
απασχόληση σε μερική OR  
| | | RE016 (JOB WAS PART OR FULL TIME) = 5. Αλλαγές πολλές φορές 
| | | |  
| | | | RE018 WHEN CHANGED TO PART-TIME 
| | | | Ποιο έτος αλλάξατε από πλήρη απασχόληση σε μερική [{empty}/για πρώτη φορά] σε 



αυτή τη  
| | | | δουλειά ως [τίτλος εργασίας/όνομα δουλειάς]; 
| | | |  
| | | | (1900..2009) 
| | | |  
CHK: NOT ((RE018_whntopart = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RE018_whntopart)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | | RE019 REASONS CHANGING TO PART-TIME 
| | | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 17. Ποιος ήταν ο κύριος λόγος όταν αλλάξατε την  
| | | | απασχόλησή σας από πλήρη σε μερική [{empty}/για πρώτη φορά]; 
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε μονάχα ένα. 
| | | | 1. Η φροντίδα των παιδιών ή των εγγονιών 
| | | | 2. Η φροντίδα των γονιών 
| | | | 3. Η φροντίδα άλλων συγγενών 
| | | | 4. Προβλήματα υγείας 
| | | | 5. Εκπαίδευση/κατάρτιση 
| | | | 6. Πλήρης απασχόληση δεν ήταν διαθέσιμη (πλέον) 
| | | | 7. Η μερική συνταξιοδότηση 
| | | | 97. Αλλο 
| | | |  
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | | IF RE016 (JOB WAS PART OR FULL TIME) = 4. Αλλαγή μια φορά από μερική 
απασχόληση σε πλήρη OR  
| | | RE016 (JOB WAS PART OR FULL TIME) = 5. Αλλαγές πολλές φορές 
| | | |  
| | | | RE020 WHEN CHANGED TO FULL-TIME 
| | | | Ποιο έτος αλλάξατε [{empty}/για πρώτη φορά] από τη μερική απασχόληση στην πλήρη  
| | | | απασχόληση (σε αυτή τη δουλειά) ως [τίτλος εργασίας/όνομα δουλειάς]; 
| | | |  
| | | | (1900..2009) 
| | | |  
CHK: NOT ((RE020_whntofull = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RE020_whntofull)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | ENDIF 
| | |  
| | | IF RE015 (WAS EMPLOYEE CIVIL SERVANT OR SELF) = 1. Μισθωτός (εκτός από 
δημόσιος υπάλληλος) OR  
| | | RE015 (WAS EMPLOYEE CIVIL SERVANT OR SELF) = 2. Δημόσιος υπάλληλος 
| | | |  
| | | | RE021 FIRST MONTHLY WAGE IN JOB 
| | | | Μπορείτε να μου πείτε, κατά προσέγγιση, πόση ήταν το μήνα η καθαρή αμοιβή σας όταν  
| | | | ξεκινήσατε να κάνετε αυτή τη δουλειά σαν [τίτλος εργασίας/όνομα δουλειάς]; [Αν η  
| | | | απασχόλησή σας ήταν μερική πείτε μου το πραγματικό ποσό που λαμβάνατε και όχι  
| | | | εκείνο που αντιστοιχεί σε πλήρη απασχόληση./{empty}]  
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:εισάγετε ένα ποσό. εισάγετε το νόμισμα στην επόμενη ερώτηση. 
| | | | {ποσό} 
| | | |  



| | | | IF RE021 (FIRST MONTHLY WAGE IN JOB) = RESPONSE 
| | | | |  
| | | | | RE022 CURRENCY OF WAGE 
| | | | | Σε τι νόμισμα ήταν αυτό; 
| | | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε. 
| | | | | ___________ 
| | | | |  
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | | IF RE015 (WAS EMPLOYEE CIVIL SERVANT OR SELF) = 3. Αυτοαπασχολούμενος 
(περιλαμβάνοντας την  
| | | εργασία σε οικογενειακή επιχείρηση) 
| | | |  
| | | | RE023 FIRST MONTHLY WORK INCOME IN SELF-EMPLOYMENT 
| | | | Μπορείτε να μου πείτε, κατά προσέγγιση, πόσο ήταν το μηνιαίο εισόδημά σας από  
| | | | εργασία μετά τους φόρους όταν ξεκινήσατε να κάνετε αυτή τη δουλειά σαν [τίτλος  
| | | | εργασίας/όνομα δουλειάς]; [Αν εργαζόσασταν μερικώς πείτε μου το πραγματικό ποσό  
| | | | που λαμβάνατε και όχι εκείνο που αντιστοιχεί σε πλήρη απασχόληση./{empty}]  
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:εισάγετε ένα ποσό. εισάγετε το νόμισμα στην επόμενη ερώτηση. 
| | | | {ποσό} 
| | | |  
| | | | IF RE023 (FIRST MONTHLY WORK INCOME IN SELF-EMPLOYMENT) = 
RESPONSE 
| | | | |  
| | | | | RE024 CURRENCY OF WORK INCOME 
| | | | | Σε τι νόμισμα ήταν αυτό; 
| | | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε. 
| | | | | ___________ 
| | | | |  
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | | RE025 CONTRIBUTIONS TO RETIREMENT PLANS 
| | | Οταν κάνατε αυτή τη δουλειά σαν [τίτλος εργασίας/όνομα δουλειάς], για ποιο από τα  
| | | παρακάτω εσείς ή ο εργοδότης σας πληρώνατε εισφορές; 
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ διαβάστε ως το τέλος και σημειώστε όλα όσα 
ισχύουν.προσθέστε  
| | | εάν είναι απαραίτητο: εκείνες οι εισφορές μπορεί να πληρώθηκαν σε οποιαδήποτε  
| | | στιγμή όσο κάνατε αυτή τη δουλειά. Οι επικουρικές συντάξεις θεωρούνται σύνταξη  
| | | από δημόσιο φορέα 
| | | 1. Σύνταξη από δημόσιο φορέα 
| | | 2. Επαγγελματική σύνταξη 
| | | 3. Ιδιωτική σύνταξη ή ιδιωτικό συμβόλαιο συνταξιοδότησης 
| | | 4. Δεν πληρώθηκαν εισφορές 
| | |  
| | |  
CHK: NOT (( > 1) AND (a4 IN RE025_jobcont)) "[δεν μπορείτε να επιλέξετε 'κανένα από τα 
παραπάνω' μαζί με μια άλλη απάντηση. παρακαλώ αλλάξτε την απάντησή σας.]" 



| | | RE026 YEAR STOPPED IN THIS JOB 
| | | Ποιο έτος σταματήσατε να κάνετε αυτή τη δουλειά σαν [τίτλος εργασίας/όνομα  
| | | δουλειάς]; 
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:Αν βρίσκεται ακόμη στην ίδια δουλειά παρακαλώ εισάγετε 9997.Μην  
| | | συμπεριλάβετε άδειες μητρότητας.προσθέστε αν είναι απαραίτητο: όπως και πριν, αν  
| | | η πρώτη σας εργασία ήταν μια σειρά από παρόμοιες δουλειές για μικρό διάστημα και  
| | | για διαφορετικούς εργοδότες τότε μετρήστε αυτή τη σειρά σαν 1 δουλειά και πείτε  
| | | μου πότε σταματήσατε την τελευταία από εκείνες τις παρόμοιες δουλειές για μικρό  
| | | διάστημα.γενικά θα πρέπει να σημειώνετε όταν ο/η ερευνώμενος/η άλλαξε εργοδότη αν  
| | | και μπορείτε να μετράται σαν αλλαγή μια εργασία με το ίδιο εργοδότη αλλά με  
| | | διαφορετικά καθήκοντα εάν ο/η ερευνώμενος/η το επιθυμεί.  
| | | (1900..9997) 
| | |  
CHK: NOT ((RE026_jobstop = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RE026_jobstop)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.] TOCH" 
| | |  
| | | IF RE026 (YEAR STOPPED IN THIS JOB) = 9997 
| | | |  
| | | | IF RE015 (WAS EMPLOYEE CIVIL SERVANT OR SELF) = 1. Μισθωτός (εκτός από 
δημόσιος υπάλληλος) OR  
| | | | RE015 (WAS EMPLOYEE CIVIL SERVANT OR SELF) = 2. Δημόσιος υπάλληλος 
| | | | |  
| | | | | RE027 CURRENT WAGE IF STILL EMPLOYED 
| | | | | Μπορείτε να μου πείτε, κατά προσέγγιση, πόση είναι τώρα η μηνιαία καθαρή αμοιβή  
| | | | | σας σαν [τίτλος εργασίας/όνομα δουλειάς]; [Αν η απασχόλησή σας είναι μερική πείτε  
| | | | | μου το πραγματικό ποσό που λαμβάνετε και όχι εκείνο που αντιστοιχεί σε πλήρη  
| | | | | απασχόληση./{empty}]  
| | | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:εισάγετε ένα ποσό. εισάγετε το νόμισμα στην επόμενη ερώτηση. 
| | | | | {ποσό} 
| | | | |  
| | | | | IF RE027 (CURRENT WAGE IF STILL EMPLOYED) = RESPONSE 
| | | | | |  
| | | | | | RE028 CURRENCY OF CURRENT WAGE 
| | | | | | Σε τι νόμισμα ήταν αυτό; 
| | | | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε. 
| | | | | | ___________ 
| | | | | |  
| | | | | ENDIF 
| | | | |  
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | | IF RE015 (WAS EMPLOYEE CIVIL SERVANT OR SELF) = 3. Αυτοαπασχολούμενος 
(περιλαμβάνοντας την  
| | | | εργασία σε οικογενειακή επιχείρηση) 
| | | | |  
| | | | | RE029 CURRENT WORK INCOME IF STILL SELF-EMPLOYED 
| | | | | Μπορείτε να μου πείτε, κατά προσέγγιση, πόσο είναι τώρα το καθαρό μηνιαίο  
| | | | | εισόδημά σας από εργασία σαν [τίτλος εργασίας/όνομα δουλειάς]; [Αν εργάζεστε  
| | | | | μερικώς πείτε μου το πραγματικό ποσό που λαμβάνετε και όχι εκείνο που  
| | | | | αντιστοιχεί σε πλήρη απασχόληση./{empty}] 



| | | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:εισάγετε ένα ποσό. εισάγετε το νόμισμα στην επόμενη ερώτηση. 
| | | | | {ποσό} 
| | | | |  
| | | | | IF RE029 (CURRENT WORK INCOME IF STILL SELF-EMPLOYED) = RESPONSE 
| | | | | |  
| | | | | | RE030 CURRENCY OF CURRENT WORK INCOME 
| | | | | | Σε τι νόμισμα είναι αυτό; 
| | | | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε. 
| | | | | | ___________ 
| | | | | |  
| | | | | ENDIF 
| | | | |  
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | | IF Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3 
| | | | |  
| | | | | WQ015 INTRODUCTION TO WORK QUALITY CURRENT 
| | | | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 19. Θα σας διαβάσω τώρα κάποια σχόλια ή 
περιγραφές που  
| | | | | ενδεχομένως χρησιμοποιούνται για να περιγράψουν την εργασία. Σκεπτόμενος/η τη  
| | | | | δουλειά σας σαν [τίτλος εργασίας/όνομα δουλειάς], πείτε μου παρακαλώ αν  
| | | | | συμφωνείτε απόλυτα, συμφωνείτε, διαφωνείτε ή διαφωνείτε απόλυτα με κάθε δήλωση. 
| | | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:πιέστε 1 και <enter> για να συνεχίσετε 
| | | | | 1. Συνεχίστε 
| | | | |  
| | | | | WQ016 WORK IS PHYSICALLY DEMANDING 
| | | | | Η εργασία μου σαν [τίτλος εργασίας/όνομα δουλειάς] είναι σωματικά απαιτητική. Θα  
| | | | | λέγατε ότι... 
| | | | |  
| | | | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | | | 2. Συμφωνώ 
| | | | | 3. Διαφωνώ 
| | | | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | | | |  
| | | | | WQ017 WORK IS UNCOMFORTABLE 
| | | | | Το άμεσο εργασιακό μου περιβάλλον είναι δυσάρεστο (για παράδειγμα, εξαιτίας του  
| | | | | θορύβου, της ζέστης, του συνωστισμού). (Θα λέγατε ότι...) 
| | | | |  
| | | | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | | | 2. Συμφωνώ 
| | | | | 3. Διαφωνώ 
| | | | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | | | |  
| | | | | WQ018 WORK HAS HEAVY TIME PRESSURE 
| | | | | Είμαι κάτω από διαρκή πίεση χρόνου εξαιτίας αυξημένου φόρτου εργασίας. (Θα λέγατε  
| | | | | ότι...) 
| | | | |  
| | | | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | | | 2. Συμφωνώ 
| | | | | 3. Διαφωνώ 
| | | | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 



| | | | |  
| | | | | WQ019 WORK IS EMOTIONALLY DEMANDING 
| | | | | Η εργασία μου είναι συναισθηματικά απαιτητική. (Θα λέγατε ότι...) 
| | | | |  
| | | | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | | | 2. Συμφωνώ 
| | | | | 3. Διαφωνώ 
| | | | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | | | |  
| | | | | WQ020 WORK INVOLVES CONFLICTS 
| | | | | Είμαι εκτεθειμένος σε επαναλαμβανόμενες συγκρούσεις και αναταραχές. (Θα λέγατε  
| | | | | ότι...) 
| | | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:αυτό αναφέρεται σε πελάτες, συνεργάτες ή προϊσταμένους 
| | | | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | | | 2. Συμφωνώ 
| | | | | 3. Διαφωνώ 
| | | | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | | | |  
| | | | | WQ021 WORK HAS LITTLE FREEDOM TO DECIDE 
| | | | | Εχω πολύ περιορισμένη ελευθερία να αποφασίσω πως θα κάνω τη δουλειά μου. (Θα  
| | | | | λέγατε ότι...) 
| | | | |  
| | | | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | | | 2. Συμφωνώ 
| | | | | 3. Διαφωνώ 
| | | | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | | | |  
| | | | | WQ022 WORK ALLOWS DEVELOPMENT OF SKILLS 
| | | | | Εχω μια ευκαιρία να αναπτύξω νέες ικανότητες ή δεξιότητες. (Θα λέγατε ότι...) 
| | | | |  
| | | | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | | | 2. Συμφωνώ 
| | | | | 3. Διαφωνώ 
| | | | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | | | |  
| | | | | WQ023 WORK GIVES RECOGNITION 
| | | | | Λαμβάνω την αναγνώριση που μου αξίζει για την εργασία μου. (Θα λέγατε ότι...) 
| | | | |  
| | | | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | | | 2. Συμφωνώ 
| | | | | 3. Διαφωνώ 
| | | | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | | | |  
| | | | | WQ024 WORK HAS ADEQUATE SALARY 
| | | | | Λαμβάνοντας υπόψη όλες τις προσπάθειες και τα επιτεύγματά μου οι αποδοχές μου  
| | | | | είναι ικανοποιητικές. (Θα λέγατε ότι...) 
| | | | |  
| | | | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | | | 2. Συμφωνώ 
| | | | | 3. Διαφωνώ 
| | | | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 



| | | | |  
| | | | | WQ025 WORK HAS ADEQUATE SUPPORT 
| | | | | Λαμβάνω επαρκή υποστήριξη σε δύσκολες καταστάσεις. (Θα λέγατε ότι...) 
| | | | |  
| | | | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | | | 2. Συμφωνώ 
| | | | | 3. Διαφωνώ 
| | | | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | | | |  
| | | | | WQ026 CURRENT WORK ATMOSPHERE 
| | | | | Υπάρχει μια καλή ατμόσφαιρα ανάμεσα σε εμένα και τους συναδέλφους μου. (Θα 
λέγατε  
| | | | | ότι...) 
| | | | |  
| | | | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | | | 2. Συμφωνώ 
| | | | | 3. Διαφωνώ 
| | | | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | | | |  
| | | | | IF RE015 (WAS EMPLOYEE CIVIL SERVANT OR SELF) = 1. Μισθωτός (εκτός από 
δημόσιος υπάλληλος) OR  
| | | | | RE015 (WAS EMPLOYEE CIVIL SERVANT OR SELF) = 2. Δημόσιος υπάλληλος 
| | | | | |  
| | | | | | WQ027 WORK EMPLOYEES ARE TREATED FAIRLY 
| | | | | | Γενικά, οι εργαζόμενοι αντιμετωπίζονται δίκαια. (Θα λέγατε ότι...) 
| | | | | |  
| | | | | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | | | | 2. Συμφωνώ 
| | | | | | 3. Διαφωνώ 
| | | | | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | | | | |  
| | | | | ENDIF 
| | | | |  
| | | | | WQ028 CURRENT WORK HEALTH RISK REDUCED 
| | | | | Το κράτος λαμβάνει επαρκή μέτρα ώστε να με προστατεύσει από κινδύνους για την  
| | | | | υγεία μου στο χώρο εργασίας. (Θα λέγατε ότι...) 
| | | | |  
| | | | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | | | 2. Συμφωνώ 
| | | | | 3. Διαφωνώ 
| | | | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | | | |  
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | | IF RE026 (YEAR STOPPED IN THIS JOB) <> 9997 
| | | |  
| | | | RE031 REASONS LEFT JOB 
| | | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 18. Σε κάτω από ποιες συνθήκες φύγατε από αυτή τη  
| | | | δουλειά; 



| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε μονάχα ένα. 
| | | | 1. Παραιτήθηκα 
| | | | 2. Απολύθηκα 
| | | | 3. Με αμοιβαία συμφωνία 
| | | | 4. Το εργοστάσιο, το γραφείο ή η επιχείρηση έκλεισε 
| | | | 5. Η δουλειά ορισμένου χρόνου ολοκληρώθηκε 
| | | | 6. Συνταξιοδοτήθηκα 
| | | | 97. Αλλος λόγος 
| | | |  
| | | |  
| | | | IF RE031 (REASONS LEFT JOB) <> 6. Συνταξιοδοτήθηκα 
| | | | |  
| | | | | RE032 GAP AFTER LEAVING THIS JOB 
| | | | | Ξεκινήσατε την επόμενη δουλειά σας αμέσως μετά από αυτή τη δουλειά σαν [τίτλος  
| | | | | εργασίας/όνομα δουλειάς] ή υπήρξε ένα διάστημα μεγαλύτερο των 6 μηνών;  
| | | | |  
| | | | | 1. Ξεκίνησε την επόμενη δουλειά ΑΜΕΣΩΣ ΜΕΤΑ από αυτή τη δουλειά 
| | | | | 2. Είχε ένα διάστημα 6 ΜΗΝΩΝ Ή ΠΕΡΙΣΣΌΤΕΡΟ πριν να ξεκινήσει την επόμενη 
δουλειά 
| | | | | 3. Ξεκίνησε την επόμενη δουλειά ΠΡΙΝ να τελειώσει αυτή τη δουλειά 
| | | | | 4. Αυτή ήταν η ΤΕΛΕΥΤΑΙΑ ΑΜΟΙΒΟΜΕΝΗ ΔΟΥΛΕΙΑ ως μισθωτός ή αυτο-
απασχολούμενος 
| | | | |  
| | | | |  
| | | | | IF RE032 (GAP AFTER LEAVING THIS JOB) = 2. Είχε ένα διάστημα 6 ΜΗΝΩΝ Ή 
ΠΕΡΙΣΣΌΤΕΡΟ πριν να  
| | | | | ξεκινήσει την επόμενη δουλειά 
| | | | | |  
| | | | | | RE033 DONE IN GAP AFTER LEAVING THIS JOB 
| | | | | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 20. Τι περιγράφει καλύτερα την κατάσταση που  
| | | | | | βρισκόσασταν κατά το διάστημα που προηγήθηκε της επόμενης δουλειάς σας; 
| | | | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε μονάχα ένα. 
| | | | | | 1. Μισθωτός/ή ή αυτο-απασχολούμενος/η 
| | | | | | 2. Ανεργος/η και σε αναζήτηση δουλειάς 
| | | | | | 3. Ανεργος/η αλλά όχι σε αναζήτηση δουλειάς 
| | | | | | 4. Προσωρινή εργασία (για λιγότερο από έξι μήνες) 
| | | | | | 5. Ασθενής ή άτομο με αναπηρίες 
| | | | | | 6. Φροντίδα του σπιτιού ή της οικογένειας 
| | | | | | 7. Ελεύθερος χρόνος, ταξιδεύοντας ή μη κάνοντας τίποτα 
| | | | | | 8. Συνταξιοδότηση από την εργασία 
| | | | | | 9. Κατάρτιση 
| | | | | | 10. Εκπαίδευση πέραν της βασικής 
| | | | | | 11. Στρατιωτική θητεία, αιχμάλωτος πολέμου ή κάτι ισοδύναμο 
| | | | | | 12. Εισοδηματίας 
| | | | | | 13. Εθελοντική εργασία ή εργασία για την κοινότητα 
| | | | | | 14. Καταναγκαστική εργασία ή στη φυλακή 
| | | | | | 15. Εξορία ή υπό διωγμό 
| | | | | | 16. Στρατόπεδο καταναγκαστικής εργασίας 
| | | | | | 17. Στρατόπεδο συγκέντρωσης  
| | | | | | 97. Αλλο 
| | | | | |  



| | | | | | IF RE033 (DONE IN GAP AFTER LEAVING THIS JOB) <> 4. Προσωρινή εργασία 
(για λιγότερο από έξι  
| | | | | | μήνες) AND RE033 (DONE IN GAP AFTER LEAVING THIS JOB) <> 8. 
Συνταξιοδότηση από την εργασία AND RE033 (DONE  
| | | | | | IN GAP AFTER LEAVING THIS JOB) <> 11. Στρατιωτική θητεία, αιχμάλωτος 
πολέμου ή κάτι ισοδύναμο AND  
| | | | | | RE033 (DONE IN GAP AFTER LEAVING THIS JOB) <> 12. Εισοδηματίας AND 
RE033 (DONE IN GAP AFTER LEAVING THIS JOB) <> 14.  
| | | | | | Καταναγκαστική εργασία ή στη φυλακή 
| | | | | | |  
| | | | | | | RE034 INCOME DURING GAP AFTER LEAVING THIS JOB 
| | | | | | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 21. Τι πηγές εισοδήματος είχατε; 
| | | | | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
| | | | | | | 1. Οικονομική υποστήριξη από τον σύζυγο ή το σύντροφο 
| | | | | | | 2. Οικονομική υποστήριξη από την οικογένεια και τους φίλους 
| | | | | | | 3. Ιδιωτική ή δημόσια ασφάλεια αναπηρίας/ανικανότητας 
| | | | | | | 4. Επιδόματα ή παροχές από το κράτος ή ιδρύματα 
| | | | | | | 5. Πώληση ιδιοκτησίας 
| | | | | | | 6. Ρευστοποίηση χρηματοοικονομικών περιουσιακών στοιχείων και τραπεζικών <br 
/>| | | | | | | λογαριασμών 
| | | | | | | 97. Αλλο 
| | | | | | |  
| | | | | | | IF 97. Αλλο IN RE034(INCOME DURING GAP AFTER LEAVING THIS JOB) 
| | | | | | | |  
| | | | | | | | RE034a OTHER INCOME DURING GAP AFTER LEAVING THIS JOB 
| | | | | | | | Παρακαλώ συγκεκριμενοποιήστε. 
| | | | | | | |  
| | | | | | | | ___________ 
| | | | | | | |  
| | | | | | | ENDIF 
| | | | | | |  
| | | | | | ENDIF 
| | | | | |  
| | | | | ENDIF 
| | | | |  
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ENDLOOP 
|  
ENDIF 
 
IF RE046 (NUMBER OF JOBS R HAD) > 0 AND RE047 (R IS STILL WORKING) = 5 
|  
| IF Index = 1 
| |  
| | RE035 SITUATION IN AFTER LAST JOB 
| | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 22. Τι περιγράφει καλύτερα την κατάστασή σας [αφότου  



| | φύγατε από την τελευταία σας εργασία το FL_year/το FL_year, αφότου ήσασταν  
| | άνεργος/η και σε αναζήτηση δουλειάς/το FL_year, αφότου ήσασταν άνεργος/η αλλά όχι  
| | σε αναζήτηση δουλειάς/το FL_year, αφότου είχατε μια προσωρινή εργασία (για  
| | λιγότερο από έξι μήνες/το FL_year, αφότου ήσασταν ασθενής ή άτομο με αναπηρίες/το  
| | FL_year, αφότου φροντίζατε το σπίτι ή την οικογένεια/το FL_year, αφότου είχατε  
| | ελεύθερο χρόνο, ταξιδεύοντας ή μη κάνοντας τίποτα/το FL_year, αφότου  
| | συνταξιοδοτηθήκατε από την εργασία/το FL_year, αφότου καταρτιζόσασταν/το  
| | FL_year, αφότου συνεχίζατε την εκπαίδευση πέραν της βασικής/το FL_year, αφότου  
| | υπηρετούσατε τη στρατιωτική σας θητεία, ήσασταν αιχμάλωτος πολέμου ή κάτι  
| | ισοδύναμο/το FL_year, αφότου ήσασταν εισοδηματίας/το FL_year, αφότου είχατε  
| | αναλάβει εθελοντική εργασία ή εργασία για την κοινότητα/το FL_year, αφότου  
| | κάνατε καταναγκαστική εργασία ή ήσασταν στη φυλακή/το FL_year, αφότου ήσασταν  
| | στην εξορία ή βρισκόσασταν υπό διωγμό/το FL_year, αφότου ήσασταν σε στρατόπεδο  
| | καταναγκαστικής εργασίας/το FL_year, αφότου ήσασταν σε στρατόπεδο  
| | συγκέντρωσης/το FL_year, αφότου βρισκόσασταν σε μια άλλη κατάσταση]; 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε μονάχα ένα. 
| | 1. Μισθωτός/ή ή αυτο-απασχολούμενος/η 
| | 2. Ανεργος/η και σε αναζήτηση δουλειάς 
| | 3. Ανεργος/η αλλά όχι σε αναζήτηση δουλειάς 
| | 4. Προσωρινή εργασία (για λιγότερο από έξι μήνες) 
| | 5. Ασθενής ή άτομο με αναπηρίες 
| | 6. Φροντίδα του σπιτιού ή της οικογένειας 
| | 7. Ελεύθερος χρόνος, ταξιδεύοντας ή μη κάνοντας τίποτα 
| | 8. Συνταξιοδότηση από την εργασία 
| | 9. Κατάρτιση 
| | 10. Εκπαίδευση πέραν της βασικής 
| | 11. Στρατιωτική θητεία, αιχμάλωτος πολέμου ή κάτι ισοδύναμο 
| | 12. Εισοδηματίας 
| | 13. Εθελοντική εργασία ή εργασία για την κοινότητα 
| | 14. Καταναγκαστική εργασία ή στη φυλακή 
| | 15. Εξορία ή υπό διωγμό 
| | 16. Στρατόπεδο καταναγκαστικής εργασίας 
| | 17. Στρατόπεδο συγκέντρωσης  
| | 97. Αλλο 
| |  
| ENDIF 
|  
| IF RE035 (SITUATION IN AFTER LAST JOB) = 8. Συνταξιοδότηση από την εργασία OR 
RE031 (REASONS LEFT JOB) =  
| 6. Συνταξιοδοτήθηκα AND Index = 1 
| |  
| | RE035a RECEIVE RETIREMENT BENEFITS 
| | Λάβατε κάποιες συνταξιοδοτικές παροχές από την ημερομηνία συνταξιοδότησης και  
| | μετά; 
| |  
| | 1. Ναι 
| | 5. Όχι 
| |  
| | IF RE035a (RECEIVE RETIREMENT BENEFITS) = 1. Ναι 
| | |  
| | | RE036 PENSION BENEFIT WHEN RETIRED 



| | | Κατά προσέγγιση, πόσες ήταν καθαρά οι πρώτες συνολικές απολαβές από συντάξεις  
| | | και το επίδομα κοινωνικής ασφάλισης;;  
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:εισάγετε ένα ποσό για όλες τις συντάξεις (από το Ταμείο, την  
| | | επαγγελματική ή την ιδιωτική). εισάγετε το νόμισμα στην επόμενη ερώτηση. 
| | | {ποσό} 
| | |  
| | | IF RE036 (PENSION BENEFIT WHEN RETIRED) = RESPONSE 
| | | |  
| | | | RE037 CURRENCY OF PENSION BENEFIT 
| | | | Σε τι νόμισμα ήταν αυτό; 
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε. 
| | | | ___________ 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ENDIF 
|  
| IF Index = 1 
| |  
| | RE038 PAID JOB AFTER RETIREMENT 
| | Μετά από αυτή τη δουλειά σαν [(τίτλος τελευταίας δουλειάς)], κάνατε κάποιου είδους  
| | αμοιβόμενη εργασία ακόμη και αν ήσαστε συνταξιούχος; 
| |  
| | 1. Ναι 
| | 5. Όχι 
| |  
| | RE039 HAS SITUATION CHANGED AFTER LAST JOB 
| | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 22. Η κατάστασή σας έχει αλλάξει ποτέ προς κάποια από  
| | τις καταστάσεις που περιγράφονται σε αυτή την κάρτα [από τότε που ήσασταν  
| | άνεργος/η και σε αναζήτηση δουλειάς το FL_year/από τότε που ήσασταν άνεργος/η  
| | αλλά όχι σε αναζήτηση δουλειάς το FL_year/από τότε που είχατε μια προσωρινή  
| | εργασία (για λιγότερο από έξι μήνες) το FL_year/από τότε που ήσασταν ασθενής ή  
| | άτομο με αναπηρίες το FL_year/από τότε που φροντίζατε το σπίτι ή την οικογένεια  
| | το FL_year/από τότε που είχατε ελεύθερο χρόνο, ταξιδεύοντας ή μη κάνοντας τίποτα  
| | το FL_year/από τότε που συνταξιοδοτηθήκατε από την εργασία το FL_year/από τότε  
| | που καταρτιζόσασταν το FL_year/από τότε που συνεχίζατε την εκπαίδευση πέραν της  
| | βασικής το FL_year/από τότε που υπηρετούσατε τη στρατιωτική σας θητεία, ήσασταν  
| | αιχμάλωτος πολέμου ή κάτι ισοδύναμο το FL_year/από τότε που ήσασταν εισοδηματίας  
| | το FL_year/από τότε που είχατε αναλάβει εθελοντική εργασία ή εργασία για την  
| | κοινότητα το FL_year/από τότε που κάνατε καταναγκαστική εργασία ή ήσασταν στη  
| | φυλακή το FL_year/από τότε που ήσασταν στην εξορία ή βρισκόσασταν υπό διωγμό το  
| | FL_year/από τότε που ήσασταν σε στρατόπεδο καταναγκαστικής εργασίας το  
| | FL_year/από τότε που ήσασταν σε στρατόπεδο συγκέντρωσης το FL_year/από τότε που  
| | βρισκόσασταν σε μια άλλη κατάσταση το FL_year]; 
| |  
| | 1. Ναι 
| | 5. Όχι 
| |  
| ENDIF 



|  
| IF RE039 (HAS SITUATION CHANGED AFTER LAST JOB) = 1. Ναι 
| |  
| | RE039a YEAR CHANGING SITUATION AFTER LAST JOB 
| | Ποιο έτος άλλαξε η κατάστασή σας; 
| |  
| | (1900..2009) 
| |  
CHK: NOT ((RE039a_chngyear = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RE039a_chngyear)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| ENDIF 
|  
| LOOP cnt:= 2 TO 10 
| |  
| | IF AfterLastJob[cnt - RE039 (HAS SITUATION CHANGED AFTER LAST JOB) = 1. Ναι 
| | |  
| | | IF Index = 1 
| | | |  
| | | | RE035 SITUATION IN AFTER LAST JOB 
| | | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 22. Τι περιγράφει καλύτερα την κατάστασή σας 
[αφότου  
| | | | φύγατε από την τελευταία σας εργασία το FL_year/το FL_year, αφότου ήσασταν  
| | | | άνεργος/η και σε αναζήτηση δουλειάς/το FL_year, αφότου ήσασταν άνεργος/η αλλά όχι  
| | | | σε αναζήτηση δουλειάς/το FL_year, αφότου είχατε μια προσωρινή εργασία (για  
| | | | λιγότερο από έξι μήνες/το FL_year, αφότου ήσασταν ασθενής ή άτομο με αναπηρίες/το  
| | | | FL_year, αφότου φροντίζατε το σπίτι ή την οικογένεια/το FL_year, αφότου είχατε  
| | | | ελεύθερο χρόνο, ταξιδεύοντας ή μη κάνοντας τίποτα/το FL_year, αφότου  
| | | | συνταξιοδοτηθήκατε από την εργασία/το FL_year, αφότου καταρτιζόσασταν/το  
| | | | FL_year, αφότου συνεχίζατε την εκπαίδευση πέραν της βασικής/το FL_year, αφότου  
| | | | υπηρετούσατε τη στρατιωτική σας θητεία, ήσασταν αιχμάλωτος πολέμου ή κάτι  
| | | | ισοδύναμο/το FL_year, αφότου ήσασταν εισοδηματίας/το FL_year, αφότου είχατε  
| | | | αναλάβει εθελοντική εργασία ή εργασία για την κοινότητα/το FL_year, αφότου  
| | | | κάνατε καταναγκαστική εργασία ή ήσασταν στη φυλακή/το FL_year, αφότου ήσασταν  
| | | | στην εξορία ή βρισκόσασταν υπό διωγμό/το FL_year, αφότου ήσασταν σε στρατόπεδο  
| | | | καταναγκαστικής εργασίας/το FL_year, αφότου ήσασταν σε στρατόπεδο  
| | | | συγκέντρωσης/το FL_year, αφότου βρισκόσασταν σε μια άλλη κατάσταση]; 
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε μονάχα ένα. 
| | | | 1. Μισθωτός/ή ή αυτο-απασχολούμενος/η 
| | | | 2. Ανεργος/η και σε αναζήτηση δουλειάς 
| | | | 3. Ανεργος/η αλλά όχι σε αναζήτηση δουλειάς 
| | | | 4. Προσωρινή εργασία (για λιγότερο από έξι μήνες) 
| | | | 5. Ασθενής ή άτομο με αναπηρίες 
| | | | 6. Φροντίδα του σπιτιού ή της οικογένειας 
| | | | 7. Ελεύθερος χρόνος, ταξιδεύοντας ή μη κάνοντας τίποτα 
| | | | 8. Συνταξιοδότηση από την εργασία 
| | | | 9. Κατάρτιση 
| | | | 10. Εκπαίδευση πέραν της βασικής 
| | | | 11. Στρατιωτική θητεία, αιχμάλωτος πολέμου ή κάτι ισοδύναμο 
| | | | 12. Εισοδηματίας 
| | | | 13. Εθελοντική εργασία ή εργασία για την κοινότητα 



| | | | 14. Καταναγκαστική εργασία ή στη φυλακή 
| | | | 15. Εξορία ή υπό διωγμό 
| | | | 16. Στρατόπεδο καταναγκαστικής εργασίας 
| | | | 17. Στρατόπεδο συγκέντρωσης  
| | | | 97. Αλλο 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | | IF RE035 (SITUATION IN AFTER LAST JOB) = 8. Συνταξιοδότηση από την εργασία OR 
RE031 (REASONS LEFT JOB)  
| | | = 6. Συνταξιοδοτήθηκα AND Index = 1 
| | | |  
| | | | RE035a RECEIVE RETIREMENT BENEFITS 
| | | | Λάβατε κάποιες συνταξιοδοτικές παροχές από την ημερομηνία συνταξιοδότησης και  
| | | | μετά; 
| | | |  
| | | | 1. Ναι 
| | | | 5. Όχι 
| | | |  
| | | | IF RE035a (RECEIVE RETIREMENT BENEFITS) = 1. Ναι 
| | | | |  
| | | | | RE036 PENSION BENEFIT WHEN RETIRED 
| | | | | Κατά προσέγγιση, πόσες ήταν καθαρά οι πρώτες συνολικές απολαβές από συντάξεις  
| | | | | και το επίδομα κοινωνικής ασφάλισης;;  
| | | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:εισάγετε ένα ποσό για όλες τις συντάξεις (από το Ταμείο, την  
| | | | | επαγγελματική ή την ιδιωτική). εισάγετε το νόμισμα στην επόμενη ερώτηση. 
| | | | | {ποσό} 
| | | | |  
| | | | | IF RE036 (PENSION BENEFIT WHEN RETIRED) = RESPONSE 
| | | | | |  
| | | | | | RE037 CURRENCY OF PENSION BENEFIT 
| | | | | | Σε τι νόμισμα ήταν αυτό; 
| | | | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε. 
| | | | | | ___________ 
| | | | | |  
| | | | | ENDIF 
| | | | |  
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | | IF Index = 1 
| | | |  
| | | | RE038 PAID JOB AFTER RETIREMENT 
| | | | Μετά από αυτή τη δουλειά σαν [(τίτλος τελευταίας δουλειάς)], κάνατε κάποιου είδους  
| | | | αμοιβόμενη εργασία ακόμη και αν ήσαστε συνταξιούχος; 
| | | |  
| | | | 1. Ναι 
| | | | 5. Όχι 
| | | |  
| | | | RE039 HAS SITUATION CHANGED AFTER LAST JOB 



| | | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 22. Η κατάστασή σας έχει αλλάξει ποτέ προς κάποια 
από  
| | | | τις καταστάσεις που περιγράφονται σε αυτή την κάρτα [από τότε που ήσασταν  
| | | | άνεργος/η και σε αναζήτηση δουλειάς το FL_year/από τότε που ήσασταν άνεργος/η  
| | | | αλλά όχι σε αναζήτηση δουλειάς το FL_year/από τότε που είχατε μια προσωρινή  
| | | | εργασία (για λιγότερο από έξι μήνες) το FL_year/από τότε που ήσασταν ασθενής ή  
| | | | άτομο με αναπηρίες το FL_year/από τότε που φροντίζατε το σπίτι ή την οικογένεια  
| | | | το FL_year/από τότε που είχατε ελεύθερο χρόνο, ταξιδεύοντας ή μη κάνοντας τίποτα  
| | | | το FL_year/από τότε που συνταξιοδοτηθήκατε από την εργασία το FL_year/από τότε  
| | | | που καταρτιζόσασταν το FL_year/από τότε που συνεχίζατε την εκπαίδευση πέραν της  
| | | | βασικής το FL_year/από τότε που υπηρετούσατε τη στρατιωτική σας θητεία, ήσασταν  
| | | | αιχμάλωτος πολέμου ή κάτι ισοδύναμο το FL_year/από τότε που ήσασταν εισοδηματίας  
| | | | το FL_year/από τότε που είχατε αναλάβει εθελοντική εργασία ή εργασία για την  
| | | | κοινότητα το FL_year/από τότε που κάνατε καταναγκαστική εργασία ή ήσασταν στη  
| | | | φυλακή το FL_year/από τότε που ήσασταν στην εξορία ή βρισκόσασταν υπό διωγμό το  
| | | | FL_year/από τότε που ήσασταν σε στρατόπεδο καταναγκαστικής εργασίας το  
| | | | FL_year/από τότε που ήσασταν σε στρατόπεδο συγκέντρωσης το FL_year/από τότε που  
| | | | βρισκόσασταν σε μια άλλη κατάσταση το FL_year]; 
| | | |  
| | | | 1. Ναι 
| | | | 5. Όχι 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | | IF RE039 (HAS SITUATION CHANGED AFTER LAST JOB) = 1. Ναι 
| | | |  
| | | | RE039a YEAR CHANGING SITUATION AFTER LAST JOB 
| | | | Ποιο έτος άλλαξε η κατάστασή σας; 
| | | |  
| | | | (1900..2009) 
| | | |  
CHK: NOT ((RE039a_chngyear = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
RE039a_chngyear)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | ENDIF 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ENDLOOP 
|  
ENDIF 
 
IF RE005 (EVER DONE PAID WORK) = 1. Ναι AND RE047 (R IS STILL WORKING) = 5 
|  
| IF RE046 (NUMBER OF JOBS R HAD) = 1 
| |  
| ELSE 
| |  
| | RE040 WHICH WAS MAIN JOB IN CAREER 
| | Ποια από τις εργασίες που μου έχετε αναφέρει ήταν η τελευταία εργασία της βασικής  
| | καριέρας σας ή του επαγγέλματός σας; 



| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:αν χρεάζεται: 'με αυτό εννοούμε την τελευταία δουλειά στην καριέρά σας  
| | ή το επάγγελμά σας η οποία διήρκησε κατά το μεγαλύτερο μέρος της εργασιακής σας  
| | ζωής ακόμη και αν έχετε κάνει και άλλες δουλειές αργότερα'.παρακαλώ σημειώστε  
| | μονάχα ένα. 
| | {Τίτλοι εργασιών} 
| |  
CHK: NOT ((RE040_mainjob = RESPONSE) AND (RE040_mainjob > 
RE046_NumberOfJobs)) "[παρακαλώ εισάγετε μια τιμή]" 
| ENDIF 
|  
| IF RE015 (WAS EMPLOYEE CIVIL SERVANT OR SELF) = 1. Μισθωτός (εκτός από 
δημόσιος υπάλληλος) OR  
| RE015 (WAS EMPLOYEE CIVIL SERVANT OR SELF) = 2. Δημόσιος υπάλληλος 
| |  
| | RE041 WAGE AT END OF MAIN JOB 
| | Μπορείτε να μου πείτε, κατά προσέγγιση, πόση ήταν το μήνα η καθαρή αμοιβή σας κατά  
| | το τέλος αυτής της δουλειάς σαν [(τίτλος εργασίας)]; [Αν η απασχόλησή σας ήταν  
| | μερική πείτε μου το πραγματικό ποσό που λαμβάνατε και όχι εκείνο που αντιστοιχεί  
| | σε πλήρη απασχόληση./{empty}]  
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:εισάγετε ένα ποσό. εισάγετε το νόμισμα στην επόμενη ερώτηση. 
| | {ποσό} 
| |  
| | IF RE041 (WAGE AT END OF MAIN JOB) = RESPONSE 
| | |  
| | | RE042 CURRENCY OF MAIN JOB WAGE 
| | | Σε τι νόμισμα ήταν αυτό; 
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε. 
| | | ___________ 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ENDIF 
|  
| IF RE015 (WAS EMPLOYEE CIVIL SERVANT OR SELF) = 3. Αυτοαπασχολούμενος 
(περιλαμβάνοντας την  
| εργασία σε οικογενειακή επιχείρηση) 
| |  
| | RE043 WORK INCOME AT END OF MAIN JOB 
| | Μπορείτε να μου πείτε, κατά προσέγγιση, πόσο ήταν το μηνιαίο εισόδημά σας από  
| | εργασία κατά το τέλος αυτής της δουλειάς σαν [(τίτλος τελευταίας εργασίας)]; [Αν η  
| | απασχόλησή σας ήταν μερική πείτε μου το πραγματικό ποσό που λαμβάνατε και όχι  
| | εκείνο που αντιστοιχεί σε πλήρη απασχόληση./{empty}] 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:εισάγετε ένα ποσό. εισάγετε το νόμισμα στην επόμενη ερώτηση. 
| | {ποσό} 
| |  
| | IF RE043 (WORK INCOME AT END OF MAIN JOB) = RESPONSE 
| | |  
| | | RE044 CURRENCY OF MAIN WORK INCOME 
| | | Σε τι νόμισμα ήταν αυτό; 
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ρωτήστε ή σημειώστε. 
| | | ___________ 



| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ENDIF 
|  
| IF Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3 
| |  
| | IF RE026 (YEAR STOPPED IN THIS JOB) <> 9997 AND RE026 (YEAR STOPPED IN 
THIS JOB) - RE011 (YEAR STARTED JOB) >= 5 
| | |  
| | | WQ001 INTRODUCTION TO WORK QUALITY 
| | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 19. Θα σας διαβάσω τώρα κάποια σχόλια ή περιγραφές 
που  
| | | ενδεχομένως χρησιμοποιούν τα άτομα για να περιγράψουν την εργασία τους.  
| | | Σκεπτόμενος/η τη δουλειά σας σαν [(τίτλος κύριας δουλειάς)], πείτε μου παρακαλώ αν  
| | | συμφωνείτε απόλυτα, συμφωνείτε, διαφωνείτε ή διαφωνείτε απόλυτα με κάθε μία  
| | | δήλωση. 
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:πιέστε 1 και <enter> για να συνεχίσετε. 
| | | 1. Συνεχίστε 
| | |  
| | | WQ002 WORK WAS PHYSICALLY DEMANDING 
| | | Η εργασία μου σαν [(τίτλος κύριας δουλειάς)] ήταν σωματικά απαιτητική. Θα λέγατε  
| | | ότι... 
| | |  
| | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | 2. Συμφωνώ 
| | | 3. Διαφωνώ 
| | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | |  
| | | WQ003 WORK WAS UNCOMFORTABLE 
| | | Το άμεσο εργασιακό μου περιβάλλον ήταν δυσάρεστο (για παράδειγμα, εξαιτίας του  
| | | θορύβου, της ζέστης του συνωστισμού). (Θα λέγατε ότι...) 
| | |  
| | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | 2. Συμφωνώ 
| | | 3. Διαφωνώ 
| | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | |  
| | | WQ004 WORK HAD HEAVY TIME PRESSURE 
| | | Ημουν κάτω από διαρκή πίεση χρόνου εξαιτίας βεβαρυμένου φόρτου εργασίας. (Θα  
| | | λέγατε ότι...)  
| | |  
| | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | 2. Συμφωνώ 
| | | 3. Διαφωνώ 
| | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | |  
| | | WQ005 WORK WAS EMOTIONALLY DEMANDING 
| | | Η εργασία μου ήταν συναισθηματικά απαιτητική. (Θα λέγατε ότι...) 
| | |  
| | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 



| | | 2. Συμφωνώ 
| | | 3. Διαφωνώ 
| | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | |  
| | | WQ006 WORK INVOLVED CONFLICTS 
| | | Ημουν εκτεθειμένος σε επαναλαμβανόμενες συγκρούσεις και αναταραχές. (Θα λέγατε  
| | | ότι...) 
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:αυτό αναφέρεται σε πελάτες, συναδέλφους ή προϊσταμένους 
| | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | 2. Συμφωνώ 
| | | 3. Διαφωνώ 
| | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | |  
| | | WQ007 WORK HAD LITTLE FREEDOM TO DECIDE 
| | | Είχα πολύ περιορισμένη ελευθερία να αποφασίσω πως θα κάνω τη δουλειά μου. (Θα  
| | | λέγατε ότι...) 
| | |  
| | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | 2. Συμφωνώ 
| | | 3. Διαφωνώ 
| | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | |  
| | | WQ008 WORK ALLOWED DEVELOPMENT OF SKILLS 
| | | Είχα μια ευκαιρία να αναπτύξω νέες ικανότητες ή δεξιότητες. (Θα λέγατε ότι...)  
| | |  
| | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | 2. Συμφωνώ 
| | | 3. Διαφωνώ 
| | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | |  
| | | WQ009 WORK GAVE RECOGNITION 
| | | Λάμβανα την αναγνώριση που μου άξιζε για την εργασία μου. (Θα λέγατε ότι...) 
| | |  
| | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | 2. Συμφωνώ 
| | | 3. Διαφωνώ 
| | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | |  
| | | WQ010 WORK HAD ADEQUATE SALARY 
| | | Λαμβάνοντας υπόψη τις προσπάθειες και τα επιτεύγματά μου οι αποδοχές μου ήταν  
| | | ικανοποιητικές. (Θα λέγατε ότι...)  
| | |  
| | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | 2. Συμφωνώ 
| | | 3. Διαφωνώ 
| | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | |  
| | | WQ011 WORK HAD ADEQUATE SUPPORT 
| | | Λάμβανα επαρκή υποστήριξη σε δύσκολες καταστάσεις. (Θα λέγατε ότι...) 
| | |  
| | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 



| | | 2. Συμφωνώ 
| | | 3. Διαφωνώ 
| | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | |  
| | | WQ012 WORK ATMOSPHERE 
| | | Υπήρχε μια καλή ατμόσφαιρα ανάμεσα σε εμένα και τους συναδέλφους μου. (Θα λέγατε  
| | | ότι...) 
| | |  
| | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | 2. Συμφωνώ 
| | | 3. Διαφωνώ 
| | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | |  
| | | IF RE015 (WAS EMPLOYEE CIVIL SERVANT OR SELF) = 1. Μισθωτός (εκτός από 
δημόσιος υπάλληλος) OR  
| | | RE015 (WAS EMPLOYEE CIVIL SERVANT OR SELF) = 2. Δημόσιος υπάλληλος 
| | | |  
| | | | WQ013 WORK EMPLOYEES TREATED FAIR 
| | | | Γενικά, οι εργαζόμενοι αντιμετωπίζονταν δίκαια. (Θα λέγατε ότι...) 
| | | |  
| | | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | | 2. Συμφωνώ 
| | | | 3. Διαφωνώ 
| | | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | | WQ014 WORK HEALTH RISK REDUCED 
| | | Το κράτος έλαβε επαρκή μέτρα ώστε να με προστατεύσει από κινδύνους για την υγεία  
| | | μου στο χώρο εργασίας. (Θα λέγατε ότι...) 
| | |  
| | | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | | 2. Συμφωνώ 
| | | 3. Διαφωνώ 
| | | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ENDIF 
|  
ENDIF 
 
IF RE005 (EVER DONE PAID WORK) = 1. Ναι 
|  
| DQ001 EVER LEFT JOB BECAUSE OF DISABILITY 
| Αφήσατε ποτέ κάποια δουλειά εξαιτίας κακής υγείας ή αναπηρίας; 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
| IF DQ001 (EVER LEFT JOB BECAUSE OF DISABILITY) = 1. Ναι 



| |  
| | DQ002 LEFT WHICH JOB BECAUSE OF DISABILITY 
| | Ποια δουλειά αφήσατε (εξαιτίας της κακής υγείας ή της αναπηρίας); 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:Σημειώστε όλα όσα ισχύουν 
| | {Τίτλοι εργασιών} 
| |  
| | LOOP cnt:= 1 TO 20 
| | |  
| | | IF cnt IN DQ002(LEFT WHICH JOB BECAUSE OF DISABILITY) 
| | | |  
| | | | DQ003 EXTENT OF LIMITATION 
| | | | Πόσο επηρέασε την ικανότητά σας για εργασία σαν [(τίτλος εργασίας)] η κακή υγεία ή  
| | | | η αναπηρία; 
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:διαβάστε ως το τέλος. 
| | | | 1. Πολύ λίγο 
| | | | 2. Κάπως 
| | | | 3. Πάρα πολύ 
| | | | 4. Δεν ήταν δυνατό πλέον να εργασθώ 
| | | |  
| | | |  
| | | | IF Index < LastJob 
| | | | |  
| | | | | DQ005 FOUND JOB SUITABLE FOR LIMITATION 
| | | | | Αφού εγκαταλείψατε αυτή τη δουλειά, αναλάβατε μια εργασία στην οποία η κακή υγεία  
| | | | | ή η αναπηρία περιόριζαν την ικανότητά σας για δουλειά σε μικρότερο βαθμό;  
| | | | |  
| | | | | 1. Ναι 
| | | | | 5. Όχι 
| | | | |  
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | ENDLOOP 
| |  
| ENDIF 
|  
| DQ007 TOOK TEMPORARY LEAVE OF ABSENCE FOR DISABILITY 
| Πήρατε ποτέ μια προσωρινή άδεια για να απουσιάζετε από τη δουλειά για 6 μήνες ή  
| περισσότερο εξαιτίας κακής υγείας ή αναπηρίας; 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
| IF DQ007 (TOOK TEMPORARY LEAVE OF ABSENCE FOR DISABILITY) = 1. Ναι 
| |  
| | DQ008 TEMP LEAVE WHICH JOB BECAUSE OF DISABILITY 
| | Σε ποια [{empty}/άλλη] δουλειά (πήρατε μια προσωρινή άδεια για να απουσιάζετε για 6  
| | μήνες ή περισσότερο εξαιτίας κακής υγείας ή αναπηρίας); 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:Παρακαλούμε σημειώστε μονάχα μία. Πολλαπλές άδειες απουσίας  
| | εντοπίζονται στην ακολουθία των ερωτήσεων. 



| | {Τίτλοι εργασιών} 
| |  
| | DQ009 WHEN TOOK LEAVE FOR DISABILITY 
| | Ποιο έτος πήρατε εκείνη την άδεια απουσίας; 
| |  
| | (1900..2009) 
| |  
CHK: NOT ((DQ009_dtlvwhn = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
DQ009_dtlvwhn)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | DQ010 HOW LONG LASTED LEAVE FOR DISABILITY 
| | Για πόσο καιρό πήρατε εκείνη την άδεια απουσίας; 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε μονάχα ένα 
| | 1. Ανάμεσα σε έξι μήνες και ένα χρόνο 
| | 2. Ανάμεσα σε ένα χρόνο και δύο χρόνια 
| | 3. Για περισσότερο από δύο χρόνια 
| |  
| |  
| | DQ011 SOURCES OF INCOME IN LEAVE 
| | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 21. Τι πηγές εισοδήματος είχατε; 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
| | 1. Οικονομική υποστήριξη από τον σύζυγο ή το σύντροφο 
| | 2. Οικονομική υποστήριξη από την οικογένεια και τους φίλους 
| | 3. Ιδιωτική ή δημόσια ασφάλεια αναπηρίας/ανικανότητας 
| | 4. Επιδόματα ή παροχές από το κράτος ή ιδρύματα 
| | 5. Πώληση ιδιοκτησίας 
| | 6. Ρευστοποίηση χρηματοοικονομικών περιουσιακών στοιχείων και τραπεζικών <br />| | 
λογαριασμών 
| | 97. Αλλο 
| |  
| | IF 97. Αλλο IN DQ011(SOURCES OF INCOME IN LEAVE) 
| | |  
| | | DQ011a OTHER SOURCE OF INCOME IN LEAVE 
| | | Παρακαλώ συγκεκριμενοποιήστε. 
| | |  
| | | ___________ 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| | DQ012 OTHER TEMP LEAVES FOR DISABILITY 
| | Υπήρξαν άλλες φορές που πήρατε μια προσωρινή άδεια για να απουσιάζετε από τη  
| | δουλειά για 6 μήνες ή περισσότερο εξαιτίας κακής υγείας ή αναπηρίας; 
| |  
| | 1. Ναι 
| | 5. Όχι 
| |  
| | LOOP cnt:= 2 TO 20 
| | |  
| | | IF TempLeaveDis[cnt - DQ012 (OTHER TEMP LEAVES FOR DISABILITY) = 1. Ναι 
| | | |  
| | | | DQ008 TEMP LEAVE WHICH JOB BECAUSE OF DISABILITY 



| | | | Σε ποια [{empty}/άλλη] δουλειά (πήρατε μια προσωρινή άδεια για να απουσιάζετε για 6  
| | | | μήνες ή περισσότερο εξαιτίας κακής υγείας ή αναπηρίας); 
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:Παρακαλούμε σημειώστε μονάχα μία. Πολλαπλές άδειες απουσίας  
| | | | εντοπίζονται στην ακολουθία των ερωτήσεων. 
| | | | {Τίτλοι εργασιών} 
| | | |  
| | | | DQ009 WHEN TOOK LEAVE FOR DISABILITY 
| | | | Ποιο έτος πήρατε εκείνη την άδεια απουσίας; 
| | | |  
| | | | (1900..2009) 
| | | |  
CHK: NOT ((DQ009_dtlvwhn = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
DQ009_dtlvwhn)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | | DQ010 HOW LONG LASTED LEAVE FOR DISABILITY 
| | | | Για πόσο καιρό πήρατε εκείνη την άδεια απουσίας; 
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε μονάχα ένα 
| | | | 1. Ανάμεσα σε έξι μήνες και ένα χρόνο 
| | | | 2. Ανάμεσα σε ένα χρόνο και δύο χρόνια 
| | | | 3. Για περισσότερο από δύο χρόνια 
| | | |  
| | | |  
| | | | DQ011 SOURCES OF INCOME IN LEAVE 
| | | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 21. Τι πηγές εισοδήματος είχατε; 
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
| | | | 1. Οικονομική υποστήριξη από τον σύζυγο ή το σύντροφο 
| | | | 2. Οικονομική υποστήριξη από την οικογένεια και τους φίλους 
| | | | 3. Ιδιωτική ή δημόσια ασφάλεια αναπηρίας/ανικανότητας 
| | | | 4. Επιδόματα ή παροχές από το κράτος ή ιδρύματα 
| | | | 5. Πώληση ιδιοκτησίας 
| | | | 6. Ρευστοποίηση χρηματοοικονομικών περιουσιακών στοιχείων και τραπεζικών <br />| | | 
| λογαριασμών 
| | | | 97. Αλλο 
| | | |  
| | | | IF 97. Αλλο IN DQ011(SOURCES OF INCOME IN LEAVE) 
| | | | |  
| | | | | DQ011a OTHER SOURCE OF INCOME IN LEAVE 
| | | | | Παρακαλώ συγκεκριμενοποιήστε. 
| | | | |  
| | | | | ___________ 
| | | | |  
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | | DQ012 OTHER TEMP LEAVES FOR DISABILITY 
| | | | Υπήρξαν άλλες φορές που πήρατε μια προσωρινή άδεια για να απουσιάζετε από τη  
| | | | δουλειά για 6 μήνες ή περισσότερο εξαιτίας κακής υγείας ή αναπηρίας; 
| | | |  
| | | | 1. Ναι 
| | | | 5. Όχι 
| | | |  
| | | ENDIF 



| | |  
| | ENDLOOP 
| |  
| ENDIF 
|  
| DQ013 EVER LIMITED HOURS BECAUSE OF DISABILITY 
| Μειώσατε ποτέ τις ώρες που εργαζόσασταν σε μια δουλειά εξαιτίας κακής υγείας ή  
| αναπηρίας; 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
| IF DQ013 (EVER LIMITED HOURS BECAUSE OF DISABILITY) = 1. Ναι 
| |  
| | DQ014 LEFT WHICH JOB BECAUSE OF DISABILITY 
| | Σε ποια δουλειά (μειώσατε τις ώρες που εργαζόσασταν εξαιτίας κακής υγείας ή  
| | αναπηρίας); 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:Παρακαλούμε σημειώστε μονάχα μία. Περισσότερες φορές μείωσης των 
ωρών  
| | εντοπίζονται στην ακολουθία των ερωτήσεων.  
| | {Τίτλοι εργασιών} 
| |  
| | DQ015 REDUCTION EXTENT OF HOURS 
| | Κατά πόσες ώρες την εβδομάδα μειώσατε την εργασία σας; 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ εισάγετε αριθμό ωρών. 
| | ___________ (0..80) 
| |  
| | DQ016 OTHER JOBS REDUCE HOURS FOR DISABILITY 
| | Υπήρξαν και άλλες δουλειές στις οποίες μειώσατε τις ώρες που εργαζόσασταν  
| | εξαιτίας κακής υγείας ή αναπηρίας; 
| |  
| | 1. Ναι 
| | 5. Όχι 
| |  
| | LOOP cnt:= 2 TO 20 
| | |  
| | | IF RedHoursDis[cnt - DQ016 (OTHER JOBS REDUCE HOURS FOR DISABILITY) = 1. 
Ναι 
| | | |  
| | | | DQ014 LEFT WHICH JOB BECAUSE OF DISABILITY 
| | | | Σε ποια δουλειά (μειώσατε τις ώρες που εργαζόσασταν εξαιτίας κακής υγείας ή  
| | | | αναπηρίας); 
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:Παρακαλούμε σημειώστε μονάχα μία. Περισσότερες φορές μείωσης των 
ωρών  
| | | | εντοπίζονται στην ακολουθία των ερωτήσεων.  
| | | | {Τίτλοι εργασιών} 
| | | |  
| | | | DQ015 REDUCTION EXTENT OF HOURS 
| | | | Κατά πόσες ώρες την εβδομάδα μειώσατε την εργασία σας; 
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ εισάγετε αριθμό ωρών. 
| | | | ___________ (0..80) 



| | | |  
| | | | DQ016 OTHER JOBS REDUCE HOURS FOR DISABILITY 
| | | | Υπήρξαν και άλλες δουλειές στις οποίες μειώσατε τις ώρες που εργαζόσασταν  
| | | | εξαιτίας κακής υγείας ή αναπηρίας; 
| | | |  
| | | | 1. Ναι 
| | | | 5. Όχι 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | ENDLOOP 
| |  
| ENDIF 
|  
| DQ017 EVER APPLIED FOR PUBLIC DISABILITY PENSION 
| Υποβάλλατε ποτέ αίτηση για σύνταξη αναπηρίας ή για ορισμένα επιδόματα αναπηρίας; 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
| IF DQ017 (EVER APPLIED FOR PUBLIC DISABILITY PENSION) = 1. Ναι 
| |  
| | DQ018 WHEN APPLY FOR PUBLIC DIS PENSION 
| | Ποιο έτος υποβάλλατε την αίτησή σας για σύνταξη αναπηρίας ή ορισμένα επιδόματα  
| | αναπηρίας;  
| |  
| | (1900..2009) 
| |  
CHK: NOT ((DQ018_pbpnwhen = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) 
> DQ018_pbpnwhen)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | DQ019 WAS PUBLIC DISABILITY PENSION GRANTED 
| | Αφού υποβάλλατε την αίτησή σας για σύνταξη αναπηρίας ή ορισμένα επιδόματα  
| | αναπηρίας το [{empty}], έγινε η αίτησή σας δεκτή; 
| |  
| | 1. Ναι 
| | 3. Ακόμη εκκρεμεί 
| | 5. Οχι 
| |  
| |  
| | IF DQ019 (WAS PUBLIC DISABILITY PENSION GRANTED) = 5. Οχι 
| | |  
| | | DQ020 EVER AGAIN APPLY FOR PUBLIC DIS PENSION 
| | | Υποβάλλατε ποτέ ξανά αίτηση για σύνταξη αναπηρίας ή για ορισμένα επιδόματα  
| | | αναπηρίας; 
| | |  
| | | 1. Ναι 
| | | 5. Όχι 
| | |  
| | ENDIF 
| |  



| | LOOP cnt:= 2 TO 20 
| | |  
| | | IF PubDisPens[cnt - DQ020 (EVER AGAIN APPLY FOR PUBLIC DIS PENSION) = 1. 
Ναι 
| | | |  
| | | | DQ018 WHEN APPLY FOR PUBLIC DIS PENSION 
| | | | Ποιο έτος υποβάλλατε την αίτησή σας για σύνταξη αναπηρίας ή ορισμένα επιδόματα  
| | | | αναπηρίας;  
| | | |  
| | | | (1900..2009) 
| | | |  
CHK: NOT ((DQ018_pbpnwhen = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) 
> DQ018_pbpnwhen)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | | DQ019 WAS PUBLIC DISABILITY PENSION GRANTED 
| | | | Αφού υποβάλλατε την αίτησή σας για σύνταξη αναπηρίας ή ορισμένα επιδόματα  
| | | | αναπηρίας το [{empty}], έγινε η αίτησή σας δεκτή; 
| | | |  
| | | | 1. Ναι 
| | | | 3. Ακόμη εκκρεμεί 
| | | | 5. Οχι 
| | | |  
| | | |  
| | | | IF DQ019 (WAS PUBLIC DISABILITY PENSION GRANTED) = 5. Οχι 
| | | | |  
| | | | | DQ020 EVER AGAIN APPLY FOR PUBLIC DIS PENSION 
| | | | | Υποβάλλατε ποτέ ξανά αίτηση για σύνταξη αναπηρίας ή για ορισμένα επιδόματα  
| | | | | αναπηρίας; 
| | | | |  
| | | | | 1. Ναι 
| | | | | 5. Όχι 
| | | | |  
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | ENDLOOP 
| |  
| ENDIF 
|  
| DQ021a EVER PURCHASED PRIVATE DISABILITY INSURANCE 
| Αγοράσατε ποτέ μια ιδιωτική ασφάλεια κατά του κινδύνου της αναπηρίας; Αυτό  
| μπορεί να είναι ένα ατομικό πρόγραμμα το οποίο αγοράσατε από μια ασγαλιστική  
| εταιρία ή ένα ομαδικό πρόγραμμα, για παράδειγμα προσφερόμενο από έναν εργοδότη. 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
| IF DQ021a (EVER PURCHASED PRIVATE DISABILITY INSURANCE) = 1. Ναι 
| |  
| | DQ021 EVER APPLIED FOR PRIVATE DISABILITY INSURANCE 



| | Κάνατε ποτέ αίτηση για να αποζημιωθείτε από αυτή την ιδιωτική ασφάλιση αναπηρίας; 
| |  
| | 1. Ναι 
| | 5. Όχι 
| |  
| | IF DQ021 (EVER APPLIED FOR PRIVATE DISABILITY INSURANCE) = 1. Ναι 
| | |  
| | | DQ022 WHEN APPLY FOR PRIVATE DIS INSURANCE 
| | | Ποιο έτος κάνατε αίτηση για αυτή την αποζημίωση;  
| | |  
| | | (1900..2009) 
| | |  
CHK: NOT ((DQ022_prinwhen = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
DQ022_prinwhen)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | DQ023 WAS PRIVATE DISABILITY INSURANCE GRANTED 
| | | Αφού κάνατε την αίτηση για αυτή την αποζημίωση από την ιδιωτική ασφάλιση  
| | | αναπηρίας το [(έτος της αίτησης)], έγινε η αίτηση αποζημίωσης δεκτή; 
| | |  
| | | 1. Ναι 
| | | 3. Ακόμη εκκρεμεί 
| | | 5. Οχι 
| | |  
| | |  
| | | IF DQ023 (WAS PRIVATE DISABILITY INSURANCE GRANTED) = 5. Οχι 
| | | |  
| | | | DQ024 EVER AGAIN APPLY FOR PRIVATE DIS INSURANCE 
| | | | Υποβάλλατε ποτέ ξανά αίτηση αποζημίωσης από ιδιωτική ασφάλιση αναπηρίας; 
| | | |  
| | | | 1. Ναι 
| | | | 5. Όχι 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | | LOOP cnt:= 2 TO 20 
| | | |  
| | | | IF PrivDisPens[cnt - DQ024 (EVER AGAIN APPLY FOR PRIVATE DIS INSURANCE) 
= 1. Ναι 
| | | | |  
| | | | | DQ022 WHEN APPLY FOR PRIVATE DIS INSURANCE 
| | | | | Ποιο έτος κάνατε αίτηση για αυτή την αποζημίωση;  
| | | | |  
| | | | | (1900..2009) 
| | | | |  
CHK: NOT ((DQ022_prinwhen = RESPONSE) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 10) > 
DQ022_prinwhen)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | | | DQ023 WAS PRIVATE DISABILITY INSURANCE GRANTED 
| | | | | Αφού κάνατε την αίτηση για αυτή την αποζημίωση από την ιδιωτική ασφάλιση  
| | | | | αναπηρίας το [(έτος της αίτησης)], έγινε η αίτηση αποζημίωσης δεκτή; 
| | | | |  



| | | | | 1. Ναι 
| | | | | 3. Ακόμη εκκρεμεί 
| | | | | 5. Οχι 
| | | | |  
| | | | |  
| | | | | IF DQ023 (WAS PRIVATE DISABILITY INSURANCE GRANTED) = 5. Οχι 
| | | | | |  
| | | | | | DQ024 EVER AGAIN APPLY FOR PRIVATE DIS INSURANCE 
| | | | | | Υποβάλλατε ποτέ ξανά αίτηση αποζημίωσης από ιδιωτική ασφάλιση αναπηρίας; 
| | | | | |  
| | | | | | 1. Ναι 
| | | | | | 5. Όχι 
| | | | | |  
| | | | | ENDIF 
| | | | |  
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | ENDLOOP 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ENDIF 
|  
ENDIF 
 
IF Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3 
|  
| IF RE005 (EVER DONE PAID WORK) = 1. Ναι AND RE047 (R IS STILL WORKING) = 5 
| |  
| | WQ029 INTRODUCTION TO SECOND WORK QUALITY 
| | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 19. Κοιτάζοντας προς τα πίσω στην εργασιακή σας 
πορεία  
| | μέχρι σήμερα, πείτε μου παρακαλώ αν συμφωνείτε απόλυτα, συμφωνείτε, διαφωνείτε ή  
| | διαφωνείτε απόλυτα με κάθε μία δήλωση. 
| |  
| | 1. Συνεχίστε 
| |  
| | WQ030 SATISFACTION WITH JOB CAREER 
| | Λαμβάνοντας τα πάντα υπόψη, είμαι ικανοποιημένος/η από την εργασιακή μου πορεία.  
| | Θα λέγατε ότι... 
| |  
| | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | 2. Συμφωνώ 
| | 3. Διαφωνώ 
| | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| |  
| | WQ031 HAD DISAPPOINTING JOB CAREER 
| | Βίωσα μια μεγάλη απογοήτευση στην εργασιακή μου πορεία. (Θα λέγατε ότι...) 
| |  
| | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | 2. Συμφωνώ 



| | 3. Διαφωνώ 
| | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| |  
| | WQ032 SATISFIED WITH ACHIEVEMENTS 
| | Λαμβάνοντας υπόψη όλες τις προσπάθειές μου, είμαι ικανοποιημένος/η με τα  
| | επιτεύγματά μου στη δουλειά. (Θα λέγατε ότι...) 
| |  
| | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | 2. Συμφωνώ 
| | 3. Διαφωνώ 
| | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| |  
| | WQ033 SACRIFICIED TOO MUCH FOR JOB 
| | Ανθρωποι που βρίσκονται κοντά μου είπαν πως θυσίασα πάρα πολλά για τη δουλειά  
| | μου. (Θα λέγατε ότι...) 
| |  
| | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | 2. Συμφωνώ 
| | 3. Διαφωνώ 
| | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| |  
| | WQ035 HEALTH HAS SUFFERED AT WORK 
| | Η υγεία μου κλονίστηκε από τη δουλειά μου. (Θα λέγατε ότι...) 
| |  
| | 1. Συμφωνώ απόλυτα 
| | 2. Συμφωνώ 
| | 3. Διαφωνώ 
| | 4. Διαφωνώ απόλυτα 
| |  
| ENDIF 
|  
ENDIF 
 
RE045 END OF WORK HISTORY SECTION 
 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:αυτό είναι το τέλος για το τμήμα της εργασιακής ιστορίας. πιέστε 1 και  
<enter> για να συνεχίσετε. 
1. Συνεχίστε 
 
IF Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3 
|  
| RE048 PROXY CHECK 
|  
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ελέγξτε. ποιος/α απάντησε τις ερωτήσεις σε αυτό το τμήμα; 
| 1. Ο/ η ερευνώμενος/ η μόνο 
| 2. Ο/ η ερευνώμενος/ η και ο/ η πληρεξούσιος 
| 3. Ο/ η πληρεξούσιος μόνο 
|  
ENDIF 
 
 



FS001 START OF THE FINANCIAL HISTORY SECTION 
Στο επόμενο μέρος της συνέντευξης, πρόκειται να σας κάνω μερικές ερωτήσεις  
σχετικά με διάφορες επενδύσεις που μπορεί να κάνατε στη ζωής σας. Θα σας ρωτήσω  
μονάχα για τύπους επενδύσεων και όχι σχετικά με ποσά.  
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:πιέστε 1 και <enter> για να συνεχίσετε. 
1. Συνεχίστε 
 
FS002 EVER HAD ANY STOCKS OR SHARES 
Εχετε ποτέ τοποθετήσει χρήματα σε μετοχές ή μερίδια (εντός ή εκτός του  
Χρηματιστηρίου); 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:οι μετοχές είναι χαρτιά τα οποία δείχνουν ότι κάποιος κατέχει τμήμα  
μιας εταιρίας και έχει το δικαίωμα να λάβει μερίσματα από αυτή.  
1. Ναι 
5. Όχι 
 
IF FS002 (EVER HAD ANY STOCKS OR SHARES) = 1. Ναι 
|  
| FS003 WHEN INVESTED IN STOCKS FIRST 
| Ποιο έτος επενδύσατε χρήματα σε μετοχές ή μερίδια για πρώτη φορά; 
|  
| (1900..2009) 
|  
CHK: NOT ((FS003_yrstock = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
FS003_yrstock)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
ENDIF 
 
FS004 EVER HAD ANY MUTUAL FUNDS 
Εχετε ποτέ τοποθετήσει χρήματα σε αμοιβαία κεφάλαια ή επενδυτικούς λογαριασμούς  
υπό διαχείριση; 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:αμοιβαία κεφάλαια είναι ένα χαρτί που συγκεντρώνει μερίδια από  
διαφορετικές εταιρίες ή ομόλογα που τα διαχειρίζεται ειδικός διαχειριστής. 
1. Ναι 
5. Όχι 
 
IF FS004 (EVER HAD ANY MUTUAL FUNDS) = 1. Ναι 
|  
| FS005 WHEN INVESTED IN MUTUAL FUNDS FIRST 
| Ποιο έτος επενδύσατε χρήματα σε αμοιβαία κεφάλαια ή επενδυτικούς λογαριασμούς  
| υπό διαχείριση για πρώτη φορά; 
|  
| (1900..2009) 
|  
CHK: NOT ((FS005_yrmutfun = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
FS005_yrmutfun)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
ENDIF 
 
FS006 EVER HAD RETIREMENT ACCOUNT 
Εχετε ποτέ συμβληθεί με ιδιωτικά συμβόλαια συνταξιοδότησης; 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:ιδιωτικό συμβόλαιο συνταξιοδότησης είναι ένα αποταμιευτικό συμβόλαιο  



σύμφωνα με το οποίο κατατίθενται συγκεκριμένα ποσά κάθε μήνα/χρόνο. τα χρήματα  
αυτά εισπράττει ο δικαιούχος σταδιακά μετά την ηλικία συνταξιοδότησης. δεν είναι  
ασφάλεια ζωής. 
1. Ναι 
5. Όχι 
 
IF FS006 (EVER HAD RETIREMENT ACCOUNT) = 1. Ναι 
|  
| FS007 WHEN SUBSCRIBED TO RETIREMENT ACCOUNT FIRST 
| Ποιο έτος συμβληθήκατε με ιδιωτικά συμβόλαια συνταξιοδότησης (για πρώτη φορά); 
|  
| (1900..2009) 
|  
CHK: NOT ((FS007_yrretacn = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
FS007_yrretacn)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
ENDIF 
 
FS008 EVER TAKEN OUT A LIFE INSURANCE POLICY 
Εχετε ποτέ συνάψει κάποια ασφάλεια ζωής; 
 
1. Ναι 
5. Όχι 
 
IF FS008 (EVER TAKEN OUT A LIFE INSURANCE POLICY) = 1. Ναι 
|  
| FS009 WHEN TAKEN OUT A LIFE INSURANCE POLICY FIRST 
| Ποιο έτος συνάψατε την ασφάλεια ζωής (για πρώτη φορά); 
|  
| (1900..2009) 
|  
CHK: NOT ((FS009_yrlifins = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
FS009_yrlifins)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
ENDIF 
 
FS010 EVER OWNED BUSINESS 
Είσαστε ποτέ ο ιδιοκτήτης ή ο συνιδιοκτήτης μιας επιχείρησης στην οποία δεν  
εργάζεσθε ο ίδιος; 
 
1. Ναι 
5. Όχι 
 
IF FS010 (EVER OWNED BUSINESS) = 1. Ναι 
|  
| FS011 WHEN FIRST OWNED BUSINESS 
| Ποιο έτος ξεκινήσατε για πρώτη φορά αυτή την επιχείρηση ή γίνατε ιδιοκτήτης της ή  
| συνιδιοκτήτης; 
|  
| (1900..2009) 
|  



CHK: NOT ((FS011_yrownbus = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
FS011_yrownbus)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
ENDIF 
 
IF First respondent = 1 
|  
| HH017 TOTAL HOUSEHOLD NET INCOME IN AVERAGE MONTH 
| Τώρα έχουμε μία ερώτηση σχετικά με την πρόσφατη οικονομική κατάσταση του  
| νοικοκυριού σας. Πόσο ήταν το συνολικό εισόδημα του νοικοκυριού σας μετά τους  
| φόρους που το νοικοκυριό σας είχε κατά μέσο όρο κάθε μήνα το FL_HH017_1; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:Εάν δεν είναι ξεκάθαρο, το ποσό θα πρέπει να σημειωθεί στο <τωρινό  
| νόμισμα της χώρας>. 
| (νόμισμα) 
|  
| IF HH017 (TOTAL HOUSEHOLD NET INCOME IN AVERAGE MONTH) = REFUSAL OR 
HH017 (TOTAL HOUSEHOLD NET INCOME IN AVERAGE MONTH) = DONTKNOW 
| |  
| | HH018 TOTAL INCOME RECEIVED BY ALL HOUSEHOLD MEMBERS IN LAST 
MONTH UB 
| | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 23. Μπορείτε να μου πείτε το γράμμα που αντιστοιχεί  
| | στο συνολικό εισόδημα, μετά τους φόρους, το οποίο το νοικοκυριό σας είχε κατά μέσο  
| | όρο το μήνα στη διάρκεια του [{προηγούμενου έτους}]; 
| |  
| | ___________ 
| |  
| ENDIF 
|  
ENDIF 
 
FS012 END OF FINANCIAL SITUATION SECTION 
 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:αυτό είναι το τέλος του τμήματος για την οικονομική κατάσταση. πιέστε 1  
και <enter> για να συνεχίσετε. 
1. Συνεχίστε 
 
IF Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3 
|  
| FS013 PROXY CHECK 
|  
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ελέγξτε. ποιος/α απάντησε τις ερωτήσεις σε αυτό το τμήμα; 
| 1. Ο/ η ερευνώμενος/ η μόνο 
| 2. Ο/ η ερευνώμενος/ η και ο/ η πληρεξούσιος 
| 3. Ο/ η πληρεξούσιος μόνο 
|  
ENDIF 
 
HS001 START OF THE HEALTH HISTORY SECTION 
Θα ήθελα τώρα να σας κάνω μερικές ερωτήσεις σχετικά με την υγεία σας. 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:πιέστε 1 και <enter> για να συνεχίσετε. 
1. Συνεχίστε 



 
PH003 HEALTH IN GENERAL QUESTION FOR WAVE 3 
Θα λέγατε ότι η υγεία σας τώρα είναι... 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:διαβάστε ως το τέλος. 
1. Αριστη 
2. Πολύ καλή 
3. Καλή 
4. Μέτρια 
5. Κακή 
 
 
HS002 START OF CHILDHOOD HEALTH SECTION 
Η επόμενη σειρά των ερωτήσεων αφορά την υγεία σας στη διάρκεια της παιδικής σας  
ηλικίας. Με την παιδική ηλικία εννοούμε από τότε που γεννηθήκατε μέχρι και την  
ηλκία των 15 ετών. 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:πιέστε 1 και <enter> για να συνεχίσετε. 
1. Συνεχίστε 
 
HS003 CHILDHOOD HEALTH STATUS 
Θα λέγατε ότι η υγεία σας κατά τη διάρκεια των παιδικών σας χρόνων ήταν γενικά  
άριστη, πολύ καλή, καλή, μέτρια, ή κακή; 
 
1. Αριστη 
2. Πολύ καλή 
3. Καλή 
4. Μέτρια 
5. Κακή 
6. ΜΟΝΑΧΑ ΑΥΘΟΡΜΗΤΑ: Η υγεία είχε μεγάλες διακυμάνσεις 
 
 
HS004 CHILDHOOD HEALTH MISSED SCHOOL FOR 1 MONTH+ 
Λείψατε ποτέ από το σχολείο για ένα μήνα ή περισσότερο εξαιτίας κάποιας πάθησης  
στη διάρκεια της παιδικής σας ηλικίας (η οποία είναι από τότε που γεννηθήκατε  
μέχρι και την ηλκία των 15 ετών); 
 
1. Ναι 
5. Όχι 
 
HS005 CHILDHOOD HEALTH: MISSED SCHOOL FOR 1 MONTH+ 
(Στη διάρκεια της παιδικής σας ηλικίας, εξαιτίας μιας πάθησης) περιοριστήκατε  
ποτέ στο κρεβάτι ή στο σπίτι για ένα μήνα ή περισσότερο; 
 
1. Ναι 
5. Όχι 
 
HS006 CHILDHOOD HEALTH: IN HOSPITAL FOR 1 MONTH+ 
(Στη διάρκεια της παιδικής σας ηλικίας, εξαιτίας μιας πάθησης) μείνατε ποτέ σε  
νοσοκομείο για ένα μήνα ή περισσότερο; 
 
1. Ναι 
5. Όχι 



 
IF HS006 (CHILDHOOD HEALTH: IN HOSPITAL FOR 1 MONTH+) = 5. Όχι 
|  
| HS007 CHILDHOOD IN HOSPITAL 3 TIMES IN 12 MONTHS 
| Μείνατε ποτέ σε νοσοκομείο περισσότερες από τρεις φορές μέσα σε ένα διάστημα 12  
| μηνών κατά τη διάρκεια των παιδικών σας χρόνων (η οποία είναι από τότε που  
| γεννηθήκατε μέχρι και την ηλκία των 15 ετών); 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
ENDIF 
 
HS008 CHILDHOOD ILLNESSES 1 
Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 24. Έχετε υποφέρει από κάποια ασθένεια που  
περιλαμβάνεται σε αυτή την κάρτα κατά τη διάρκεια της παιδικής σας ηλικίας (η  
οποία είναι από τότε που γεννηθήκατε μέχρι και την ηλικία των 15 ετών); 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν. επιλέξτε 'άλλο' στην επόμενη  
ερώτηση αν είναι απαραίτητο. 
1. Κολλητική αρρώστια (Ιλαρά, Ερυθρά, Ανεμοβλογιά, Μαγουλάδες, Φυματίωση, <br 
/>Διφθερίτιδα, Οστρακιά) 
2. Πολιομυελίτιδα 
3. Ασθμα 
4. Αναπνευστικά προβλήματα εκτός του άσθματος 
5. Αλλεργίες (εκτός του άσθματος) 
6. Σοβαρά προβλήματα διάρροιας 
7. Μηνιγγίτιδα/εγκεφαλίτιδα 
8. Χρόνια προβλήματα με τα αυτιά 
9. Διαταραχές λόγου 
10. Δυσκολία όρασης ακόμη και με γυαλιά 
96. Καμία από αυτές 
 

CHK: NOT (( > 1) AND (a96 IN HS008_chilness1)) "[δεν μπορείτε να επιλέξετε 'κανένα από 
τα παραπάνω' μαζί με μια άλλη απάντηση. παρακαλώ αλλάξτε την απάντησή σας.]" 
HS009 CHILDHOOD ILLNESSES 2 
Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 25. Εχετε υποφέρει από κάποια αρρώστια ή πάθηση που  
περιλαμβάνεται σε αυτή την κάρτα κατά τη διάρκεια της παιδικής σας ηλικίας (η  
οποία είναι από τότε που γεννηθήκατε μέχρι και την ηλκία των 15 ετών); 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
1. Σοβαροί πονοκέφαλοι ή ημικρανίες 
2. Επιληψία, ή σπασμοί 
3. Ψυχοσυναισθηματικό, νευρολογικό, ή ψυχιατρικό πρόβλημα 
4. Σπασμένα οστά, κατάγματα 
5. Σκωληκοειδίτιδα 
6. Παιδικός διαβήτης ή υψηλό σάκχαρο 
7. Καρδιακά προβλήματα 
8. Λευχαιμία ή λέμφωμα 
9. Καρκίνος ή κακοήθης όγκος (εξαιρώντας μη εκτεταμένο καρκίνο του δέρματος) 
96. Καμία από αυτές 



97. Αλλη σοβαρή πάθηση (παρακαλώ αναφέρετε ποια) 
 

CHK: NOT (( > 1) AND (a96 IN HS009_chilness2)) "[δεν μπορείτε να επιλέξετε 'κανένα από 
τα παραπάνω' μαζί με μια άλλη απάντηση. παρακαλώ αλλάξτε την απάντησή σας.]" 
IF 97. Αλλη σοβαρή πάθηση (παρακαλώ αναφέρετε ποια) IN HS009(CHILDHOOD 
ILLNESSES 2) 
|  
| HS010 SPECIFY OTHER SERIOUS CHILDHOOD CONDITION 
| Παρακαλώ αναφέρετε ποια. 
|  
| ___________ 
|  
ENDIF 
 
IF 1. Κολλητική αρρώστια (Ιλαρά, Ερυθρά, Ανεμοβλογιά, Μαγουλάδες, Φυματίωση,  
Διφθερίτιδα, Οστρακιά) IN HS008(CHILDHOOD ILLNESSES 1) 
|  
| HS011 WHEN INFECTIOUS DISEASE 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 26. Στη διάρκεια των παδικών χρόνων σας, πότε  
| κολλήσατε για πρώτη φορά κάποια μεταδοτική αρρώστια; 
|  
| 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-5 ετών 
| 2. Οταν ήμουν μεταξύ 6-10 ετών 
| 3. Οταν ήμουν μεταξύ 11-15 ετών 
|  
ENDIF 
 
IF 2. Πολιομυελίτιδα IN HS008(CHILDHOOD ILLNESSES 1) 
|  
| HS015 WHEN POLIO 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 26. Στη διάρκεια των παδικών χρόνων σας, πότε είχατε  
| πάθει πολιομυελίτιδα; 
|  
| 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-5 ετών 
| 2. Οταν ήμουν μεταξύ 6-10 ετών 
| 3. Οταν ήμουν μεταξύ 11-15 ετών 
|  
ENDIF 
 
IF 3. Ασθμα IN HS008(CHILDHOOD ILLNESSES 1) 
|  
| HS018 WHEN ASTHMA 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 26. Στη διάρκεια των παδικών χρόνων σας, πότε  
| προσβληθήκατε για πρώτη φορά από το άσθμα; 
|  
| 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-5 ετών 
| 2. Οταν ήμουν μεταξύ 6-10 ετών 
| 3. Οταν ήμουν μεταξύ 11-15 ετών 
|  
| HS019 DID ASTHMA LAST FOR A YEAR+ 



| Το άσθμα διήρκησε για κάποιο διάστημα ή επανήλθε μέσα μια περίοδο τουλάχιστον  
| ενός έτους; 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
ENDIF 
 
IF 4. Αναπνευστικά προβλήματα εκτός του άσθματος IN HS008(CHILDHOOD ILLNESSES 1) 
|  
| HS020 WHEN RESPIRATORY PROBLEMS 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 26. Στη διάρκεια των παδικών χρόνων σας, πότε  
| αντιμετωπίσατε για πρώτη φορά αναπνευστικά προβλήματα εκτός του άσθματος; 
|  
| 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-5 ετών 
| 2. Οταν ήμουν μεταξύ 6-10 ετών 
| 3. Οταν ήμουν μεταξύ 11-15 ετών 
|  
| HS021 DID RESPIRATORY PROBLEMS LAST FOR A YEAR+ 
| Τα αναπνευστικά προβλήματα εκτός του άσθματος; διήρκησαν για μια περίοδο ή  
| επανήλθαν μέσα μια περίοδο τουλάχιστον ενός έτους;  
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
ENDIF 
 
IF 5. Αλλεργίες (εκτός του άσθματος) IN HS008(CHILDHOOD ILLNESSES 1) 
|  
| HS022 WHEN ALLERGIES 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 26. Στη διάρκεια των παδικών χρόνων σας, πότε  
| αντιμετωπίσατε για πρώτη φορά αλλεργίες εκτός του άσθματος; 
|  
| 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-5 ετών 
| 2. Οταν ήμουν μεταξύ 6-10 ετών 
| 3. Οταν ήμουν μεταξύ 11-15 ετών 
|  
| HS023 DID ALLERGIES LAST FOR A YEAR+ 
| Οι αλλεργίες διήρκησαν για μια περίοδο ή επανήλθαν μέσα μια περίοδο τουλάχιστον  
| ενός έτους; 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
ENDIF 
 
IF 6. Σοβαρά προβλήματα διάρροιας IN HS008(CHILDHOOD ILLNESSES 1) 
|  
| HS024 WHEN SEVERE DIARRHOEA 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 26. Στη διάρκεια των παδικών χρόνων σας, πότε  
| αντιμετωπίσατε για πρώτη φορά σοβαρά προβλήματα διαρροιών; 



|  
| 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-5 ετών 
| 2. Οταν ήμουν μεταξύ 6-10 ετών 
| 3. Οταν ήμουν μεταξύ 11-15 ετών 
|  
| HS025 DID SEVERE DIARRHOEA LAST FOR A YEAR+ 
| Τα σοβαρά προβλήματα διαρροιών διήρκησαν για μια περίοδο ή επανήλθαν μέσα μια  
| περίοδο τουλάχιστον ενός έτους;  
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
ENDIF 
 
IF 7. Μηνιγγίτιδα/εγκεφαλίτιδα IN HS008(CHILDHOOD ILLNESSES 1) 
|  
| HS027 WHEN MENINGITIS 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 26. Πότε, κατά τη διάρκεια της παιδικής σας ηλικίας,  
| προσβληθήκατε για πρώτη φορά από μηνιγγίτιδα; 
|  
| 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-5 ετών 
| 2. Οταν ήμουν μεταξύ 6-10 ετών 
| 3. Οταν ήμουν μεταξύ 11-15 ετών 
|  
ENDIF 
 
IF 8. Χρόνια προβλήματα με τα αυτιά IN HS008(CHILDHOOD ILLNESSES 1) 
|  
| HS028 WHEN EAR PROBLEMS 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 26. Στη διάρκεια των παδικών χρόνων σας, πότε  
| αντιμετωπίσατε για πρώτη φορά χρόνια προβλήματα με τα αυτιά; 
|  
| 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-5 ετών 
| 2. Οταν ήμουν μεταξύ 6-10 ετών 
| 3. Οταν ήμουν μεταξύ 11-15 ετών 
|  
| HS029 DID EAR PROBLEMS LAST FOR A YEAR+ 
| Τα χρόνια προβλήματα με τα αυτιά διήρκησαν για μια περίοδο ή επανήλθαν μέσα μια  
| περίοδο τουλάχιστον ενός έτους; 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
ENDIF 
 
IF 9. Διαταραχές λόγου IN HS008(CHILDHOOD ILLNESSES 1) 
|  
| HS042 WHEN SPEECH IMPAIRMENT 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 26. Στη διάρκεια των παδικών χρόνων σας, πότε  
| αντιμετωπίσατε για πρώτη φορά διαταραχές λόγου; 
|  



| 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-5 ετών 
| 2. Οταν ήμουν μεταξύ 6-10 ετών 
| 3. Οταν ήμουν μεταξύ 11-15 ετών 
|  
ENDIF 
 
IF 10. Δυσκολία όρασης ακόμη και με γυαλιά IN HS008(CHILDHOOD ILLNESSES 1) 
|  
| HS043 WHEN DIFFICULTY WITH EYEGLASSES 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 26. Στη διάρκεια των παδικών χρόνων σας, πότε είχατε  
| για πρώτη φορά δυσκολία όρασης ακόμη και φορώντας γυαλιά; 
|  
| 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-5 ετών 
| 2. Οταν ήμουν μεταξύ 6-10 ετών 
| 3. Οταν ήμουν μεταξύ 11-15 ετών 
|  
ENDIF 
 
IF 1. Σοβαροί πονοκέφαλοι ή ημικρανίες IN HS009(CHILDHOOD ILLNESSES 2) 
|  
| HS030 WHEN HEADACHES OR MIGRAINES 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 26. Στη διάρκεια των παδικών χρόνων σας, πότε  
| αντιμετωπίσατε για πρώτη φορά σοβαρούς πονοκεφάλους ή ημικρανίες; 
|  
| 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-5 ετών 
| 2. Οταν ήμουν μεταξύ 6-10 ετών 
| 3. Οταν ήμουν μεταξύ 11-15 ετών 
|  
| HS031 DID HEADACHES OR MIGRAINES LAST FOR A YEAR+ 
| Οι σοβαροί πονοκέφαλοι ή ημικρανίες διήρκησαν για μια περίοδο ή επανήλθαν μέσα  
| μια περίοδο τουλάχιστον ενός έτους; 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
ENDIF 
 
IF 2. Επιληψία, ή σπασμοί IN HS009(CHILDHOOD ILLNESSES 2) 
|  
| HS032 WHEN EPILEPSY 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 26. Κατά τη διάρκεια των παιδικών χρόνων σας, πότε  
| αντιμετωπίσατε για πρώτη φορά επιληψία ή σπασμούς; 
|  
| 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-5 ετών 
| 2. Οταν ήμουν μεταξύ 6-10 ετών 
| 3. Οταν ήμουν μεταξύ 11-15 ετών 
|  
| HS033 DID EPILEPSY LAST FOR A YEAR+ 
| Το επιληπτικό επεισόδιο ή επιληπτικές κρίσεις διήρκησαν για μια περίοδο ή  
| επανήλθαν μέσα μια περίοδο τουλάχιστον ενός έτους; 
|  



| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
ENDIF 
 
IF 3. Ψυχοσυναισθηματικό, νευρολογικό, ή ψυχιατρικό πρόβλημα IN HS009(CHILDHOOD 
ILLNESSES 2) 
|  
| HS034 WHEN PSYCHIATRIC PROBLEMS 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 26. Στη διάρκεια των παδικών χρόνων σας, πότε  
| αντιμετωπίσατε για πρώτη φορά ψυχοσυναισθηματικά, νευρολογικά, ή ψυχιατρικά  
| προβλήματα; 
|  
| 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-5 ετών 
| 2. Οταν ήμουν μεταξύ 6-10 ετών 
| 3. Οταν ήμουν μεταξύ 11-15 ετών 
|  
| HS035 DID PSYCHIATRIC PROBLEMS LAST FOR A YEAR+ 
| Τα ψυχοσυναισθηματικά, νευρολογικά, ή ψυχιατρικά προβλήματα διήρκησαν για μια  
| περίοδο ή επανήλθαν μέσα μια περίοδο τουλάχιστον ενός έτους; 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
ENDIF 
 
IF 4. Σπασμένα οστά, κατάγματα IN HS009(CHILDHOOD ILLNESSES 2) 
|  
| HS036 WHEN BROKEN BONES AND FRACTURES 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 26. Στη διάρκεια των παδικών χρόνων σας, πότε είχατε  
| για πρώτη φορά ένα απασμένα οστό ή ένα κάταγμα; 
|  
| 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-5 ετών 
| 2. Οταν ήμουν μεταξύ 6-10 ετών 
| 3. Οταν ήμουν μεταξύ 11-15 ετών 
|  
ENDIF 
 
IF 5. Σκωληκοειδίτιδα IN HS009(CHILDHOOD ILLNESSES 2) 
|  
| HS037 WHEN APPENDICITIS 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 26. Στη διάρκεια των παδικών χρόνων σας, πότε  
| αντιμετωπίσατε τη σκωληκοειδίτιδα; 
|  
| 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-5 ετών 
| 2. Οταν ήμουν μεταξύ 6-10 ετών 
| 3. Οταν ήμουν μεταξύ 11-15 ετών 
|  
ENDIF 
 
IF 6. Παιδικός διαβήτης ή υψηλό σάκχαρο IN HS009(CHILDHOOD ILLNESSES 2) 



|  
| HS038 WHEN CHILDHOOD DIABETES 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 26. Στη διάρκεια των παδικών χρόνων σας, πότε  
| αντιμετωπίσατε για πρώτη φορά τον παιδικό διαβήτη ή το υψηλό σάκχαρο; 
|  
| 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-5 ετών 
| 2. Οταν ήμουν μεταξύ 6-10 ετών 
| 3. Οταν ήμουν μεταξύ 11-15 ετών 
|  
ENDIF 
 
IF 7. Καρδιακά προβλήματα IN HS009(CHILDHOOD ILLNESSES 2) 
|  
| HS039 WHEN HEART TROUBLE 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 26. Στη διάρκεια των παδικών χρόνων σας, πότε  
| αντιμετωπίσατε για πρώτη φορά καρδιακά προβλήματα; 
|  
| 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-5 ετών 
| 2. Οταν ήμουν μεταξύ 6-10 ετών 
| 3. Οταν ήμουν μεταξύ 11-15 ετών 
|  
ENDIF 
 
IF 8. Λευχαιμία ή λέμφωμα IN HS009(CHILDHOOD ILLNESSES 2) 
|  
| HS040 WHEN LEUKAEMIA 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 26. Στη διάρκεια των παδικών χρόνων σας, πότε  
| αντιμετωπίσατε για πρώτη φορά τη λευχαιμία ή το λέμφωμα; 
|  
| 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-5 ετών 
| 2. Οταν ήμουν μεταξύ 6-10 ετών 
| 3. Οταν ήμουν μεταξύ 11-15 ετών 
|  
ENDIF 
 
IF 9. Καρκίνος ή κακοήθης όγκος (εξαιρώντας μη εκτεταμένο καρκίνο του δέρματος) IN  
HS009(CHILDHOOD ILLNESSES 2) 
|  
| HS041 WHEN CHILDHOOD CANCER 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 26. Στη διάρκεια των παδικών χρόνων σας, πότε  
| προσληφθήκατε για πρώτη φορά ταπό καρκίνο ή είχατε έναν κακοήθη όγκο; 
|  
| 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-5 ετών 
| 2. Οταν ήμουν μεταξύ 6-10 ετών 
| 3. Οταν ήμουν μεταξύ 11-15 ετών 
|  
ENDIF 
 
IF 97. Αλλη σοβαρή πάθηση (παρακαλώ αναφέρετε ποια) IN HS009(CHILDHOOD 
ILLNESSES 2) 
|  



| HS044 WHEN OTHER SERIOUS CONDITION 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 26. Στη διάρκεια των παδικών χρόνων σας, πότε σας  
| συνέβη για πρώτη φορά [(άλλη σοβαρή πάθηση)]; 
|  
| 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-5 ετών 
| 2. Οταν ήμουν μεταξύ 6-10 ετών 
| 3. Οταν ήμουν μεταξύ 11-15 ετών 
|  
ENDIF 
 
IF Current.W3_CV005_Gender = a2 
|  
| HS049 START OF MENSTRUAL PERIOD 
| Περίπου πότε είχατε την πρώτη σας έμμηνο ρύση (περίοδο); 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:εάν δεν δίνεται το ακριβές έτος, εισάγετε δεν γνωρίζω και ρωτήστε μια  
| περιοχή ηλικιών στην επόμενη ερώτηση. 
| (1900..2009) 
|  
CHK: NOT ((HS049_menstart = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
HS049_menstart)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| IF HS049 (START OF MENSTRUAL PERIOD) = DONTKNOW 
| |  
| | HS050 ESTIMATE START OF MENSTRUAL PERIOD 
| | Ησασταν... 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:διαβάστε ως το τέλος. 
| | 1. Μικρότερη των 11 ετών 
| | 2. Ανάμεσα στα 11 και τα 12 
| | 3. Ανάμεσα στα 13 και τα 15 
| | 4. Ανάμεσα στα 16 και τα 18 
| | 5. Μεγαλύτερη των 18 ετών 
| |  
| |  
| ENDIF 
|  
| HS051 END OF MENSTRUAL PERIOD 
| Ποιο έτος είχατε την τελευταία σας περίοδο ή έμμηνο ρύση; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:εισάγετε 9997 εάν η ερευνώμενη ακόμη έχει περίοδο ή έμμηνο ρύση. 
| (1900..9997) 
|  
CHK: NOT (((HS051_menstop = RESPONSE) AND ((((HS049_menstart = RESPONSE) 
AND (HS049_menstart > HS051_menstop)) OR ((HS050_menstrt2 = RESPONSE) AND 
(HS050_menstrt2 > HS051_menstop))) OR (HS051_menstop > 2009))) AND NOT 
(HS051_menstop = 9997)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει 
δοθεί. Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
ENDIF 
 
HS045 DID PARENTS SMOKE DURING CHILDHOOD 
Κατά τη διάρκεια των παιδικών σας χρόνων, κάποιος από τους γονείς ή τους  
κηδεμόνες σας... 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:διαβάστε ως το τέλος και σημειώστε όλα όσα ισχύουν 



1. κάπνιζε 
2. επινε πάρα πολύ 
3. είχε προβλήματα ψυχικής υγείας 
96. τίποτε από αυτά 
 

CHK: NOT (( > 1) AND (a96 IN HS045_parsmok)) "[δεν μπορείτε να επιλέξετε 'κανένα από 
τα παραπάνω' μαζί με μια άλλη απάντηση. παρακαλώ αλλάξτε την απάντησή σας.]" 
HS048 START OF THE HEALTH HISTORY SECTION 
Η επόμενη σειρά των ερωτήσεων είναι σχετικά με την υγεία σας κατά τη διάρκεια της  
ενήλικης ζωής σας. Με την ενήλικη ζωή εννοούμε από τότε που ήσασταν 16 ετών μέχρι  
και σήμερα. 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:πιέστε 1 και <enter> για να συνεχίσετε. 
1. Συνεχίστε 
 
HS052 EVER HAD PHYSICAL INJURY TO DISABILITY 
Εχετε ποτέ δεχθεί ένα φυσικό τραύμα το οποίο να έχει οδηγήσει σε ένα μόνιμο  
μειονέκτημα, αναπηρία ή περιορισμούς στο τι μπορείτε να κάνετε στην  
καθημερινότητά σας; 
 
1. Ναι 
5. Όχι 
 
IF HS052 (EVER HAD PHYSICAL INJURY TO DISABILITY) = 1. Ναι 
|  
| HS052a_ TYPE OF INJURY 
| Τι τύπος τραύματος ήταν αυτό; 
|  
| ___________ 
|  
ENDIF 
 
IF HS052 (EVER HAD PHYSICAL INJURY TO DISABILITY) = 1. Ναι 
|  
| HS053 WHEN RECEIVED THIS INJURY 
| Πότε δεχθήκατε αυτό το τραύμα; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:εάν ο/η ερευνώμενος/η είχε περισσότερους από έναν τραυματισμούς,  
| παρακαλώ ρωτήστε πότε δέχθηκε το πρώτο τραύμα. 
| (1900..2009) 
|  
CHK: NOT ((HS053_adheltst = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
HS053_adheltst)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
ENDIF 
 
HS054 NUMBER PERIODS OF ILL HEALTH 
(Ξεχωριστά από τραυματισμούς για τους οποίους μας έχετε ήδη μιλήσει σήμερα,) ως  
ενήλικας, πόσες περιόδους ασθένειας ή αναπηρίας έχετε περάσει οι οποίες κράτησαν  
για περισσότερο από ένα χρόνο; 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:Περιλαμβάνονται σοβαρές ασθένειες οι οποίες διήρκεσαν λιγότερο από  
ένα χρόνο αλλά επηρέασαν την καθημερινή ζωή του ερευνώμενου ατόμου για  



περισσότερο από ένα χρόνο (όπως συμβαίνει σε περιπτώσεις καρκίνου ή διαβήτη).  
Παρακαλώ εισάγετε μονάχα μία απάντηση. 
0. Καμία 
1. Μία 
2. Δύο 
3. Τρεις 
4. Περισσότερες από τρεις 
5. Ασθενής ή άτομο με αναπηρίες για όλη ή το μεγαλύτερο μέρος της ζωής μου 
 
IF HS054 (NUMBER PERIODS OF ILL HEALTH) > 0. Καμία 
|  
| LOOP cnt:= 1 TO 3 
| |  
| | IF cnt = 1 AND HS054 (NUMBER PERIODS OF ILL HEALTH) > 0. Καμία OR cnt = 2 
AND HS054 (NUMBER PERIODS OF ILL HEALTH) = 2. Δύο  
| | OR HS054 (NUMBER PERIODS OF ILL HEALTH) = 3. Τρεις OR cnt = 3 AND 
HS054 (NUMBER PERIODS OF ILL HEALTH) = 3. Τρεις 
| | |  
| | | IF HS054 (NUMBER PERIODS OF ILL HEALTH) <> 5. Ασθενής ή άτομο με αναπηρίες 
για όλη ή το  
| | | μεγαλύτερο μέρος της ζωής μου AND HS054 (NUMBER PERIODS OF ILL HEALTH) <> 
4. Περισσότερες από  
| | | τρεις 
| | | |  
| | | | HS059 WHEN DID ILLNESS PERIOD START 
| | | | Πότε ξεκίνησε [αυτή η περίοδος/η πρώτη περίοδος/η δεύτερη περίοδος/η τρίτη  
| | | | περίοδος] ασθενούς υγείας ή αναπηρίας; 
| | | |  
| | | | (1900..2009) 
| | | |  
CHK: NOT ((HS059_illstart = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
HS059_illstart)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | ENDIF 
| | |  
| | | HS055 TYPE 1 OF ILLNESS FOR PERIODS OF ILL HEALTH 
| | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 27. Ποιες παθήσεις από αυτή την κάρτα, αν υπάρχει  
| | | κάποια, αιτιολογεί [αυτή την περίοδο της/την πρώτη περίοδο της/αυτές τις  
| | | περιόδους της/εκείνο τον καιρό της/τη δεύτερη περίοδο της/την τρίτη περίοδο της]  
| | | κακής υγείας ή αναπηρίας (την οποία είχατε ως ενήλικας); 
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν. επιλέξτε 'άλλο' στην επόμενη  
| | | ερώτηση αν είναι απαραίτητο. 
| | | 1. Πόνος στην πλάτη 
| | | 2. Αρθρίτιδα, περιλαμβάνοντας την οστεοαρθρίτιδα και τους ρευματισμούς 
| | | 3. Οστεοπόρωση 
| | | 4. Στηθάγχη ή καρδιακή προσβολή (περιλαμβάνοντας το έμφραγμα ή τη θρόμβωση της 
<br />| | | στεφανιαίας) 
| | | 5. Αλλες καρδιακές παθήσεις 
| | | 6. Διαβήτης ή υψηλό σάκχαρο 
| | | 7. Εγκεφαλικό 
| | | 8. Ασθμα 



| | | 9. Αναπνευστικά προβλήματα εκτός του άσθματος (πχ βρογχίτιδα, χρόνια πνευμονική <br 
/>| | | πάθηση) 
| | | 10. Φυματίωση 
| | | 11. Σοβαροί πονοκέφαλοι ή ημικρανίες 
| | | 96. Καμία από αυτές 
| | |  
| | |  
CHK: NOT (( > 1) AND (a96 IN HS055_illness1)) "[δεν μπορείτε να επιλέξετε 'κανένα από 
τα παραπάνω' μαζί με μια άλλη απάντηση. παρακαλώ αλλάξτε την απάντησή σας.]" 
| | | HS056 TYPE 2 OF ILLNESS FOR PERIODS OF ILL HEALTH 
| | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 28. Εδώ υπάρχει ένας δεύτερος κατάλογος με παθήσεις.  
| | | Ποιες παθήσεις από αυτή την κάρτα, αν υπάρχει κάποια, αιτιολογεί [αυτή την περίοδο  
| | | της/την πρώτη περίοδο της/αυτές τις περιόδους της/εκείνο τον καιρό της/τη δεύτερη  
| | | περίοδο της/την τρίτη περίοδο της] κακής υγείας ή αναπηρίας (την οποία είχατε ως  
| | | ενήλικας); 
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
| | | 1. Λευχαιμία ή λέμφωμα 
| | | 2. Καρκίνος ή κακοήθης όγκος (εξαιρώντας μη εκτεταμένο καρκίνο του δέρματος) 
| | | 3. Ψυχοσυναισθηματικό, νευρολογικά, ή ψυχιατρικό πρόβλημα 
| | | 4. Κόπωση, πχ με ME, MS 
| | | 5. Γυναικολογικά προβλήματα 
| | | 6. Προβλήματα όρασης 
| | | 7. Μεταδοτικό ή λοιμώδες νόσημα (πχ έρπης, μαγουλάδες, φυματίωση, HIV) 
| | | 8. Αλλεργίες (εκτός του άσθματος, πχ τροφική δυσανεξία, αλλεργική ρινίτιδα)  
| | | 96. Καμία από αυτές 
| | | 97. Αλλο 
| | |  
| | |  
CHK: NOT (( > 1) AND (a96 IN HS056_illness2)) "[δεν μπορείτε να επιλέξετε 'κανένα από 
τα παραπάνω' μαζί με μια άλλη απάντηση. παρακαλώ αλλάξτε την απάντησή σας.]" 
| | | IF 97. Αλλο IN HS056(TYPE 2 OF ILLNESS FOR PERIODS OF ILL HEALTH) 
| | | |  
| | | | HS057 SPECIFY OTHER SERIOUS CONDITION 
| | | | Παρακαλώ συγκεκριμενοποιήστε. 
| | | |  
| | | | ___________ 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | | IF HS054 (NUMBER PERIODS OF ILL HEALTH) <> 5. Ασθενής ή άτομο με αναπηρίες 
για όλη ή το  
| | | μεγαλύτερο μέρος της ζωής μου AND HS054 (NUMBER PERIODS OF ILL HEALTH) <> 
4. Περισσότερες από  
| | | τρεις 
| | | |  
| | | | HS060 WHEN DID ILLNESS PERIOD STOP 
| | | | Αν έχει συμβεί κάτι τέτοιο, πότε τελείωσε αυτή η περίοδος ασθενούς υγείας ή  
| | | | αναπηρίας; 
| | | |  
| | | | (1900..9997) 
| | | |  



CHK: NOT ((HS060_illstop = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
HS060_illstop)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | | |  
| | | | HS061 DID FAMILY AND FRIENDS HELP ILLNESS PERIOD 
| | | | Η οικογένεια ή οι φίλοι σας βοήθησαν να αντιμετωπίσετε αυτό το πρόβλημα υγείας,  
| | | | για παράδειγμα παρέχοντάς σας χρήματα ή φροντίδα; 
| | | |  
| | | | 1. Οχι, καθόλου 
| | | | 2. Ναι, κάπως 
| | | | 3. Ναι, πολύ 
| | | |  
| | | |  
| | | | LOOP cnt2:= 1 TO 20 
| | | | |  
| | | | | IF RE011 (YEAR STARTED JOB) <= HS059 (WHEN DID ILLNESS PERIOD START) 
AND RE026 (YEAR STOPPED IN THIS JOB) >= HS059(WHEN  
| | | | | DID ILLNESS PERIOD START) 
| | | | | |  
| | | | | ELSE 
| | | | | |  
| | | | | | IF RE011 (YEAR STARTED JOB) <= HS060 (WHEN DID ILLNESS PERIOD STOP) 
AND RE026 (YEAR STOPPED IN THIS JOB) >= HS060(WHEN  
| | | | | | DID ILLNESS PERIOD STOP) 
| | | | | | |  
| | | | | | ELSE 
| | | | | | |  
| | | | | | |  
| | | | | | ENDIF 
| | | | | |  
| | | | | ENDIF 
| | | | |  
| | | | ENDLOOP 
| | | |  
| | | | IF found = 1 
| | | | |  
| | | | | HS062 EXPERIENCES AT WORK BECAUSE OF ILLNESS PERIOD 
| | | | | Μας αναφέρατε ότι εργαζόσασταν τουλάχιστον μερικώς κατά τη διάρκεια αυτής της  
| | | | | περιόδου. Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 29. Εξαιτίας αυτής της περιόδου της κακής  
| | | | | υγείας, βιώσατε κάτι από τα ακόλουθα; 
| | | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
| | | | | 1. Αρνηση προαγωγών 
| | | | | 2. Ανάθεση εργασιών χαμηλότερης ποιότητας/υπευθυνότητας 
| | | | | 3. Εργασία σε θέματα κατώτερα των ικανοτήτων του/της ερευνώμενου/ης 
| | | | | 4. Κριτική/παρενόχληση από το αφεντικό ή τους συναδέλφους 
| | | | | 5. Περικοπές μισθού 
| | | | | 96. Κανένα από αυτά 
| | | | |  
| | | | |  
CHK: NOT (( > 1) AND (a96 IN HS062_illcqwrk)) "[δεν μπορείτε να επιλέξετε 'κανένα από 
τα παραπάνω' μαζί με μια άλλη απάντηση. παρακαλώ αλλάξτε την απάντησή σας.]" 



| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ENDLOOP 
|  
| HS063 CONSEQUENCES OF ILLNESS PERIOD 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 30. Τι μακροχρόνιες συνέπειες, αν υπάρχουν, έχει  
| προκαλέσει ο τραυματισμός, η κακή υγεία, ή η αναπηρία στη ζωή σας;  
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
| 1. Περιόρισε τις δυνατότητές μου για αμοιβόμενη εργασία 
| 2. Είχε μια αρνητική επίδραση στην οικογενειακή μου ζωή 
| 3. Είχε μια θετική επίδραση στην οικογενειακή μου ζωή 
| 4. Εκανε την κοινωνική μου ζωή πιο δύσκολη 
| 5. Περιόρισε τις δραστηριότητες κατά τον ελεύθερο χρόνο μου 
| 6. Με έκανε αποφασιστικό/ή στο να διεκδικήσω το καλύτερο από τη ζωή 
| 7. Ανοιξε νέες ευκαιρίες 
| 96. Κανένα από αυτά 
| 97. Αλλο 
|  
|  
CHK: NOT (( > 1) AND (a96 IN HS063_illconsq)) "[δεν μπορείτε να επιλέξετε 'κανένα από 
τα παραπάνω' μαζί με μια άλλη απάντηση. παρακαλώ αλλάξτε την απάντησή σας.]" 
| IF 97. Αλλο IN HS063(CONSEQUENCES OF ILLNESS PERIOD) 
| |  
| | HS064 SPECIFY OTHER CONSEQUENCES OF HEALTH 
| | Παρακαλώ συγκεκριμενοποιήστε. 
| |  
| | ___________ 
| |  
| ENDIF 
|  
ENDIF 
 
HS065 END OF HEALTH SECTION 
 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:αυτό είναι το τέλος του τμήματος για την υγεία. πιέστε 1 και <enter> για  
να συνεχίσετε. 
1. Συνεχίστε 
 
IF Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3 
|  
| HS066 PROXY CHECK 
|  
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ελέγξτε. ποιος/α απάντησε τις ερωτήσεις σε αυτό το τμήμα; 
| 1. Ο/ η ερευνώμενος/ η μόνο 
| 2. Ο/ η ερευνώμενος/ η και ο/ η πληρεξούσιος 
| 3. Ο/ η πληρεξούσιος μόνο 
|  



ENDIF 
 
HC001 START OF CHILDHOOD HEALTH CARE 
Εχω τώρα μερικές ερωτήσεις σχετικά με τη φροντίδα υγείας κατά τη διάρκεια της  
ζωής σας. 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:πιέστε 1 και <enter> για να συνεχίσετε. 
1. Συνεχίστε 
 
HC002 VACCINATIONS DURING CHILDHOOD 
Κατά τη διάρκεια των παιδικών χρόνων σας, τα οποία είναι από τότε που γεννηθήκατε  
μέχρι και την ηλικία των 15 ετών, κάνατε κάποιους εμβολιασμούς; 
 
1. Ναι 
5. Όχι 
 
IF HC002 (VACCINATIONS DURING CHILDHOOD) = 5. Όχι 
|  
| HC003 REASONS FOR NO CHILDHOOD VACCINATIONS 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 31. Ποιοι είναι οι λόγοι για τους οποίους δεν σας  
| έγιναν κάποια εμβόλια (στη διάρκεια της παιδικής ηλικίας σας); 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
| 1. Ηταν υπερβολικά ακριβό 
| 2. Δεν καλυπτόταν από την ασφάλιση υγείας 
| 3. Δεν είχα καμία ασφάλιση υγείας 
| 4. Περιορισμένος χρόνος 
| 5. Δεν υπήρχε αρκετή πληροφόρηση σχετικά με αυτό τον τύπο φροντίδας 
| 6. Δεν ήταν συνηθισμένη η λήψη αυτού του τύπου φροντίδας 
| 7. Δεν υπήρχε κάποιο μέρος κοντά στο σπίτι για τη λήψη αυτού του τύπου φροντίδας 
| 8. Δεν ήταν αντιληπτό πως αυτός ο τύπος φροντίδας ήταν απαραίτητος 
| 97. Αλλοι λόγοι 
|  
ENDIF 
 
HC005 USUAL SOURCE OF CARE 
Είχατε πάντοτε μια συνηθισμένη πηγή φροντίδας, όπως για παράδειγμα είναι ένα  
συγκεκριμένο πρόσωπο ή μέρος όπου συνήθως πηγαίνατε όταν ήσασταν άρρωστος ή  
χρειαζόσασταν συμβουλές σχετικά με την υγεία σας; 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:Μια συνηθισμένη πηγή φροντίδας μπορεί να είναι ένας/μία γιατρός,  
ένας/μια νοσηλευτής/τρια ή ένα κέντρο υγείας. 
1. Ναι 
5. Όχι 
 
IF HC005 (USUAL SOURCE OF CARE) = 5. Όχι 
|  
| HC005a WHEN NO USUAL SOURCE OF CARE 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 32. Παρακαλώ αναφέρετε τις περιόδους κατά τις οποίες  
| δεν είχατε μια τέτοια συνηθισμένη πηγή φροντίδας 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
| 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-15 ετών  
| 2. Οταν ήμουν μεταξύ 16-25 ετών  
| 3. Οταν ήμουν μεταξύ 26-40 ετών  



| 4. Οταν ήμουν μεταξύ 41-55 ετών  
| 5. Οταν ήμουν μεταξύ 56-65 ετών  
| 6. Οταν ήμουν μεταξύ 66-75 ετών  
| 7. Οταν ήμουν πάνω από 75 ετών 
|  
CHK: NOT ((HC005a_whnnocare = RESPONSE) AND ((((((((a1 IN HC005a_whnnocare) 
AND (Current.W3_CV007_YrBirth > YEAR (SYSDATE))) OR ((a2 IN 
HC005a_whnnocare) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 15) > YEAR (SYSDATE)))) 
OR ((a3 IN HC005a_whnnocare) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 25) > YEAR 
(SYSDATE)))) OR ((a4 IN HC005a_whnnocare) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 40) 
> YEAR (SYSDATE)))) OR ((a5 IN HC005a_whnnocare) AND 
((Current.W3_CV007_YrBirth + 55) > YEAR (SYSDATE)))) OR ((a6 IN 
HC005a_whnnocare) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 65) > YEAR (SYSDATE)))) 
OR ((a7 IN HC005a_whnnocare) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 75) > YEAR 
(SYSDATE))))) "[Αυτή η σειρά των ερωτήσεων δεν είναι δυνατή για την ηλικία του/της 
ερευνώμενου/ης]" 
ENDIF 
 
HC015 EVER REGULAR DENTIST 
Πηγαίνατε ποτέ στον οδοντογιατρό τακτικά για check-up ή για οδοντιατρική φροντίδα; 
 
1. Ναι 
5. Όχι 
 
IF HC015 (EVER REGULAR DENTIST) = 1. Ναι 
|  
| HC016 CHILDHOOD REGULAR DENTIST 
| Ξεκινήσατε να πηγαίνετε τακτικά στον οδοντογιατρό κατά τη διάρκεια των παιδικών  
| χρόνων σας (τα οποία είναι από τότε που γεννηθήκατε μέχρι και την ηλικία των 15  
| ετών); 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
| IF HC016 (CHILDHOOD REGULAR DENTIST) = 5. Όχι 
| |  
| | HC017 YEAR REGULAR DENTIST 
| | Ποιο έτος ξεκινήσατε να πηγαίνατε (τακτικά στον οδοντογιατρό για check-up ή για  
| | οδοντιατρική φροντίδα); 
| |  
| | (1900..2009) 
| |  
CHK: NOT ((HC017_yrdent = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
HC017_yrdent)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| ENDIF 
|  
| HC025 FREQUENCY REGULAR DENTIST 
| Οταν πηγαίνατε στον οδοντογιατρό τακτικά, πόσο συχνό ήταν αυτό κατά μέσο όρο; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ διαβάστε δυνατά. 
| 1. Τουλάχιστον μια φορά το χρόνο 



| 2. Οχι κάθε χρόνο αλλά τουλάχιστον κάθε δύο χρόνια 
| 3. Λιγότερο συχνά 
|  
| HC018 CONTINUITY REGULAR DENTIST 
| Από τότε, συνεχίσατε πάντα να πηγαίνετε τακτικά (στον οδοντογιατρό για check-up ή για  
| οδοντιατρική φροντίδα); 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
| IF HC018 (CONTINUITY REGULAR DENTIST) = 5. Όχι 
| |  
| | HC018a WHEN NO DENTAL CARE 
| | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 32. Παρακαλώ αναφέρετε τις περιόδους κατά τις οποίες  
| | δεν πηγαίνατε τακτικά στον οδοντογιατρό για check up ή οδοντοιατρική φροντίδα 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
| | 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-15 ετών  
| | 2. Οταν ήμουν μεταξύ 16-25 ετών  
| | 3. Οταν ήμουν μεταξύ 26-40 ετών  
| | 4. Οταν ήμουν μεταξύ 41-55 ετών  
| | 5. Οταν ήμουν μεταξύ 56-65 ετών  
| | 6. Οταν ήμουν μεταξύ 66-75 ετών  
| | 7. Οταν ήμουν πάνω από 75 ετών 
| |  
CHK: NOT ((HC018a_whnnodental = RESPONSE) AND ((((((((a1 IN 
HC018a_whnnodental) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > YEAR (SYSDATE))) OR ((a2 
IN HC018a_whnnodental) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 15) > YEAR 
(SYSDATE)))) OR ((a3 IN HC018a_whnnodental) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 
25) > YEAR (SYSDATE)))) OR ((a4 IN HC018a_whnnodental) AND 
((Current.W3_CV007_YrBirth + 40) > YEAR (SYSDATE)))) OR ((a5 IN 
HC018a_whnnodental) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 55) > YEAR (SYSDATE)))) 
OR ((a6 IN HC018a_whnnodental) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 65) > YEAR 
(SYSDATE)))) OR ((a7 IN HC018a_whnnodental) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 
75) > YEAR (SYSDATE))))) "[Αυτή η σειρά των ερωτήσεων δεν είναι δυνατή για την ηλικία 
του/της ερευνώμενου/ης]" 
| ENDIF 
|  
ENDIF 
 
IF HC015 (EVER REGULAR DENTIST) = 5. Όχι OR HC018 (CONTINUITY REGULAR 
DENTIST) = 5. Όχι 
|  
| HC026 REASONS FOR NO REGULAR DENTAL CARE 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 31. Ποιοι είναι οι λόγοι που [δεν έχετε πάει ποτέ/δεν  
| πηγαίνατε] τακτικά στον οδοντογιατρό για check-up ή για οδοντιατρική φροντίδα; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
| 1. Ηταν υπερβολικά ακριβό 
| 2. Δεν καλυπτόταν από την ασφάλιση υγείας 
| 3. Δεν είχα καμία ασφάλιση υγείας 
| 4. Περιορισμένος χρόνος 
| 5. Δεν υπήρχε αρκετή πληροφόρηση σχετικά με αυτό τον τύπο φροντίδας 



| 6. Δεν ήταν συνηθισμένη η λήψη αυτού του τύπου φροντίδας 
| 7. Δεν υπήρχε κάποιο μέρος κοντά στο σπίτι για τη λήψη αυτού του τύπου φροντίδας 
| 8. Δεν ήταν αντιληπτό πως αυτός ο τύπος φροντίδας ήταν απαραίτητος 
| 97. Αλλοι λόγοι 
|  
ENDIF 
 
IF Current.W3_CV005_Gender = a2 
|  
| HC028 REGULAR GYNAECOLOGICAL VISITS 
| Εχετε ποτέ κάνει γυναικολογικά check-up σε τακτική βάση στο πέρασμα αρκετών χρόνων; 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
| IF HC028 (REGULAR GYNAECOLOGICAL VISITS) = 1. Ναι 
| |  
| | HC029 YEAR REGULAR GYN VISITS 
| | Ποιο έτος ξεκινήσατε να κάνετε γυναικολογικά check-up σε τακτική βάση; 
| |  
| | (1900..2009) 
| |  
CHK: NOT ((HC029_yrgyn = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
HC029_yrgyn)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | HC037 FREQUENCY REGULAR GYN VISITS 
| | Οταν κάνατε τακτικά γυναικολογικά check-up, πόσο συχνό ήταν αυτό κατά μέσο όρο; 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ διαβάστε δυνατά. 
| | 1. Τουλάχιστον μια φορά το χρόνο 
| | 2. Οχι κάθε χρόνο αλλά τουλάχιστον κάθε δύο χρόνια 
| | 3. Λιγότερο συχνά 
| |  
| | HC030 CONTINUITY REGULAR GYN VISITS 
| | Από τότε, κάνετε πάντοτε γυναικολογικά check-up σε τακτική βάση; 
| |  
| | 1. Ναι 
| | 5. Όχι 
| |  
| | IF HC030 (CONTINUITY REGULAR GYN VISITS) = 5. Όχι 
| | |  
| | | HC030a WHEN NO GYN CHECKS 
| | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 32. Παρακαλώ αναφέρετε τις περιόδους κατά τις οποίες  
| | | δεν είχατε τακτικές γυναικολογικές εξετάσεις. 
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
| | | 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-15 ετών  
| | | 2. Οταν ήμουν μεταξύ 16-25 ετών  
| | | 3. Οταν ήμουν μεταξύ 26-40 ετών  
| | | 4. Οταν ήμουν μεταξύ 41-55 ετών  
| | | 5. Οταν ήμουν μεταξύ 56-65 ετών  
| | | 6. Οταν ήμουν μεταξύ 66-75 ετών  



| | | 7. Οταν ήμουν πάνω από 75 ετών 
| | |  
CHK: NOT ((HC030a_whnnogyn = RESPONSE) AND ((((((((a1 IN HC030a_whnnogyn) 
AND (Current.W3_CV007_YrBirth > YEAR (SYSDATE))) OR ((a2 IN 
HC030a_whnnogyn) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 15) > YEAR (SYSDATE)))) OR 
((a3 IN HC030a_whnnogyn) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 25) > YEAR 
(SYSDATE)))) OR ((a4 IN HC030a_whnnogyn) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 40) 
> YEAR (SYSDATE)))) OR ((a5 IN HC030a_whnnogyn) AND 
((Current.W3_CV007_YrBirth + 55) > YEAR (SYSDATE)))) OR ((a6 IN 
HC030a_whnnogyn) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 65) > YEAR (SYSDATE)))) OR 
((a7 IN HC030a_whnnogyn) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 75) > YEAR 
(SYSDATE))))) "[Αυτή η σειρά των ερωτήσεων δεν είναι δυνατή για την ηλικία του/της 
ερευνώμενου/ης]" 
| | ENDIF 
| |  
| ENDIF 
|  
| IF HC028 (REGULAR GYNAECOLOGICAL VISITS) = 5. Όχι OR HC030 (CONTINUITY 
REGULAR GYN VISITS) = 5. Όχι 
| |  
| | HC038 REASONS FOR NO REGULAR GYN VISITS 
| | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 31. Ποιοι είναι οι λόγοι για τους οποίους [ποτέ δεν  
| | κάνατε /σταματήσατε να κάνετε] τακτικά γυναικολογικά check-up; 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
| | 1. Ηταν υπερβολικά ακριβό 
| | 2. Δεν καλυπτόταν από την ασφάλιση υγείας 
| | 3. Δεν είχα καμία ασφάλιση υγείας 
| | 4. Περιορισμένος χρόνος 
| | 5. Δεν υπήρχε αρκετή πληροφόρηση σχετικά με αυτό τον τύπο φροντίδας 
| | 6. Δεν ήταν συνηθισμένη η λήψη αυτού του τύπου φροντίδας 
| | 7. Δεν υπήρχε κάποιο μέρος κοντά στο σπίτι για τη λήψη αυτού του τύπου φροντίδας 
| | 8. Δεν ήταν αντιληπτό πως αυτός ο τύπος φροντίδας ήταν απαραίτητος 
| | 97. Αλλοι λόγοι 
| |  
| ENDIF 
|  
ENDIF 
 
HC040 REGULAR BLOOD PRESSURE CHECKS 
Εχετε ποτέ ελέγξει την αρτηριακή πίεση σας σε τακτική βάση στο πέρασμα αρκετών  
(3-5) χρόνων; 
 
1. Ναι 
5. Όχι 
 
IF HC040 (REGULAR BLOOD PRESSURE CHECKS) = 1. Ναι 
|  
| HC041 YEAR REGULAR BLOOD PRESSURE 
| Ποιο έτος ξεκινήσατε να ελέγχετε την αρτηριακή πίεση τακτικά; 
|  



| (1900..2009) 
|  
CHK: NOT ((HC041_yrbldp = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
HC041_yrbldp)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| HC049 FREQUENCY REGULAR BLOOD PRESSURE 
| Οταν κάνατε τακτικά εξετάσεις για την αρτηριακή πίεση, πόσο συχνό ήταν αυτό κατά  
| μέσο όρο; 
|  
| 1. Τουλάχιστον μια φορά το χρόνο 
| 2. Οχι κάθε χρόνο αλλά τουλάχιστον κάθε δύο χρόνια 
| 3. Λιγότερο συχνά 
|  
| HC042 CONTINUITY REGULAR BLOOD PRESSURE 
| Από τότε, κάνετε πάντοτε εξετάσεις για την αρτηριακή πίεση σε τακτική βάση; 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
| IF HC042 (CONTINUITY REGULAR BLOOD PRESSURE) = 5. Όχι 
| |  
| | HC042a WHEN NO BLOOD PRESSURE 
| | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 32. Παρακαλώ αναφέρετε τις περιόδους κατά τις οποίες  
| | δεν κάνατε τακτικό έλεγχο για την αρτηριακή πίεση. 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
| | 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-15 ετών  
| | 2. Οταν ήμουν μεταξύ 16-25 ετών  
| | 3. Οταν ήμουν μεταξύ 26-40 ετών  
| | 4. Οταν ήμουν μεταξύ 41-55 ετών  
| | 5. Οταν ήμουν μεταξύ 56-65 ετών  
| | 6. Οταν ήμουν μεταξύ 66-75 ετών  
| | 7. Οταν ήμουν πάνω από 75 ετών 
| |  
CHK: NOT ((HC042a_whnnobldp = RESPONSE) AND ((((((((a1 IN HC042a_whnnobldp) 
AND (Current.W3_CV007_YrBirth > YEAR (SYSDATE))) OR ((a2 IN 
HC042a_whnnobldp) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 15) > YEAR (SYSDATE)))) 
OR ((a3 IN HC042a_whnnobldp) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 25) > YEAR 
(SYSDATE)))) OR ((a4 IN HC042a_whnnobldp) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 40) 
> YEAR (SYSDATE)))) OR ((a5 IN HC042a_whnnobldp) AND 
((Current.W3_CV007_YrBirth + 55) > YEAR (SYSDATE)))) OR ((a6 IN 
HC042a_whnnobldp) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 65) > YEAR (SYSDATE)))) 
OR ((a7 IN HC042a_whnnobldp) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 75) > YEAR 
(SYSDATE))))) "[Αυτή η σειρά των ερωτήσεων δεν είναι δυνατή για την ηλικία του/της 
ερευνώμενου/ης]" 
| ENDIF 
|  
ENDIF 
 
IF HC040 (REGULAR BLOOD PRESSURE CHECKS) = 5. Όχι OR HC042 (CONTINUITY 
REGULAR BLOOD PRESSURE) = 5. Όχι 
|  



| HC050 REASONS FOR NO REGULAR BLOOD PRESSURE 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 31. Ποιοι είναι οι λόγοι για τους οποίους [ποτέ δεν  
| κάνατε /σταματήσατε να κάνετε] τακτικά εξετάσεις για την αρτηριακή πίεση; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
| 1. Ηταν υπερβολικά ακριβό 
| 2. Δεν καλυπτόταν από την ασφάλιση υγείας 
| 3. Δεν είχα καμία ασφάλιση υγείας 
| 4. Περιορισμένος χρόνος 
| 5. Δεν υπήρχε αρκετή πληροφόρηση σχετικά με αυτό τον τύπο φροντίδας 
| 6. Δεν ήταν συνηθισμένη η λήψη αυτού του τύπου φροντίδας 
| 7. Δεν υπήρχε κάποιο μέρος κοντά στο σπίτι για τη λήψη αυτού του τύπου φροντίδας 
| 8. Δεν ήταν αντιληπτό πως αυτός ο τύπος φροντίδας ήταν απαραίτητος 
| 97. Αλλοι λόγοι 
|  
ENDIF 
 
HC052 REGULAR BLOOD TESTS 
Εχετε ποτέ κάνει εξετάσεις αίματος σε τακτική βάση στο πέρασμα αρκετών χρόνων,  
για παράδειγμα μετρήσεις της χοληστερόλης ή του σακχάρου; 
 
1. Ναι 
5. Όχι 
 
IF HC052 (REGULAR BLOOD TESTS) = 1. Ναι 
|  
| HC053 YEAR REGULAR BLOOD TESTS 
| Ποιο έτος ξεκινήσατε να κάνετε τακτικά τις εξετάσεις αίματος; 
|  
| (1900..2009) 
|  
CHK: NOT ((HC053_yrbldt = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
HC053_yrbldt)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| HC061 FREQUENCY REGULAR BLOOD TESTS 
| Οταν κάνατε τακτικά τις εξετάσεις αίματος, πόσο συχνό ήταν αυτό κατά μέσο όρο; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:διαβάστε ως το τέλος 
| 1. Τουλάχιστον μια φορά το χρόνο 
| 2. Οχι κάθε χρόνο αλλά τουλάχιστον κάθε δύο χρόνια 
| 3. Λιγότερο συχνά 
|  
| HC054 CONTINUITY REGULAR BLOOD TESTS 
| Από τότε, κάνετε πάντοτε εξετάσεις αίματος σε τακτική βάση; 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
| IF HC054 (CONTINUITY REGULAR BLOOD TESTS) = 5. Όχι 
| |  
| | HC054a WHEN NO BLOOD TESTS 
| | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 32. Παρακαλώ αναφέρετε τις περιόδους κατά τις οποίες  
| | δεν κάνατε τακτικές εξετάσεις αίματος  



| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
| | 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-15 ετών  
| | 2. Οταν ήμουν μεταξύ 16-25 ετών  
| | 3. Οταν ήμουν μεταξύ 26-40 ετών  
| | 4. Οταν ήμουν μεταξύ 41-55 ετών  
| | 5. Οταν ήμουν μεταξύ 56-65 ετών  
| | 6. Οταν ήμουν μεταξύ 66-75 ετών  
| | 7. Οταν ήμουν πάνω από 75 ετών 
| |  
CHK: NOT ((HC054a_whnnobldt = RESPONSE) AND ((((((((a1 IN HC054a_whnnobldt) 
AND (Current.W3_CV007_YrBirth > YEAR (SYSDATE))) OR ((a2 IN 
HC054a_whnnobldt) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 15) > YEAR (SYSDATE)))) OR 
((a3 IN HC054a_whnnobldt) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 25) > YEAR 
(SYSDATE)))) OR ((a4 IN HC054a_whnnobldt) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 40) 
> YEAR (SYSDATE)))) OR ((a5 IN HC054a_whnnobldt) AND 
((Current.W3_CV007_YrBirth + 55) > YEAR (SYSDATE)))) OR ((a6 IN 
HC054a_whnnobldt) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 65) > YEAR (SYSDATE)))) OR 
((a7 IN HC054a_whnnobldt) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 75) > YEAR 
(SYSDATE))))) "[Αυτή η σειρά των ερωτήσεων δεν είναι δυνατή για την ηλικία του/της 
ερευνώμενου/ης]" 
| ENDIF 
|  
ENDIF 
 
IF HC052 (REGULAR BLOOD TESTS) = 5. Όχι OR HC054 (CONTINUITY REGULAR 
BLOOD TESTS) = 5. Όχι 
|  
| HC062 REASONS FOR NO REGULAR BLOOD TESTS 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 31. Ποιοι είναι οι λόγοι για τους οποίους [ποτέ δεν  
| κάνατε/σταματήσατε να κάνετε] τακτικά τις εξετάσεις αίματος; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
| 1. Ηταν υπερβολικά ακριβό 
| 2. Δεν καλυπτόταν από την ασφάλιση υγείας 
| 3. Δεν είχα καμία ασφάλιση υγείας 
| 4. Περιορισμένος χρόνος 
| 5. Δεν υπήρχε αρκετή πληροφόρηση σχετικά με αυτό τον τύπο φροντίδας 
| 6. Δεν ήταν συνηθισμένη η λήψη αυτού του τύπου φροντίδας 
| 7. Δεν υπήρχε κάποιο μέρος κοντά στο σπίτι για τη λήψη αυτού του τύπου φροντίδας 
| 8. Δεν ήταν αντιληπτό πως αυτός ο τύπος φροντίδας ήταν απαραίτητος 
| 97. Αλλοι λόγοι 
|  
ENDIF 
 
IF Current.W3_CV005_Gender = a2 
|  
| HC064 REGULAR MAMMOGRAMS 
| Εχετε κάνει ποτέ μαστογραφίες σε τακτική βάση στο πέρασμα αρκετών χρόνων; 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  



| IF HC064 (REGULAR MAMMOGRAMS) = 1. Ναι 
| |  
| | HC065 YEAR REGULAR MAMMOGRAMS 
| | Ποιο έτος ξεκινήσατε να κάνετε τακτικά τις μαστογραφίες; 
| |  
| | (1900..2009) 
| |  
CHK: NOT ((HC065_yrmam = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
HC065_yrmam)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | HC073 FREQUENCY REGULAR MAMMOGRAMS 
| | Οταν κάνατε τακτικά τις μαστογραφίες, πόσο συχνό ήταν αυτό κατά μέσο όρο; 
| |  
| | 1. Τουλάχιστον μια φορά το χρόνο 
| | 2. Οχι κάθε χρόνο αλλά τουλάχιστον κάθε δύο χρόνια 
| | 3. Λιγότερο συχνά 
| |  
| | HC066 CONTINUITY REGULAR MAMMOGRAMS 
| | Από τότε, κάνατε πάντοτε τις μαστογραφίες σε τακτική βάση; 
| |  
| | 1. Ναι 
| | 5. Όχι 
| |  
| | IF HC066 (CONTINUITY REGULAR MAMMOGRAMS) = 5. Όχι 
| | |  
| | | HC066a WHEN NO MAMMOGRAPHY 
| | | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 32. Παρακαλώ αναφέρετε τις περιόδους κατά τις οποίες  
| | | δεν κάνατε μαστογραφίες σε τακτική βάση; 
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
| | | 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-15 ετών  
| | | 2. Οταν ήμουν μεταξύ 16-25 ετών  
| | | 3. Οταν ήμουν μεταξύ 26-40 ετών  
| | | 4. Οταν ήμουν μεταξύ 41-55 ετών  
| | | 5. Οταν ήμουν μεταξύ 56-65 ετών  
| | | 6. Οταν ήμουν μεταξύ 66-75 ετών  
| | | 7. Οταν ήμουν πάνω από 75 ετών 
| | |  
CHK: NOT ((HC066a_whnnomamm = RESPONSE) AND ((((((((a1 IN 
HC066a_whnnomamm) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > YEAR (SYSDATE))) OR ((a2 
IN HC066a_whnnomamm) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 15) > YEAR 
(SYSDATE)))) OR ((a3 IN HC066a_whnnomamm) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 
25) > YEAR (SYSDATE)))) OR ((a4 IN HC066a_whnnomamm) AND 
((Current.W3_CV007_YrBirth + 40) > YEAR (SYSDATE)))) OR ((a5 IN 
HC066a_whnnomamm) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 55) > YEAR (SYSDATE)))) 
OR ((a6 IN HC066a_whnnomamm) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 65) > YEAR 
(SYSDATE)))) OR ((a7 IN HC066a_whnnomamm) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 
75) > YEAR (SYSDATE))))) "[Αυτή η σειρά των ερωτήσεων δεν είναι δυνατή για την ηλικία 
του/της ερευνώμενου/ης]" 
| | ENDIF 
| |  
| ENDIF 



|  
| IF HC064 (REGULAR MAMMOGRAMS) = 5. Όχι OR HC066 (CONTINUITY REGULAR 
MAMMOGRAMS) = 5. Όχι 
| |  
| | HC074 REASONS FOR NO REGULAR MAMMOGRAMS 
| | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 31. Ποιοι είναι οι λόγοι για τους οποίους [ποτέ δεν  
| | κάνατε /σταματήσατε να κάνετε] τακτικά τις μαστογραφίες; 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
| | 1. Ηταν υπερβολικά ακριβό 
| | 2. Δεν καλυπτόταν από την ασφάλιση υγείας 
| | 3. Δεν είχα καμία ασφάλιση υγείας 
| | 4. Περιορισμένος χρόνος 
| | 5. Δεν υπήρχε αρκετή πληροφόρηση σχετικά με αυτό τον τύπο φροντίδας 
| | 6. Δεν ήταν συνηθισμένη η λήψη αυτού του τύπου φροντίδας 
| | 7. Δεν υπήρχε κάποιο μέρος κοντά στο σπίτι για τη λήψη αυτού του τύπου φροντίδας 
| | 8. Δεν ήταν αντιληπτό πως αυτός ο τύπος φροντίδας ήταν απαραίτητος 
| | 97. Αλλοι λόγοι 
| |  
| ENDIF 
|  
ENDIF 
 
HC076 REGULAR VISION TESTS 
Εχετε ποτέ κάνει εξετάσεις για την όραση σε τακτική βάση στο πέρασμα αρκετών  
χρόνων; 
 
1. Ναι 
5. Όχι 
 
IF HC076 (REGULAR VISION TESTS) = 1. Ναι 
|  
| HC077 YEAR REGULAR VISION TESTS 
| Ποιο έτος ξεκινήσατε να κάνετε τακτικά τις εξετάσεις όρασης; 
|  
| (1900..2009) 
|  
CHK: NOT ((HC077_yrvis = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
HC077_yrvis)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| HC085 FREQUENCY REGULAR VISION TESTS 
| Οταν κάνατε τακτικά τις εξετάσεις για την όραση, πόσο συχνό ήταν αυτό κατά μέσο  
| όρο; 
|  
| 1. Τουλάχιστον μια φορά το χρόνο 
| 2. Οχι κάθε χρόνο αλλά τουλάχιστον κάθε δύο χρόνια 
| 3. Λιγότερο συχνά 
|  
| HC078 CONTINUITY REGULAR VISION TESTS 
| Από τότε, κάνατε πάντοτε τις εξετάσεις για την όραση σε τακτική βάση; 
|  
| 1. Ναι 



| 5. Όχι 
|  
| IF HC078 (CONTINUITY REGULAR VISION TESTS) = 5. Όχι 
| |  
| | HC078a WHEN NO VISION TESTS 
| | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 32. Παρακαλώ αναφέρετε τις περιόδους κατά τις οποίες  
| | δεν κάνατε εξετάσεις για την όραση σε τακτική βάση 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
| | 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-15 ετών  
| | 2. Οταν ήμουν μεταξύ 16-25 ετών  
| | 3. Οταν ήμουν μεταξύ 26-40 ετών  
| | 4. Οταν ήμουν μεταξύ 41-55 ετών  
| | 5. Οταν ήμουν μεταξύ 56-65 ετών  
| | 6. Οταν ήμουν μεταξύ 66-75 ετών  
| | 7. Οταν ήμουν πάνω από 75 ετών 
| |  
CHK: NOT ((HC078a_whnnovision = RESPONSE) AND ((((((((a1 IN 
HC078a_whnnovision) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > YEAR (SYSDATE))) OR ((a2 
IN HC078a_whnnovision) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 15) > YEAR 
(SYSDATE)))) OR ((a3 IN HC078a_whnnovision) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 
25) > YEAR (SYSDATE)))) OR ((a4 IN HC078a_whnnovision) AND 
((Current.W3_CV007_YrBirth + 40) > YEAR (SYSDATE)))) OR ((a5 IN 
HC078a_whnnovision) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 55) > YEAR (SYSDATE)))) 
OR ((a6 IN HC078a_whnnovision) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 65) > YEAR 
(SYSDATE)))) OR ((a7 IN HC078a_whnnovision) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 
75) > YEAR (SYSDATE))))) "[Αυτή η σειρά των ερωτήσεων δεν είναι δυνατή για την ηλικία 
του/της ερευνώμενου/ης]" 
| ENDIF 
|  
ENDIF 
 
IF HC076 (REGULAR VISION TESTS) = 5. Όχι OR HC078 (CONTINUITY REGULAR 
VISION TESTS) = 5. Όχι 
|  
| HC086 REASONS FOR NO REGULAR VISION TESTS 
| Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 31. Ποιοι είναι οι λόγοι για τους οποίους [ποτέ δεν  
| κάνατε/σταματήσατε να κάνετε] τακτικά τις εξετάσεις για την όραση; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
| 1. Ηταν υπερβολικά ακριβό 
| 2. Δεν καλυπτόταν από την ασφάλιση υγείας 
| 3. Δεν είχα καμία ασφάλιση υγείας 
| 4. Περιορισμένος χρόνος 
| 5. Δεν υπήρχε αρκετή πληροφόρηση σχετικά με αυτό τον τύπο φροντίδας 
| 6. Δεν ήταν συνηθισμένη η λήψη αυτού του τύπου φροντίδας 
| 7. Δεν υπήρχε κάποιο μέρος κοντά στο σπίτι για τη λήψη αυτού του τύπου φροντίδας 
| 8. Δεν ήταν αντιληπτό πως αυτός ο τύπος φροντίδας ήταν απαραίτητος 
| 97. Αλλοι λόγοι 
|  
ENDIF 
 
HC088 CHANGES IN BEHAVIOR 



Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 33. Κατά τη διάρκεια της ζωής σας, έχετε ασχοληθεί ποτέ  
με κάποια από τις ακόλουθες ενέργειες για τουλάχιστον ένα χρόνο ώστε να  
βελτιώσετε την υγεία σας; 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ υπολογίστε μονάχα τις συμπεριφορές που κράτησαν για  
τουλάχιστον ένα χρόνο.σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
1. Αυξήσατε τη φυσική δραστηριότητά σας 
2. Αλλάξατε τη δίαιτά σας 
3. Σταματήσατε το κάπνισμα 
4. Μειώσατε την κατανάλωση αλκοόλ 
96. Καμία από αυτές 
 
 
IF NOT 96. Καμία από αυτές IN HC088(CHANGES IN BEHAVIOR) 
|  
| IF 1. Αυξήσατε τη φυσική δραστηριότητά σας IN HC088(CHANGES IN BEHAVIOR) 
| |  
| | HC089 START OF BEHAVIOUR CHANGE 
| | Παρακαλώ κοιτάξτε την ΚΑΡΤΑ 32. Παρακαλώ αναφέρετε τις περιόδους κατά τις οποίες  
| | [αυξήσατε τη φυσική δραστηριότητά σας/αλλάξατε τη δίαιτά σας/σταματήσατε το  
| | κάπνισμα/μειώσατε την κατανάλωση αλκοόλ]  
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε όλα όσα ισχύουν. 
| | 1. Οταν ήμουν μεταξύ 0-15 ετών  
| | 2. Οταν ήμουν μεταξύ 16-25 ετών  
| | 3. Οταν ήμουν μεταξύ 26-40 ετών  
| | 4. Οταν ήμουν μεταξύ 41-55 ετών  
| | 5. Οταν ήμουν μεταξύ 56-65 ετών  
| | 6. Οταν ήμουν μεταξύ 66-75 ετών  
| | 7. Οταν ήμουν πάνω από 75 ετών 
| |  
CHK: NOT ((HC089_bhavstrt = RESPONSE) AND ((((((((a1 IN HC089_bhavstrt) AND 
(Current.W3_CV007_YrBirth > YEAR (SYSDATE))) OR ((a2 IN HC089_bhavstrt) AND 
((Current.W3_CV007_YrBirth + 15) > YEAR (SYSDATE)))) OR ((a3 IN HC089_bhavstrt) 
AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 25) > YEAR (SYSDATE)))) OR ((a4 IN 
HC089_bhavstrt) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 40) > YEAR (SYSDATE)))) OR 
((a5 IN HC089_bhavstrt) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 55) > YEAR (SYSDATE)))) 
OR ((a6 IN HC089_bhavstrt) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 65) > YEAR 
(SYSDATE)))) OR ((a7 IN HC089_bhavstrt) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 75) > 
YEAR (SYSDATE))))) "[Αυτή η σειρά των ερωτήσεων δεν είναι δυνατή για την ηλικία 
του/της ερευνώμενου/ης]" 
| ENDIF 
|  
| IF 2. Αλλάξατε τη δίαιτά σας IN HC088(CHANGES IN BEHAVIOR) 
| |  
CHK: NOT ((HC089_bhavstrt = RESPONSE) AND ((((((((a1 IN HC089_bhavstrt) AND 
(Current.W3_CV007_YrBirth > YEAR (SYSDATE))) OR ((a2 IN HC089_bhavstrt) AND 
((Current.W3_CV007_YrBirth + 15) > YEAR (SYSDATE)))) OR ((a3 IN HC089_bhavstrt) 
AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 25) > YEAR (SYSDATE)))) OR ((a4 IN 
HC089_bhavstrt) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 40) > YEAR (SYSDATE)))) OR 
((a5 IN HC089_bhavstrt) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 55) > YEAR (SYSDATE)))) 
OR ((a6 IN HC089_bhavstrt) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 65) > YEAR 
(SYSDATE)))) OR ((a7 IN HC089_bhavstrt) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 75) > 



YEAR (SYSDATE))))) "[Αυτή η σειρά των ερωτήσεων δεν είναι δυνατή για την ηλικία 
του/της ερευνώμενου/ης]" 
| ENDIF 
|  
| IF 3. Σταματήσατε το κάπνισμα IN HC088(CHANGES IN BEHAVIOR) 
| |  
CHK: NOT ((HC089_bhavstrt = RESPONSE) AND ((((((((a1 IN HC089_bhavstrt) AND 
(Current.W3_CV007_YrBirth > YEAR (SYSDATE))) OR ((a2 IN HC089_bhavstrt) AND 
((Current.W3_CV007_YrBirth + 15) > YEAR (SYSDATE)))) OR ((a3 IN HC089_bhavstrt) 
AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 25) > YEAR (SYSDATE)))) OR ((a4 IN 
HC089_bhavstrt) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 40) > YEAR (SYSDATE)))) OR 
((a5 IN HC089_bhavstrt) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 55) > YEAR (SYSDATE)))) 
OR ((a6 IN HC089_bhavstrt) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 65) > YEAR 
(SYSDATE)))) OR ((a7 IN HC089_bhavstrt) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 75) > 
YEAR (SYSDATE))))) "[Αυτή η σειρά των ερωτήσεων δεν είναι δυνατή για την ηλικία 
του/της ερευνώμενου/ης]" 
| ENDIF 
|  
| IF 4. Μειώσατε την κατανάλωση αλκοόλ IN HC088(CHANGES IN BEHAVIOR) 
| |  
CHK: NOT ((HC089_bhavstrt = RESPONSE) AND ((((((((a1 IN HC089_bhavstrt) AND 
(Current.W3_CV007_YrBirth > YEAR (SYSDATE))) OR ((a2 IN HC089_bhavstrt) AND 
((Current.W3_CV007_YrBirth + 15) > YEAR (SYSDATE)))) OR ((a3 IN HC089_bhavstrt) 
AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 25) > YEAR (SYSDATE)))) OR ((a4 IN 
HC089_bhavstrt) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 40) > YEAR (SYSDATE)))) OR 
((a5 IN HC089_bhavstrt) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 55) > YEAR (SYSDATE)))) 
OR ((a6 IN HC089_bhavstrt) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 65) > YEAR 
(SYSDATE)))) OR ((a7 IN HC089_bhavstrt) AND ((Current.W3_CV007_YrBirth + 75) > 
YEAR (SYSDATE))))) "[Αυτή η σειρά των ερωτήσεων δεν είναι δυνατή για την ηλικία 
του/της ερευνώμενου/ης]" 
| ENDIF 
|  
ENDIF 
 
HC097 END OF HEALTH CARE SECTION 
 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:αυτό είναι το τέλος του τμήματος για την ιατρική φροντίδα. πιέστε 1 και  
<enter> για να συνεχίσετε. 
1. Συνεχίστε 
 
IF Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3 
|  
| HC098 PROXY CHECK 
|  
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ελέγξτε. ποιος/α απάντησε τις ερωτήσεις σε αυτό το τμήμα; 
| 1. Ο/ η ερευνώμενος/ η μόνο 
| 2. Ο/ η ερευνώμενος/ η και ο/ η πληρεξούσιος 
| 3. Ο/ η πληρεξούσιος μόνο 
|  
ENDIF 



 
GL001 INTRODUCTION TO GENERAL LIFE QUESTIONS 
Τώρα έχω μερικές γενικές ερωτήσεις για ορισμένες περιόδους της ζωής σας. 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:πιέστε 1 και <enter> για να συνεχίσετε 
1. Συνεχίστε 
 
 
IF Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3 
|  
| GL002 PERIOD OF HAPPINESS 
| Αναπολώντας τη ζωή σας, υπήρξε μια συγκεκριμένη περίοδος κατά την οποία ήσασταν  
| περισσότερο χαρούμενος/η σε σχέση με τη διάρκεια της υπόλοιπης ζωής σας; 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
| IF GL002 (PERIOD OF HAPPINESS) = 1. Ναι 
| |  
| | GL003 WHEN HAPPINESS PERIOD STARTED 
| | Πότε ξεκίνησε αυτή η περίοδος της ευτυχίας; 
| |  
| | (1900..2009) 
| |  
CHK: NOT ((GL003_StartHappy = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
GL003_StartHappy)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | GL004 WHEN HAPPINESS PERIOD STOPPED 
| | Πότε έληξε αυτή η περίοδος; 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε 9997 εάν αυτή η περίοδος είναι ακόμη σε εξέλιξη. 
| | (1900..9997) 
| |  
CHK: NOT ((GL004_StopHappy = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
GL004_StopHappy)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
CHK: NOT (((GL003_StartHappy = RESPONSE) AND (GL004_StopHappy = RESPONSE)) 
AND (GL003_StartHappy > GL004_StopHappy)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της 
γέννησης που έχει δοθεί. Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| ENDIF 
|  
| GL005 PERIOD OF STRESS 
| (Κοιτάζοντας προς τα πίσω τη ζωή σας,) υπήρξε μια συγκεκριμένη περίοδος κατά την  
| οποία είχατε περισσότερο άγχος σε σύγκριση με την υπόλοιπη ζωής σας; 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
| IF GL005 (PERIOD OF STRESS) = 1. Ναι 
| |  
| | GL006 WHEN STRESS PERIOD STARTED 
| | Πότε ξεκίνησε αυτή η περίοδος του άγχους; 



| |  
| | (1900..2009) 
| |  
CHK: NOT ((GL006_StartStress = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
GL006_StartStress)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| | GL007 WHEN STRESS PERIOD STOPPED 
| | Πότε έληξε αυτή η περίοδος; 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε 9997 εάν αυτή η περίοδος είναι ακόμη σε εξέλιξη. 
| | (1900..9997) 
| |  
CHK: NOT ((GL007_StopStress = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
GL007_StopStress)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
CHK: NOT (((GL006_StartStress = RESPONSE) AND (GL007_StopStress = RESPONSE)) 
AND (GL006_StartStress > GL007_StopStress)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της 
γέννησης που έχει δοθεί. Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| ENDIF 
|  
ENDIF 
 
GL008 PERIOD OF POOR HEALTH 
(Αναπολώντας τη ζωή σας,) υπήρξε μια συγκεκριμένη περίοδος κατά την οποία η υγεία  
σας δεν ήταν καλή σε σύγκριση με την υπόλοιπη ζωής σας; 
 
1. Ναι 
5. Όχι 
 
IF GL008 (PERIOD OF POOR HEALTH) = 1. Ναι 
|  
| GL009 WHEN POOR HEALTH PERIOD STARTED 
| Πότε ξεκίνησε αυτή η περίοδος της κακής υγείας; 
|  
| (1900..2009) 
|  
CHK: NOT ((GL009_StartSick = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
GL009_StartSick)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| GL010 WHEN POOR HEALTH PERIOD STOPPED 
| Πότε έληξε αυτή η περίοδος; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε 9997 εάν αυτή η περίοδος είναι ακόμη σε εξέλιξη. 
| (1900..9997) 
|  
CHK: NOT ((GL010_StopSick = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
GL010_StopSick)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
CHK: NOT (((GL009_StartSick = RESPONSE) AND (GL010_StopSick = RESPONSE)) 
AND (GL009_StartSick > GL010_StopSick)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της 
γέννησης που έχει δοθεί. Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 



ENDIF 
 
GL011 PERIOD OF FINANCIAL HARDSHIP 
(Αναπολώντας τη ζωή σας,) υπήρξε μια συγκεκριμένη περίοδος οικονομικών δυσκολιών; 
 
1. Ναι 
5. Όχι 
 
IF GL011 (PERIOD OF FINANCIAL HARDSHIP) = 1. Ναι 
|  
| GL012 WHEN FINANCIAL HARDSHIP PERIOD STARTED 
| Πότε ξεκίνησε αυτή η περίοδος των οικονομικών δυσκολιών; 
|  
| (1900..2009) 
|  
CHK: NOT ((GL012_StartMoney = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
GL012_StartMoney)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| GL013 WHEN FINANCIAL HARDSHIP PERIOD STOPPED 
| Πότε έληξε αυτή η περίοδος; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε 9997 εάν αυτή η περίοδος είναι ακόμη σε εξέλιξη. 
| (1900..9997) 
|  
CHK: NOT ((GL013_StopMoney = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
GL013_StopMoney)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
CHK: NOT (((GL012_StartMoney = RESPONSE) AND (GL013_StopMoney = 
RESPONSE)) AND (GL012_StartMoney > GL013_StopMoney)) "[Αυτό το έτος δεν 
ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
ENDIF 
 
GL014 PERIOD OF HUNGER 
Αναπολώντας τη ζωή σας,) υπήρξε μια συγκεκριμένη περίοδος στη διάρκεια της  
οποίας υποφέρατε από πείνα; 
 
1. Ναι 
5. Όχι 
 
IF GL014 (PERIOD OF HUNGER) = 1. Ναι 
|  
| GL015 WHEN HUNGER PERIOD STARTED 
| Πότε ξεκίνησε αυτή η περίοδος της πείνας; 
|  
| (1900..2009) 
|  
CHK: NOT ((GL015_StartHunger = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
GL015_StartHunger)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
| GL016 WHEN HUNGER PERIOD STOPPED 
| Πότε έληξε αυτή η περίοδος;  



| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ σημειώστε 9997 εάν αυτή η περίοδος είναι ακόμη σε εξέλιξη. 
| (1900..9997) 
|  
CHK: NOT ((GL016_StopHunger = RESPONSE) AND (Current.W3_CV007_YrBirth > 
GL016_StopHunger)) "[Αυτό το έτος δεν ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. 
Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
CHK: NOT (((GL015_StartHunger = RESPONSE) AND (GL016_StopHunger = 
RESPONSE)) AND (GL015_StartHunger > GL016_StopHunger)) "[Αυτό το έτος δεν 
ταιριάζει με το έτος της γέννησης που έχει δοθεί. Παρακαλώ ελέγξτε και τα δύο έτη.]" 
ENDIF 
 
GL022 DISCRIMINATED AGAINST 
Υπάρχουν φορές κατά τις οποίες τα άτομα κατατρέχονται ή γίνονται θύματα  
διάκρισης, για παράδειγμα εξαιτίας των πολιτικών πεποιθήσεών τους, των  
θρησκευτικών τους πεποιθήσεων, της εθνικότητάς τους, της εθνότητάς τους, του  
σεξουαλικού τους προσανατολισμού ή της καταγωγής τους. Επίσης, τα άτομα μπορεί να  
κατατρέχονται ή να γίνονται θύματα διάκρισης εξαιτίας των πολιτικών πεποιθήσεών  
ή της θρησκείας των στενών συγγενών τους. Έχετε υπάρξει ποτέ θύμα τέτοιων  
κατατρεγμών ή διακρίσεων;  
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:Η 'Καταγωγή' περιλαμβάνει πράγματα όπως η ταξική καταγωγή, η  
οικογενειακή καταγωγή κτλ  
1. Ναι 
5. Όχι 
 
IF GL022 (DISCRIMINATED AGAINST) = 1. Ναι 
|  
| GL023 MAIN REASON OF PERSECUTION 
| Ποιος ήταν ο κύριος λόγος για τον οποίο υπήρξατε θύμα διακρίσεων ή κατατρεγμού; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ διαβάστε ως το τέλος. σημειώστε μονάχα ένα. 
| 1. Οι πολιτικές πεποιθήσεις σας 
| 2. Οι θρησκευτικές πεποιθήσεις σας 
| 3. Η εθνότητά σας ή η εθνικότητά σας 
| 4. Ο σεξουαλικός προσανατολισμός σας 
| 5. Η καταγωγή σας 
| 6. Οι πολιτικές πεποιθήσεις ή η θρησκεία στενών συγγενών σας 
| 97. ΑΥΘΟΡΜΗΤΑ μονάχα: Αλλοι λόγοι 
|  
| IF GL023 (MAIN REASON OF PERSECUTION) = 97. ΑΥΘΟΡΜΗΤΑ μονάχα: Αλλοι λόγοι 
| |  
| | GL023a OTHER REASON OF PERSECUTION 
| | Για ποιο άλλο λόγο υπήρξατε θύμα κατατρεγμών ή διακρίσεων;  
| |  
| | ___________ 
| |  
| ENDIF 
|  
| GL024 Forced to stop working 
| Ο κατατρεγμός ή οι διακρίσεις σε βάρος σας εξαιτίας των/της [των πολιτικών  
| πεποιθήσεών σας/της θρησκείας σας/της εθνότητάς σας/του σεξουαλικού  
| προσανατολισμού σας/της καταγωγής σας/των πολιτικών πεποιθήσεών ή της θρησκείας  
| στενών συγγενών σας/{αλλοι λόγοι}] σάς ανάγκασε ποτέ να σταματήσετε να εργάζεσθε  



| σε μια δουλεία; 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
| IF GL024 (FORCED TO STOP WORKING) = 1. Ναι 
| |  
| | IF Sec_RE.RE046_NumberOfJobs > 0 
| | |  
| | | GL025 STOPPED JOBS BECAUSE OF PERSECUTION 
| | | Σε ποιες δουλειές συνέβη αυτό; 
| | |  
| | | {Τίτλοι εργασιών} 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ENDIF 
|  
| GL026 EXPERIENCES IN JOB 
| Ως συνέπεια του κατατρεγμού ή των διακρίσεων εξαιτίας [των πολιτικών πεποιθήσεών  
| σας/της θρησκείας σας/της εθνότητάς σας/του σεξουαλικού προσανατολισμού σας/της  
| καταγωγής σας/των πολιτικών πεποιθήσεών ή της θρησκείας στενών συγγενών  
| σας/{αλλοι λόγοι}] , βιώσατε κάτι από τα παρακάτω στη διάρκεια της εργασιακής ζωής  
| σας; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ διαβάστε ως το τέλος. σημειώστε όλα όσα ισχύουν.  
| 1. Αρνηση προαγωγών 
| 2. Ανάθεση εργασιών με λιγότερες αρμοδιότητες 
| 3. Εργασία σε θέματα κατώτερα των ικανοτήτων του/της ερευνώμενου/ης 
| 4. Παρενόχληση από το αφεντικό ή τους συναδέλφους 
| 5. Περικοπές μισθού 
| 96. Κανένα από αυτά 
|  
|  
| IF 1. Αρνηση προαγωγών IN GL026 (EXPERIENCES IN JOB) OR 2. Ανάθεση εργασιών με 
λιγότερες  
| αρμοδιότητες IN GL026 (EXPERIENCES IN JOB) OR 3. Εργασία σε θέματα κατώτερα των 
ικανοτήτων  
| του/της ερευνώμενου/ης IN GL026 (EXPERIENCES IN JOB) OR 4. Παρενόχληση από το 
αφεντικό ή τους  
| συναδέλφους IN GL026(EXPERIENCES IN JOB) 
| |  
| | IF Sec_RE.RE046_NumberOfJobs > 0 
| | |  
| | | GL027 WHICH JOBS CONSEQUENCE OF PERSECUTION 
| | | Σε ποιες δουλειές συνέβη αυτό; 
| | |  
| | | {Τίτλοι εργασιών} 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ENDIF 



|  
| GL028 DIFFICULTIES FINDING A JOB BECAUSE OF REASON FOR PERSECUTION 
| Είχατε ποτέ δυσκολίες να βρείτε μια δουλειά αντίστοιχη με τις ικανότητές σας  
| εξαιτίας [των πολιτικών πεποιθήσεών σας/της θρησκείας σας/της εθνότητάς σας/του  
| σεξουαλικού προσανατολισμού σας/της καταγωγής σας/των πολιτικών πεποιθήσεών ή  
| της θρησκείας στενών συγγενών σας/{αλλοι λόγοι}] ; 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
| IF GL028 (DIFFICULTIES FINDING A JOB BECAUSE OF REASON FOR 
PERSECUTION) = 1. Ναι 
| |  
| | GL029 FIRST EXPERIENCE DIFFICULTIES FINDING A JOB 
| | Ποιο έτος είχατε για πρώτη φορά αυτές τις δυσκολίες; 
| |  
| | (1900..2009) 
| |  
| ENDIF 
|  
| LOOP cnt:= 1 TO 6 
| |  
| ENDLOOP 
|  
|  
|  
|  
|  
| LOOP cnt:= 1 TO 20 
| |  
| | IF RE010 (SITUATION CHANGED TO) = 14. Καταναγκαστική εργασία ή στη φυλακή 
| | |  
| | ELSE 
| | |  
| | | IF RE010 (SITUATION CHANGED TO) = 15. Εξορία ή υπό διωγμό 
| | | |  
| | | ELSE 
| | | |  
| | | | IF RE010 (SITUATION CHANGED TO) = 16. Στρατόπεδο καταναγκαστικής εργασίας 
| | | | |  
| | | | ELSE 
| | | | |  
| | | | |  
| | | | ENDIF 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ENDLOOP 
|  



| LOOP cnt:= 1 TO 6 
| |  
| | IF EverInCamp[cnt] = 1 
| | |  
| | | GL030 CAMP BECAUSE OF REASON FOR PERSECUTION 
| | | Μας αναφέρατε προηγουμένως ότι [ζήσατε σε μια φυλακή/ζήσατε σε ένα στρατόπεδο  
| | | αιχμαλώτων πολέμου/ζήσατε σε ένα στρατόπεδο καταναγκαστικής εργασίας/ζήσατε σε  
| | | ένα στρατόπεδο συγκέντρωσης/έπρεπε να κάνετε καταναγκαστική εργασία ή είσασταν  
| | | φυλακισμένος/η/βρεθήκατε στην εξορία ή υπό διωγμό]. Αυτό συνέβη εξαιτίας [των  
| | | πολιτικών πεποιθήσεών σας/της θρησκείας σας/της εθνότητάς σας/του σεξουαλικού  
| | | προσανατολισμού σας/της καταγωγής σας/των πολιτικών πεποιθήσεών ή της θρησκείας  
| | | στενών συγγενών σας/{αλλοι λόγοι}]; 
| | |  
| | | 1. Ναι 
| | | 5. Όχι 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ENDLOOP 
|  
ENDIF 
 
GL031 DISPOSSESSED BECAUSE OF REASON FOR PERSECUTION 
Υπάρχουν περιπτώσεις όπου άτομα και οι οικογένειες τους έχουν αποστερηθεί της  
ιδιοκτησίας τους σαν αποτέλεσμα από ένα πόλεμο ή μια δίωξη. Εχετε ποτέ εσείς ή η  
οικογένειά σας αποστερηθεί κάποια ιδιοκτησία εξαιτίας πολέμου ή δίωξης; 
 
1. Ναι 
5. Όχι 
 
IF GL031 (DISPOSSESSED BECAUSE OF REASON FOR PERSECUTION) = 1. Ναι 
|  
| GL033 WHEN PROPERTY TAKEN AWAY 
| Πότε ήταν [η πρώτη φορά/η επόμενη φορά] όπου εσείς ή η οικογένειά σας χάσατε την  
| ιδιοκτησίας σας σαν αποτέλεσμα ενός πολέμου ή μιας δίωξης; 
|  
| (1900..2009) 
|  
| GL032 TYPE OF PROPERTY 
| Τι τύπος ιδιοκτησίας ήταν αυτός; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:Παρακαλώ διαβάστε ως το τέλοςΣημειώστε όλα όσα ισχύουν 
| 1. Επιχειρίσεις ή εταιρίες 
| 2. Σπίτια ή κτίρια 
| 3. Αγροκτήματα ή άλλη γη 
| 4. Διαμέρισμα 
| 5. Χρήματα ή περιουσιακά στοιχεία 
|  
|  
| GL034 COMPENSATED 
| Αποζημιωθήκατε ποτέ εσείς ή η οικογένειά σας για αυτή την αποστέρηση; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ διαβάστε ως το τέλος 



| 1. Ναι, πλήρως 
| 3. Ναι, μερικώς 
| 5. Οχι 
|  
|  
| GL035 ANOTHER TIME DISPOSSESSED OF ANY PROPERTY 
| Υπήρξε και άλλη φορά όπου εσείς ή η οικογένειά σας αποστερηθήκατε κάποια  
| ιδιοκτησία σας εξαιτίας ενός πολέμου ή μιας δίωξης; 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
| LOOP cnt:= 2 TO 10 
| |  
| | IF Dispossessed[cnt - GL035 (ANOTHER TIME DISPOSSESSED OF ANY PROPERTY) = 
1. Ναι 
| | |  
| | | GL033 WHEN PROPERTY TAKEN AWAY 
| | | Πότε ήταν [η πρώτη φορά/η επόμενη φορά] όπου εσείς ή η οικογένειά σας χάσατε την  
| | | ιδιοκτησίας σας σαν αποτέλεσμα ενός πολέμου ή μιας δίωξης; 
| | |  
| | | (1900..2009) 
| | |  
| | | GL032 TYPE OF PROPERTY 
| | | Τι τύπος ιδιοκτησίας ήταν αυτός; 
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:Παρακαλώ διαβάστε ως το τέλοςΣημειώστε όλα όσα ισχύουν 
| | | 1. Επιχειρίσεις ή εταιρίες 
| | | 2. Σπίτια ή κτίρια 
| | | 3. Αγροκτήματα ή άλλη γη 
| | | 4. Διαμέρισμα 
| | | 5. Χρήματα ή περιουσιακά στοιχεία 
| | |  
| | |  
| | | GL034 COMPENSATED 
| | | Αποζημιωθήκατε ποτέ εσείς ή η οικογένειά σας για αυτή την αποστέρηση; 
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ διαβάστε ως το τέλος 
| | | 1. Ναι, πλήρως 
| | | 3. Ναι, μερικώς 
| | | 5. Οχι 
| | |  
| | |  
| | | GL035 ANOTHER TIME DISPOSSESSED OF ANY PROPERTY 
| | | Υπήρξε και άλλη φορά όπου εσείς ή η οικογένειά σας αποστερηθήκατε κάποια  
| | | ιδιοκτησία σας εξαιτίας ενός πολέμου ή μιας δίωξης; 
| | |  
| | | 1. Ναι 
| | | 5. Όχι 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ENDLOOP 



|  
ENDIF 
 
IF Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3 
|  
| GL017 INTRODUCTION TO FINAL QUESTION 
| Μέχρι τώρα σας έχουμε ρωτήσει σχετικά με κάποια ειδικά θέματα της ζωής σας.  
| Καταλαβαίνουμε, όμως, ότι μπορεί να υπάρχουν και άλλες πλευρές της ζωής σας οι  
| οποίες είναι σημαντικές. 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:πιέστε 1 και <enter> για να συνεχίσετε 
| 1. Συνεχίστε 
|  
| GL018 ANYTHING ELSE THAT HAS HAPPENED 
| Υπάρχει κάτι άλλο το οποίο έχει συμβεί στη ζωή σας και που θα θέλατε να μας πείτε  
| γι' αυτό; 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
| IF GL018 (ANYTHING ELSE THAT HAS HAPPENED) = 1. Ναι 
| |  
| | GL019 DETAILS OF WHAT ELSE HAPPENED 
| |  
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:Παρακαλώ εισάγετε τις λεπτομέρειες των γεγονότων που  
| | αναφέρθηκαν.Πιέστε <next> ή <alt>-<n> για να συνεχίσετε. 
| | ___________ 
| |  
| ENDIF 
|  
ENDIF 
 
IF Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3 
|  
| GL036 PROXY CHECK 
|  
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ ελέγξτε. ποιος/α απάντησε τις ερωτήσεις σε αυτό το τμήμα; 
| 1. Ο/ η ερευνώμενος/ η μόνο 
| 2. Ο/ η ερευνώμενος/ η και ο/ η πληρεξούσιος 
| 3. Ο/ η πληρεξούσιος μόνο 
|  
ENDIF 
 
 
IF GripstrengthDone = 0 
|  
| ON001 INTRODUCTION TO WAVE 3 FORWARD QUESTIONS 
| Όπως γνωρίζετε η έρευνα "50+ στην Ευρώπη" είναι μια έρευνα που καλύπτει πολλές  
| περιόδους. Έστω και αν αυτή η συνέντευξη ήταν πολύ διαφορετική από τις  
| προηγούμενες, μας ενδιαφέρουν πολύ ορισμένες μετρήσεις που μπορούν να συνδεθούν  
| με πληροφορίες που έχουμε συλλέξει νωρίτερα. Σε αυτή την ενότητα έχουμε τη  
| μέτρηση για τη δύναμη της χειρολαβής σας την οποία ίσως θυμάστε από την τελευταία  



| συνέντευξη. 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:πατήστε 1 και <enter> για να συνεχίστε. 
| 1. Συνεχίστε 
|  
| IF Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3 
| |  
| | GS001 WILLING TO HAVE HANDGRIP MEASURED 
| | Τώρα θα ήθελα να αξιολογήσω τη δύναμη του χεριού σας σε μία άσκηση σφιξίματος. Θα  
| | σας ζητήσω να σφίξετε αυτή τη χειρολαβή όσο πιο δυνατά μπορείτε, μόνο για λίγα  
| | δευτερόλεπτα και μετά να την αφήσετε. Θα πάρω δύο μετρήσεις εναλλάξ από το δεξί  
| | και το αριστερό χέρι σας. Συμφωνείτε να μετρηθεί η σύσφιγξη του χεριού σας; 
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:ΠΑΡΟΥΣΙΑΣΤΕ ΤΗ ΜΕΤΡΗΣΗ ΤΗΣ ΔΥΝΑΜΗΣ ΣΦΥΞΙΜΑΤΟΣ 
| | 1. Ο Ε συμφωνεί να κάνει τη μέτρηση 
| | 2. Ο Ε αρνείται να κάνει τη μέτρηση 
| | 3. Ο Ε αδυνατεί να κάνει τη μέτρηση 
| |  
| |  
| | IF GS001 (WILLING TO HAVE HANDGRIP MEASURED) <> 1. Ο Ε συμφωνεί να κάνει 
τη μέτρηση 
| | |  
| | | GS010 WHY NOT COMPLETED GS TEST 
| | |  
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:Γιατί ο Ε δεν ολοκλήρωσε το τεστ δύναμης χειρολαβής; ΣΗΜΕΙΩΣΤΕ 
ΟΛΑ ΟΣΑ  
| | | ΙΣΧΥΟΥΝ 
| | | 1. Ο Ε ένοιωσε ότι δεν είναι ασφαλές 
| | | 2. Ο IWER ένοιωσε ότι δεν είναι ασφαλές 
| | | 3. Ο Ε αρνήθηκε, δε δόθηκε λόγος 
| | | 4. Ο Ε προσπάθησε , αλλά δεν κατάφερε να ολοκληρώσει το τεστ 
| | | 5. Ο Ε δεν κατάλαβε τις οδηγίες 
| | | 6. Ο Ε έχει υποστεί εγχείρηση, τραύμα, οίδημα κλπ και στα δύο χέρια τους <br />| | | 
τελευταίους 6 μήνες 
| | | 97. Αλλο (προσδιορίσετε) 
| | |  
| | |  
| | | IF 97. Αλλο (προσδιορίσετε) IN GS010(WHY NOT COMPLETED GS TEST) 
| | | |  
| | | | GS011 OTHER REASON 
| | | |  
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:ΠΡΟΣΔΙΟΡΙΣΕΤΕ ΤΟΝ ΑΛΛΟ ΛΟΓΟ 
| | | | ___________ 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| | GS002 RECORD RESPONDENT STATUS 
| |  
| | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:ΚΑΤΑΓΡΑΨΤΕ ΤΗΝ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΤΟΥ/ΤΗΣ ΕΡΕΥΝΩΜΕΝΟΥ/ΗΣ 
| | 1. Ο/Η ερευνώμενος/η χρησιμοποιεί και τα δύο χέρια 
| | 2. Ο/Η ερευνώμενος/η δεν μπορεί να χρησιμοποιήσει το δεξί χέρι 



| | 3. Ο/Η ερευνώμενος/η δεν μπορεί να χρησιμοποιήσει το αριστερό χέρι 
| |  
| | IF GS001 (WILLING TO HAVE HANDGRIP MEASURED) <> 1. Ο Ε συμφωνεί να κάνει 
τη μέτρηση 
| | |  
| | | GS003 END OF TEST BECAUSE RESPONDENT IS UNABLE OR NOT WILLING TO 
DO TEST 
| | | Ο ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ ΣΤΑΜΑΤΑΕΙ ΤΗ ΔΟΚΙΜΑΣΙΑ 
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:ΝΑ ΜΗ ΛΗΦΘΕΙ ΚΑΜΙΑ ΜΕΤΡΗΣΗ ΤΗΣ ΣΥΣΦΙΓΞΗΣ ΤΟΥ ΧΕΡΙΟΥ 
| | | 1. Συνεχίστε 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| | IF GS001 (WILLING TO HAVE HANDGRIP MEASURED) = 1. Ο Ε συμφωνεί να κάνει τη 
μέτρηση 
| | |  
| | | IF GS002 (RECORD RESPONDENT STATUS) = 1. Ο/Η ερευνώμενος/η χρησιμοποιεί και 
τα δύο χέρια 
| | | |  
| | | | GS004 DOMINANT HAND 
| | | | Ποιο είναι το δυνατό σας χέρι? 
| | | |  
| | | | 1. Δεξί χέρι 
| | | | 2. Αριστερό χέρι 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | | GS005 INTRODUCTION TO TEST 
| | |  
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:ΤΟΠΟΘΕΤΗΣΤΕ ΤΟΝ/ΤΗΝ ΕΡΕΥΝΩΜΕΝΟ/Η ΣΩΣΤΑ. 
ΠΡΟΣΑΡΜΟΣΤΕ ΤΟ ΔΥΝΑΜΟΜΕΤΡΟ ΣΤΟ  
| | | ΜΕΓΕΘΟΣ ΤΟΥ ΧΕΡΙΟΥ ΣΤΡΙΒΩΝΤΑΣ ΤΟ ΜΟΧΛΟ ΚΑΙ ΤΟΠΟΘΕΤΗΣΤΕ ΤΟ 
ΒΕΛΟΣ ΣΤΟ ΜΗΔΕΝ.  
| | | ΕΞΗΓΗΣΤΕ ΤΗ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ ΑΚΟΜΗ ΜΙΑ ΦΟΡΑ. ΑΦΗΣΤΕ ΤΟΝ / ΤΗΝ 
ΕΡΕΥΝΟΜΕΝΟ ΝΑ ΕΞΑΣΚΗΘΕΙ ΜΕ  
| | | ΤΟ ΕΝΑ ΧΕΡΙ. ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΣΤΕ ΤΗΝ ΚΑΡΤΑ ΒΑΘΜΟΛΟΓΗΣΗΣ ΓΙΑ ΝΑ 
ΚΑΤΑΓΡΑΨΕΤΕ ΤΑ  
| | | ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΕΙΣΑΓΕΤΕ ΤΑ ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΣΤΟΝ ΥΠΟΛΟΓΙΣΤΗ 
ΑΦΟΥ ΤΕΛΕΙΩΣΕΙ Η  
| | | ΔΟΚΙΜΑΣΙΑ 
| | | 1. Συνεχίστε 
| | |  
| | | IF GS002 (RECORD RESPONDENT STATUS) = 1. Ο/Η ερευνώμενος/η χρησιμοποιεί και 
τα δύο χέρια OR  
| | | GS002 (RECORD RESPONDENT STATUS) = 2. Ο/Η ερευνώμενος/η δεν μπορεί να 
χρησιμοποιήσει το δεξί  
| | | χέρι 
| | | |  
| | | | GS006 FIRST MEASUREMENT, LEFT HAND 
| | | | ΑΡΙΣΤΕΡΟ ΧΕΡΙ, ΠΡΩΤΗ ΜΕΤΡΗΣΗ  
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:ΕΙΣΑΓΕΤΕ ΤΑ ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΣΤΟΝ ΠΛΗΣΙΕΣΤΕΡΟ ΑΚΕΡΑΙΟ 



ΑΡΙΘΜΟ 
| | | | ___________ (0..100) 
| | | |  
| | | | GS007 SECOND MEASUREMENT, LEFT HAND 
| | | | ΑΡΙΣΤΕΡΟ ΧΕΡΙ , ΔΕΥΤΕΡΗ ΜΕΤΡΗΣΗ 
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:ΕΙΣΑΓΕΤΕ ΤΑ ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΣΤΟΝ ΠΛΗΣΙΕΣΤΕΡΟ ΑΚΕΡΑΙΟ 
ΑΡΙΘΜΟ 
| | | | ___________ (0..100) 
| | | |  
CHK: NOT ((GS007_SecondLHand = RESPONSE) AND ((GS007_SecondLHand <= 
(GS006_FirstLHand - 20)) OR (GS007_SecondLHand >= (GS006_FirstLHand + 20)))) "[η 
διαφορά μεταξύ της πρώτης και της δεύτερης μέτρησης με το αριστερό χέρι είναι πολύ 
μεγάλη. έχετε εισάγει τους σωστούς αριθμούς;/]" 
| | | ENDIF 
| | |  
| | | IF GS002 (RECORD RESPONDENT STATUS) = 1. Ο/Η ερευνώμενος/η χρησιμοποιεί και 
τα δύο χέρια OR  
| | | GS002 (RECORD RESPONDENT STATUS) = 3. Ο/Η ερευνώμενος/η δεν μπορεί να 
χρησιμοποιήσει το  
| | | αριστερό χέρι 
| | | |  
| | | | GS008 FIRST MEASUREMENT, RIGHT HAND 
| | | | ΔΕΞΙ ΧΕΡΙ, ΠΡΩΤΗ ΜΕΤΡΗΣΗ  
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:ΕΙΣΑΓΕΤΕ ΤΑ ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΣΤΟΝ ΠΛΗΣΙΕΣΤΕΡΟ ΑΚΕΡΑΙΟ 
ΑΡΙΘΜΟ 
| | | | ___________ (0..100) 
| | | |  
| | | | GS009 SECOND MEASUREMENT, RIGHT HAND 
| | | | ΔΕΞΙ ΧΕΡΙ , ΔΕΥΤΕΡΗ ΜΕΤΡΗΣΗ 
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:ΕΙΣΑΓΕΤΕ ΤΑ ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΣΤΟΝ ΠΛΗΣΙΕΣΤΕΡΟ ΑΚΕΡΑΙΟ 
ΑΡΙΘΜΟ 
| | | | ___________ (0..100) 
| | | |  
CHK: NOT ((GS009_SecondRHand = RESPONSE) AND ((GS009_SecondRHand <= 
(GS008_FirstRHand - 20)) OR (GS009_SecondRHand >= (GS008_FirstRHand + 20)))) "[η 
διαφορά μεταξύ της πρώτης και της δεύτερης μέτρησης με το δεξί χέρι είναι πολύ μεγάλη. 
έχετε εισάγει τους σωστούς αριθμούς;]" 
| | | ENDIF 
| | |  
| | | GS012 HOW MUCH EFFORT R GAVE 
| | | Πόση προσπάθεια κατέβαλε ο Ε σε αυτή τη μέτρηση; 
| | |  
| | | 1. Ο Ε κατέβαλε πλήρη προσπάθεια 
| | | 2. Ο Ε δεν μπόρεσε να καταβάλει πλήρη προσπάθεια από ασθένεια, πόνο, ή άλλα <br />| | 
| συμπτώματα ή δυσφορίες 
| | | 3. Ο Ε δε φάνηκε να καταβάλει πλήρη προσπάθεια, αλλά δεν ήταν φανερός ο λόγος γι' <br 
/>| | | αυτό 
| | |  
| | |  
| | | GS013 THE POSITION OF R FOR THIS TEST 
| | |  



| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:Ποια ήταν η θέση (τοποθέτηση) του Ε γι' αυτό το τεστ; 
| | | 1. Στεκόταν 
| | | 2. Καθόταν 
| | | 3. Ηταν ξαπλωμένος 
| | |  
| | |  
| | | GS014 R RESTED HIS/HER ARMS ON A SUPPORT 
| | |  
| | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:Στήριζε ο/η Ε τα χέρια του/της σε κάποιο στήριγμα ενώ έκανε το τεστ; 
| | | 1. Ναι 
| | | 5. Όχι 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ENDIF 
|  
| EX004 END OF INTERVIEW 
| Αυτό είναι το τέλος αυτού το μέρους. Σας ευχαριστούμε για τη συμμετοχή σας. 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:πιέστε 1 και <enter> για να συνεχίσετε. 
| 1. Συνεχίστε 
|  
ENDIF 
 
 
EX001 CONSENT TO VISIT AGAIN 
 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:πιέστε 1 και <enter> για να συνεχίσετε. 
1. Συνεχίστε 
 
LS002 Check for missings 
 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:Πιέστε 1 και <ENTER> για να ελέγξετε αν υπήρξαν ερωτήσεις που δεν  
συμπληρώθηκαν. 
1. Συνεχίστε 
 
IF LS002 (CHECK FOR MISSINGS) = 1. Συνεχίστε 
|  
CHK: Sec_ST.ST001a_Proxy <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_ST.ST011_gender <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_ST.ST003_name <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_ST.ST006_mnthob <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_ST.ST007_yob <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_ST.ST012_strtcal <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 



CHK: Sec_ST.ST013_introcal <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
| IF Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3 
| |  
CHK: Sec_ST.ST016_proxycheck <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για 
να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
| ENDIF 
|  
CHK: Sec_RC.RC001_strkid <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_RC.RC022_evextkids <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για 
να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_RC.RC038_extadpt <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_RC.RC060_rcend <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
| IF Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3 
| |  
CHK: Sec_RC.RC061_proxycheck <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί 
για να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
| ENDIF 
|  
CHK: Sec_RP.RP001_prtstart <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_RP.RP002_prtmar <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_RP.RP002d_prtliv <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_RP.RP016_prtnocohp <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για 
να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_RP.RP022_rpend <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
| IF Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3 
| |  
CHK: Sec_RP.RP023_proxycheck <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί 
για να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
| ENDIF 
|  
CHK: Sec_AC.AC001_acstrt <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_AC.AC002_acmintro <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για 
να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_AC.AC003_acyrest <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_AC.AC004_acborn <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 



CHK: Sec_AC.Residence[1].AC008_actyp <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να 
απαντηθεί για να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_AC.AC025_acend <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
| IF Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3 
| |  
CHK: Sec_AC.AC027_proxycheck <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί 
για να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
| ENDIF 
|  
CHK: Sec_CS.CS001_csesstrt <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_CS.CS010_csesgrmt <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για 
να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_CS.CS011_csend <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: NOT (Sec_CS.CS012_proxycheck = EMPTY AND (Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3)) 
"[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
| IF Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3 
| |  
CHK: Sec_CS.CS012_proxycheck <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί 
για να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
| ENDIF 
|  
CHK: Sec_RE.RE001_whstart <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_RE.RE002_edfinage <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για 
να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_RE.RE004_emintro <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_RE.RE045_workend <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για 
να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: NOT (Sec_RE.RE048_proxycheck = EMPTY AND (Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3)) 
"[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
| IF Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3 
| |  
CHK: Sec_RE.RE048_proxycheck <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί 
για να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
| ENDIF 
|  
CHK: Sec_FS.FS001_fsstart <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_FS.FS002_stock <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_FS.FS004_mutfund <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 



CHK: Sec_FS.FS006_retacn <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_FS.FS008_lifeins <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_FS.FS010_ownbus <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_FS.FS012_finend <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
| IF Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3 
| |  
CHK: Sec_FS.FS013_proxycheck <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για 
να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
| ENDIF 
|  
CHK: Sec_HS.HS001_HSStart <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_HS.PH003_w3health <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για 
να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_HS.HS002_chheltst <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_HS.HS003_chstatus <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_HS.HS004_chmiss <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_HS.HS005_chbed <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_HS.HS006_chhosp <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_HS.HS008_chilness1 <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για 
να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_HS.HS009_chilness2 <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για 
να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_HS.HS045_parsmok <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για 
να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_HS.HS048_adheltst <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_HS.HS052_evrinjur <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_HS.HS054_illperd <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_HS.HS065_hsend <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
| IF Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3 
| |  
CHK: Sec_HS.HS066_proxycheck <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί 



για να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
| ENDIF 
|  
CHK: Sec_HC.HC001_chhhc <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_HC.HC002_chhvacc <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για 
να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_HC.HC005_ussoc <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_HC.HC015_chhdent <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για 
να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_HC.HC040_bldpreg <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για 
να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_HC.HC052_bldtreg <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_HC.HC076_visreg <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_HC.HC088_chgbeh <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_HC.HC097_hcend <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
| IF Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3 
| |  
CHK: Sec_HC.HC098_proxycheck <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί 
για να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
| ENDIF 
|  
CHK: Sec_GL.GL001_IntroGL <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για 
να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_GL.GL002_HappyPeriod <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί 
για να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_GL.GL005_StressPeriod <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί 
για να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_GL.GL008_SickPeriod <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί 
για να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_GL.GL011_MoneyPeriod <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί 
για να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_GL.GL014_HungerPeriod <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί 
για να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_GL.GL022_EverVictPers <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί 
για να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_GL.GL031_PropDissp <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για 
να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: NOT (Sec_GL.GL017_Intro = EMPTY AND (Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3)) "[Αυτή 
η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 



CHK: NOT (Sec_GL.GL018_Else = EMPTY AND (Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3)) "[Αυτή 
η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
| IF Sec_ST.ST001a_Proxy <> a3 
| |  
CHK: Sec_GL.GL036_proxycheck <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί 
για να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_FQ.ON001_Intro <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_FQ.GS001_Willingness <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί 
για να συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
CHK: Sec_FQ.EX004_Outro <> EMPTY "[Αυτή η ερώτηση θα πρέπει να απαντηθεί για να 
συμπληρωθεί το ερωτηματολόγιο.]" 
| ENDIF 
|  
ENDIF 
 
LS001 OUTRO 
Αυτό είναι το τέλος της συνέντευξης για την διαδρομή της ζωής σας. Ευχαριστούμε  
που διαθέσατε το χρόνο να απαντήσετε στις ερωτήσεις μας. 
ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:παρακαλώ κλείστε τώρα το φορητό υπολογιστή σας. μην ξεχάσετε να  
απαντήσετε στις ερωτήσεις παρατήρησης όταν θα έχετε φύγει από το σπίτι του  
ερευνώμενου. σας ευχαριστούμε. πιέστε 1 και <enter> για να συνεχίσετε. 
1. Συνεχίστε 
 
IF Sec_ST.ST013_introcal = RESPONSE AND Sec_RC.RC060_rcend = RESPONSE AND 
Sec_RP.RP022_rpend = RESPONSE AND Sec_AC.AC025_acend = RESPONSE AND  
Sec_CS.CS011_csend = RESPONSE AND Sec_RE.RE045_workend = RESPONSE AND 
Sec_FS.FS012_finend = RESPONSE AND Sec_HS.HS065_hsend = RESPONSE AND  
Sec_HC.HC097_hcend = RESPONSE AND Sec_GL.GL014_HungerPeriod = RESPONSE 
|  
| IV001 INTRODUCTION TO IV 
| Αυτό το τμήμα είναι σχετικά με τις παρατηρήσεις σας κατά τη διάρκεια της  
| συνέντευξης και θα πρέπει να συμπληρωθεί μετά από κάθε ολοκληρωμένη προσωπική  
| συνέντευξη. 
|  
| 1. Συνεχίστε 
|  
|  
| IF Sec_ST.ST001b_Proxy = a1 OR Sec_ST.ST016_proxycheck = a3 OR 
Sec_RE.RE048_proxycheck = a3 OR Sec_RC.RC061_proxycheck = a3 OR  
| Sec_HS.HS066_proxycheck = a3 OR Sec_HC.HC098_proxycheck = a3 OR 
Sec_FS.FS013_proxycheck = a3 OR Sec_CS.CS012_proxycheck = a3 OR  
| Sec_GL.GL036_proxycheck = a3 OR Sec_AC.AC027_proxycheck = a3 OR 
Sec_RP.RP023_proxycheck = a3 OR Sec_ST.ST016_proxycheck = a2 OR  
| Sec_RE.RE048_proxycheck = a2 OR Sec_RC.RC061_proxycheck = a2 OR 
Sec_HS.HS066_proxycheck = a2 OR Sec_HC.HC098_proxycheck = a2 OR  
| Sec_FS.FS013_proxycheck = a2 OR Sec_CS.CS012_proxycheck = a2 OR 
Sec_GL.GL036_proxycheck = a2 OR Sec_AC.AC027_proxycheck = a2 OR  
| Sec_RP.RP023_proxycheck = a2 
| |  



| | IV021 RELATIONSHIP PROXY TO RESPONDENT 
| | Ενας/μία πληρεξούσιος/α έχει απαντήσει μερικές ή όλες τις ερωτήσεις που είχαμε  
| | για τον/την [{ονομα ερευνώμενου/ης}]. Πως συνδέεται ο/η πληρεξούσιος/α με τον/την  
| | [{ονομα ερευνώμενου/ης}]; 
| |  
| | 1. Σύζυγος/Σύντροφος 
| | 2. Παιδί/Γαμπρός/Νύφη  
| | 3. Γονιός/Πεθερός/Πεθερά  
| | 4. Αδερφός/Αδερφή 
| | 5. Εγγόνι 
| | 6. Αλλος συγγενής 
| | 7. Μέλος προσωπικού του γηροκομείου - οίκου ευγηρίας 
| | 8. Οικιακός/ή βοηθός 
| | 9. Φίλος/Γνωστός 
| | 97. Αλλο 
| |  
| |  
| ENDIF 
|  
| IV002 THIRD PERSONS PRESENT 
| Υπήρχαν τρίτα πρόσωπα, (εκτός από πληρεξούσιο), παρόντα κατά τη διάρκεια (τμημάτων  
| της) συνέντευξης με [{όνομα ερευνόμενου}]; 
| ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:ΣΗΜΕΙΩΣΤΕ ΟΛΑ ΟΣΑ ΙΣΧΥΟΥΝ 
| 1. Κανένας 
| 2. Σύζυγος ή σύντροφος 
| 3. Γονέας ή γονείς 
| 4. Παιδί ή παιδιά 
| 5. Αλλοι συγγενείς 
| 6. Αλλα πρόσωπα παρόντα 
|  
|  
CHK: NOT ((a1 IN IV002_PersPresent) AND ( > 1)) "[δεν μπορείτε να επιλέξετε 'Κανένας' 
μαζί με μια άλλη απάντηση. παρακαλώ αλλάξτε την απάντησή σας.]" 
| IF NOT 1. Κανένας IN IV002 (THIRD PERSONS PRESENT) AND 
IV002_PersPresent.CARDINAL = 1 
| |  
| | IV003 INTERVENED IN INTERVIEW 
| | Αυτά τα άτομα μεσολάβησαν καθόλου στη συνέντευξη? 
| |  
| | 1. Ναι, συχνά 
| | 2. Ναι, περιστασιακά 
| | 3. Όχι 
| |  
| ENDIF 
|  
| IV003a FILLED IN APPOINTMENT CARD 
| Συμπλήρωσε ο/η ερευνώμενος/η την κάρτα για τη συνάντηση πριν ξεκινήσει η  
| συνέντευξη; 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 



|  
| IV003b USED INCENTIVE 
| Χρησιμοποιήσατε κάποιο κίνητρο (προσφορά προς τον/την ερευνώμενο/η) για αυτή τη  
| συνέντευξη; 
|  
| 1. Ναι 
| 5. Όχι 
|  
| IF IV003b (USED INCENTIVE) = 1. Ναι 
| |  
| | IV003c FORM OF INCENTIVE 
| | Ηταν αυτό το κίνητρό με τη μορφή χρήματος, κουπονιού ή δώρου; 
| |  
| | 1. Χρήμα 
| | 2. Κουπόνι 
| | 3. Δώρο 
| |  
| |  
| | IV003d WORTH OF INCENTIVE 
| | Ποια ήταν η αξία του κινήτρου (προσφοράς); 
| |  
| | 1. Λιγότερο από 5 Ευρώ 
| | 2. Μεταξύ 5 και λιγότερων από 10 Ευρώ 
| | 3. Μεταξύ 10 και λιγότερων από 15 Ευρώ 
| | 4. 15 Ευρώ ή περισσότερο 
| |  
| |  
| ENDIF 
|  
| IV004 WILLINGNESS TO ANSWER 
| Πως θα περιγράφατε την προθυμία του [{όνομα ερευνόμενου}] για να απαντήσει? 
|  
| 1. Πολύ καλή 
| 2. Καλή 
| 3. Μέτρια 
| 4. Κακή 
| 5. Καλή στην αρχή, χειρότερη στη διάρκεια της συνέντευξης 
| 6. Κακή στην αρχή, καλύτερη στη διάρκεια της συνέντευξης 
|  
| IF IV004 (WILLINGNESS TO ANSWER) = 5. Καλή στην αρχή, χειρότερη στη διάρκεια της  
| συνέντευξης 
| |  
| | IV005 WHY WILLINGNESS WORSE 
| | Γιατί η προθυμία του/ της ερευνόμενου/ ης να απαντήσει χειροτέρεψε κατά τη  
| | διάρκεια της συνέντευξης? 
| |  
| | 1. Ο/ η ερευνόμενος/ η έχανε το ενδιαφέρον 
| | 2. Ο/ η ερευνόμενος/ η έχανε την συγκέντρωση του, ή κουραζόταν 
| | 97. Άλλο, παρακαλώ καθορίστε 
| |  
| | IF 97. Άλλο, παρακαλώ καθορίστε IN IV005(WHY WILLINGNESS WORSE) 



| | |  
| | | IV006 WHICH OTHER REASON 
| | | Ποιος άλλος λόγος? 
| | |  
| | | ___________ 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| ENDIF 
|  
| IV007 RESP. ASK FOR CLARIFICATION 
| Ζήτησε ο/η [{όνομα ερευνόμενου}] διευκρίνηση για κάποιες ερωτήσεις? 
|  
| 1. Ποτέ 
| 2. Σχεδόν ποτέ 
| 3. Που και που 
| 4. Συχνά 
| 5. Πολύ συχνά 
| 6. Πάντα 
|  
| IV008 RESPONDENT UNDERSTOOD QUESTIONS 
| Γενικά , καταλάβατε ότι ο/η [{όνομα ερευνόμενου}] κατανόησε τις ερωτήσεις; 
|  
| 1. Ποτέ 
| 2. Σχεδόν ποτέ 
| 3. Που και που 
| 4. Συχνά 
| 5. Πολύ συχνά 
| 6. Πάντα 
|  
| IV009 HELP NEEDED READING SHOWCARDS 
| Χρειάστηκε ο/η ερευνώμενος/η κάποια βοήθεια με το διάβασμα των καρτών κατά τη  
| διάρκεια της συνέντευξης; 
|  
| 1. Ναι, εξαιτίας προβλημάτων στην όραση 
| 2. Ναι, εξαιτίας προβλημάτων στην ανάγνωση 
| 3. Οχι 
|  
|  
| IF First respondent = 1 
| |  
| | IV010 INTERVIEW IN HOUSE OF RESPONDENT 
| | Η συνέντευξη έγινε στο σπίτι του/της ερευνώμενου/ης 
| |  
| | 1. Ναι 
| | 5. Όχι 
| |  
| | IF IV010 (INTERVIEW IN HOUSE OF RESPONDENT) = 1. Ναι 
| | |  
| | | IV011 WHICH AREA BUILDING LOCATED 
| | | Σε τι είδους περιοχή βρίσκεται το κτίριο? 



| | |  
| | | 1. Μεγαλούπολη 
| | | 2. Προάστια ή περίχωρα μιας μεγαλούπολης 
| | | 3. Μεγάλη πόλη 
| | | 4. Κωμόπολη 
| | | 5. Αγροτική περιοχή ή χωριό 
| | |  
| | | IV012 TYPE OF BUILDING 
| | | Σε τι είδους κτίριο μένει αυτό το νοικοκυριό; 
| | |  
| | | 1. Αγροικία  
| | | 2. Μονοκατοικία ή διπλοκατοικία  
| | | 3. Μονοκατοικία μίας ή δύο οικογενειών σε σειρά όμοιων η διπλά σπίτια  
| | | 4. Πολυκατοικία με 3 ως 8 διαμερίσματα  
| | | 5. Πολυκατοικία με 9 ή περισσότερα διαμερίσματα αλλά όχι περισσότερους από 8 <br />| | 
| ορόφους  
| | | 6. Ψηλή Πολυκατοικία με 9 ή περισσότερους ορόφους  
| | | 7. Ένα συγκρότημα κατοικιών με υπηρεσίες για ηλικιωμένους ανθρώπους 
| | | 8. Ειδική κατοικία για ηλικιωμένους (24ωρη φροντίδα) 
| | |  
| | | IF IV012 (TYPE OF BUILDING) = 4. Πολυκατοικία με 3 ως 8 διαμερίσματα OR 
IV012_TypeBuilding.ORD = 5 
| | | |  
| | | | IV013 NUMBER OF FLOORS OF BUILDING 
| | | | Συμπεριλαμβανομένου του ισογείου, πόσους ορόφους έχει το κτίριο? 
| | | |  
| | | | ___________ (1..99) 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | | IF IV012 (TYPE OF BUILDING) > 3. Μονοκατοικία μίας ή δύο οικογενειών σε σειρά 
όμοιων η  
| | | διπλά σπίτια  
| | | |  
| | | | IV014 NUMBER OF STEPS TO ENTRANCE 
| | | | Πόσα σκαλοπάτια πρέπει να ανεβούμε (ή να κατεβούμε) για να φτάσουμε στην κύρια  
| | | | είσοδο του διαμερίσματος του νοικοκυριού; 
| | | | ΕΡΕΥΝΗΤΗΣ:ΜΗ ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΒΕΤΕ ΣΚΑΛΟΠΑΤΙΑ ΠΟΥ ΑΠΟΦΕΥΓΟΝΤΑΙ, 
ΕΠΕΙΔΗ ΤΟ ΣΥΓΚΡΟΤΗΜΑ  
| | | | ΕΧΕΙ ΑΝΕΛΚΥΣΤΗΡΑ. 
| | | | 1. Ως 5 
| | | | 2. 6 με 15 
| | | | 3. 16 με 25 
| | | | 4. Πάνω από 25 
| | | |  
| | | ENDIF 
| | |  
| | ENDIF 
| |  
| | IV015 INTERVIEWER ID 
| | Ο κωδικός σας, ως ερευνητής, είναι: 



| |  
| | ___________ 
| |  
| ENDIF 
|  
| IV020 OUTRO IV 
| Σας ευχαριστώ πάρα πολύ που συμπληρώσατε αυτό το τμήμα. 
|  
| 1. Ολοκληρώστε τη συνέντευξη και επιστρέψτε στο SMS. 
|  
|  
|  
ENDIF 


